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Kamer der Volksvertegenwoordigers.

Vercapering van 1 Avcustus 1913.

Wetsontwerp waarbij, in vervanging van het evenredig patentrecht en van het
evenredig mijnrecht, eene taxe wordt gevestigd op de inkomsten of winsten
behaald in de venneootschappen op aandeelen en in zekere financieele- en
nijverheidshedrijven (').

VERSLAG

NAMENS DE MIDDENAFDEELING (2) UITGEBRACHT DOOR
DEN HEER LEEBRALRT.

Mune Heeren,

Het wetsontwerp, dal aan ons onderzoek is onderworpen, heeft een
tweevoudig doel :

1° De belasting, die de vennoolschappen op aandeelen alsook zekere
financieele heroepen en nijverheidsbedrijven treft, meer te doen opbrengen;
20 Den grondslag dier belasting naar nieuwe regelen te bepalen.

*

*

Belgié koun niet ontsnappen aan de gemeene wet die thans aan alle landen
eene zware verhooging van militaire uilgaven oplegt. .

Onze vaderlandscha plicht,’s Lands verdediging te verzekeren, zal s!echls
dan ziju volbracht, wanneer nicuwe middelen zullen zijn aangeschaft ten
bedrage van de meerdere uitgaven, gevergd door de maatregelen tot
henmu’hlm«v van het leger, waarvan de wetgeving de zoo dringende als
onverwachte behoefte heeft erkend.

De juist bepaalde bestemming voor de opbreugst van de nieuwe belas-

() Wetsontwerp, n* 291.
{?) De Middenafdeeling, voorgezeten door den heer ScuoLLAERT, was samengesteld uit de
heeren BerLoz, pE LIEDEXERKE, WarweErMaxs, MEcueLySck, Liesagnrt en WoEsTE.
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tingen is cene volmaakle locpassing van de thesis der economisten, die
de belasting met ecue verzekeringspremie vergelijken, en het past hier
wel de korte stelling van Mountesquien te herinneren : « De inkomsten van
den Staat zijn een deel dat elke burger van zijn vermogen afstaal om het
overige deel te beveiligen. »

Dit hebben de schatplichtigen, door hel ontwerp bedoeld, begrepen en dit
zij te hunner cer gezegd, Weliswaar bleven de klachien tegen e modaliteit
van de belasting niet uit, dat was oiwvermijdelijk; doch zeldzaam is het feit,
dat talrijke grocpen van vakmannen, die hun woord zegdeu in de bespre-
king van het ontwerp, beurtelings, onder den drang hunner vaderlands-
liefde, de noodzakelijkheid erkenden van het aanschaffen van nicuwe
middelen ter verdediging van het land, en zich bereid verklaarden, hun
deel te betalen, _

leder verwachtte er zich aan, dal cen deel van deze veiligheidspremie
zou worden gevraagd san de vennootschappen, die door haar getal en hare
macht de hoogste uitdrukking van ’s Lands bedrijvigheid zijn geworden op
het gebied van handel, nijverheid en economische loerusling.

‘Toen men er in 18146 aan dacht de vennootschappen te belasten, bestonden
er slechts drie of vier, thaus zijn er 3,000, wier jaarlijksche winst meer dan
£00 millioen bedraagt.

Buiten de weinig beredeneerde proefl ngesteld door de ordonnantie van
11 Februari 1816, die het patent der vennootschappen enkel deed slaan op
« het bedrag van hel kapitaal », zonder eenige rekening te houden met de
winst, werd de grondslag van deze belasting nooit gelegd overeenkomstig de
klassiek geworden theorie vau Adam Smith, volgeus wdl\e de aanslau op
zekere gronden moet berusten, vri) vao tw 1er| en betwisting.

Be hervormingswet van 21 Mei 1819, toen voor de vennootschappen
het begrip van onderscheidene persoonlijkheid nog niet was aangenomen,
schijnt niets dan de sandeelhouders te kennen en wat hun vitgedeeld wordt;
zij slaat ze aan op grond « van het samengevoegd bedrag van “de dividenden
» die de aandeelhouders genieten, daaronder niet begrepen het bedrag van
» de terughetalingen en van den aangroei der kapitalen ».

Doch dadelijk rezen betwistingen op over het onderscheid tusschen
dividenden en terugbetalingen. Om er cen einde aan te maken, bepaalde
de weigever bij artikel Y der wet van 6 April 1823 dat : « Worden
» voortaan aangezien als belastbare dividenden, de terugbetalingen en
» de aangroei van kapitalen. De Dbelasting is echter niet verschuldigd
» op de terugbelaalde sommen, wanneer de venunootschappen bewijs
» hebben gegeven van de eersle storting en van de terugbetalingen die
» sedert dien geschiedden, derwijze dat de terugbetalingen van het belegde
» of geleverde kapitaal, genoegzaam van de dividenden kunnen onder-
» scheiden worden. »

Te vergeefs vleide men zich met de hoep, door deze wet alle betwisting
te hebben weggeruimd; nieuwe rezen op, inzonderheid over de interesten
van de aandeelen. Om er een einde aan te maken, deed Frére-Orban in de
wet vau 22 Januari 1849 ccene bepaling opnemen die het recht deed slaan,
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niet alleen op de dividenden, maar ook op de winst, en deze wordt als volgt
amschreven bij artikel 3 van gemelde wet : « Door winst verstaat men de
> interesten van de gestorte hapitalen, de dividenden en, over 't algemeen,
» alle ten welken titel ook uitgekeerde sonmnmen, daaronder begrepen de
sommen die werden hestemd ot aangroei van hel maatschappelijk kapi-
» taal en het reseryvefonds, »

Uit de beraadslaging over deze wet blijkt, dat het niet in de bedoeling lag
van den welgever jels nicuws in te voeren, maar wel nader te bepalen ; wat
hij treffen wilde was nietalleen de nitgekeerde winst, in den huidigen zin van
het woord dividend, doch al wat dat woord beduidde in de terminologie van
den ujd, dat wil zeggen de uitkeerbare winst zoowel als de uitgekeerde
winst, al wat wif te keeren weas (doridendum) onder de lmmleelhmlders, helzij
bij het sluiten vau het dienstjaar, hetzij bij de vereffening van de vennoot--
schap, dat wil zeggen de aangroei van het kapitaal van welken aard ook, de
reserve’s en de gekapitaliseerde winst,

-De wet van 1849 is steeds in werking gebleven en hare omschrijving van
de belastbare winst blijit nog van toepassing. :

Om den staal van de welgeving volledig voor te stellen, dient nog te
worden vermeld dat hare beginselen worden uilgebreid :

-

<

1° Tot de veanootschappen bij wijze van geldsehieting op aandeelen,
keachtens de wet van 18 Maat 1874

2° Tot de vreemde venunoolschappen die in Belgié inrichtingen bezitten,
krachiens de artikelen 2 en 8 der wel van 29 Maart 1906 ;

3° Tot de veunnootschappen wmet beperkie aansprakelijkheid of andere
op aandeelen, die in Belgi¢ haren maatschappelijken zelel of voornaamste
bestuursinrichting hebben, krachtens de wet van 30 December 1908,

*
* ok

Vauaf 1849 is de geschiedenis van de belasting op de vennootschappen
op aandeclen enkel nog die van de geschillen tusschen het Bestuar van
Finaneién en de vennootsehappen ; deze geschillen worden met den day
talrijker, de gronden tot hetwistivg worden gesplitst door de werking van
de rechispraak, en dank zij de nicawe combinatién van de boekhoudkunde,
verscherpen de geschilpunten, terwijl tevens de inzet van den strijd steeds
toeneemt naarmate de venuootschappen talrijker \\oxden en aanzienlijkere
meerdere waarde Krijgen.

Het begrip van belasting, vastgesteld door artikel 3 der wet van 1849,
heeft cene nieuwe wetenschap in het leven geroepen die spitsvondig en sluw
is : bet opmaken van balansen op zulke wijze, dat aan de fiscale bepa-
lingen wordt ontsnapt, zonder overtreding van de voorschrifien van de wet
op de venwoolschappen. Deze wetenschap bezit hare literatuur, hare
vakmanuen, en de noodwendigheid, tegen dezen stand te houden, heeft
dit. zonderling gevelg gehad, dat de econtrolears der belasting, die voor
de bekwaamste worden gebouden, onder dezen worden gevonden die het
hest op de hoogte zijn van ecne aan bun ambu eerder vreemde kuust : den
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weg te vinden in de geheimen van de handelsboekhouding samengevat in
de balansen van de vennootschappen op aandeelen,

Van al onze rechistreeksche belastingen, door een rol geheven, treft het
patent op de vennootschappen stellig het geringst getal schatplichtigen, en
nochtans is er geen dat imeer aaunleiding gaf ot bemoeiing van de gerechts-
hoven.

Talrijk zijn de arresten die blijk geven van eene grondige studie van de
zaak, weldra tegengesproken door andere niet minder goed beredeneerde
arresten, en op den dag van heden, zonder te gewagen van kwestién van
feiten die moeilijk op te lossen zijun en steeds opnieuw geopperd worden,-
zijn.er nog kwestién van grondbeginsel waarvan de rechispraak nog niet
de definitieve oplossing heeft vasigesteld.

Eene hervorming met het oog op den grondslag van het patentrecht drong
zich dus op. Sedert jaren werd zij door het Bestuur van Financién bestudeerd,
en de achtbare heer Levie verdient allen lof om de huidige gelegenheid ot
verwezenlijking van deze hervorming te hebben waargenomen.

Het ontwerp ordent in 20 artikelen de talvijke bepalingen welke thans
die stof regelen en zijn verspreid in een (waalftal wellen, trapsgewijze
ingevoerd gedurende eene eeuw : van 1810 tot 1908.

*
* ok

Ware het zelis nietl noodig geweest nieuwe geldmiddelen aan te schaffen,
toch kon de hervorming niet doorgaan zonder verhooging van de taxe der
belasting.

Trouwens, onder de bestaande wet is hel patentrecht uit zijn aard jaar-
lijks te innen. Met het oog op de invorderbaarheid van de belasting moet
elk dieustjaar afzonderlijk worden beschouwd, afgezien van de uitslagen
der vorige jaren. Daaruit volgt, dat het patentrecht de door de naamlooze
vennoolschap in elk dienstjaar gemaakle winst treft, niettegenstaande de
winst is bestemd tot het aanvallen van het kapitaal dat een vorig jaar door
een verlies werd verminderd.

Daarom zegde in den Senaat, op 27 December 1900, de heer Montefiore-
Levi: '

« Veroorlooft inij u bij deze gelegenheid te onderhouden, zooals ik reeds
v vaak deed, over de kwestic van het patentrecht der noamlooze vennoot-
» schappen, zooals dit thaus en sedert lang reeds wordt toegepast.

» Dit patent heefl tot gevolg dat, als het ware, de belkeerders van
» naamleoze vennootschappen worden aangezet tot het opmaken van
» valsche of althans onjuiste balansen, ten einde de gemaakte winst zoo-
» veel mogelijk voor den fiscus e verbergen. Naar mijue meening, is het
» een schireeuwend ourecht belasting te helfen op in zeker diensijaar
» gemaakle winst, wanneer deze moel dienen tot het aanvullen van vroe-
» ger geleden verlies,

» Er zou vnochtans cen ander billijker middel zijn om het paient door
» naamlooze vennoolschappen te doen betalen, namelijk het enkel te doen
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» slaan op de winst die aangeworven werd en uitgekeerd, als interest
»of dividend, of als terughetaling van het kapitaal. ,

» Het bedrag van dit patent zou, mijus dunkens, nog kunnen worden
» verhoogd ; niet ik, voorzeker, zou tegen dezen mastregel opkomen. »

Als de heer Moutetiore-Levi denken er alle schatplichtigen over,

Het ontwerp beaamt dezen wensch door af te zien van het. begrip
« juarlijhsche winst », dat in de wet van 22 Janvari 1849 werd opge-
nomen, en door in het 2¢ gewijzigd lid vau avtikel 3 de volgeade bepa-
ting te lasschen @« Vallen niet onder toepassing van § 1, de inkomsten
»uitgekeerd door middel van de reeds belaste sommen, evenmin als de
» winsten bestemd tot heraanlegging van de reeds in de taxe aange-
» slagen reserven. »

Dus wordt de aanvulling van de boekjaren met verlies, door de hoek-
jaren met winst, van het verlies door de winst, voortaan geoorloofd ten
aanzien van de belasting: doch het spreekt vanzelf, dat de handhaving van
de huidige 2.40 L. h. onder het nieuwe stelsel ecne axuzienlijke verminde-
ring van inkomsten in de Schatkist zou leweegbrengen, vooral na tijd-
perken van economische crisis.

'

Naast de kweslie van delging van verlies van het eene boekjaar tot het
-andere, staat de niet minder belangrijke kwestie van de overige delgingen.
Onder het huidige stelsel ontsnappen deze enkel aan de belasting op voor-
waarde dat zij niet overschrijden de juiste waardevermindering van de
onroerende goederen, van het materieel en van de andere waarden der vennoot-
schap gedurende den loop van het bedoelde maatschappelijk hoekjaar. De
toepassing van deze voorwaarde kan in vele gevallen van zeer kieschen
aard zijn, doch de wet legt ze op, en op dit rechtspunt althans bleef het
Hoogere Gerechishof standvasliy in zijne rechtspraak. Men kan zich geen
ruimer programma van geschillen voorstellen tusschen mannen van
zaken, dic niet zouder reden op de meerderheid hunner ervaring en
beroepstechniek bogen, en de ambtevaren van de Financién, al te vaak van
overdreven ijver beschuldigd.

De achtbare heer Magis maakle zich herbaaldelijk ot den tolk van de
klachten der nijverheid op dit punt, en 200 zegde hij ter Senaatszitting
van 17 December 1907 :

« Wie kan rechter ziju over de behoefte van delgingen? Nataurlijk de
» Beheerraad. De delgingen, in cene wel beheerde vennootschap, vertegen-
» woordigen niet alleen, zooals de fiscus heweert en zooals zekere recht-
» banken het verklaarden, de sleet van het maiteriecl, de waardevermin-
» dering gedurende het jasr, maar in tal vaun uijverheidshedrijven moeten
» 2ij ook de vernieawing van het materieel vertegenwoordigen . . . .
»n o, . . . . . . . . . . . . . o . - . . . . .

» Er ziju tal van sijverheudsinrichtingen .. waarin het materieel
» steeds moet worden vernicuwd. Het materieel vergaat niet door slect, door
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» langzame waardevermindering, daartoe heeft het den tijd niet, maar in
» die nijverheidshedrijven, waar steeds nieuwe yooruitgang wordt gemaakl,
» en waar men met den voornitgang gelijken tred moet houden op straffe
» van ondergang. behoort het materieel dikwijls te worden vernieuwd.
» Het is klaar dat om te kunnen oordeelen, de beambten van den fiscus
» zouden moeten in staat zijn vastte stellen hoeveel delging noodig is in elk
» nijverheidsbedrijf, doeh daavin zipn zij viet bevoegd . . . . .
» In Rusland is het de vennootschappen geoorloofd in harve balans de
» oorspronkelijke waarde te vermelden en tot de delging daarvan ecne
» toereikende som te bepalen.

» Dit stelsel sluit alle willekeur uit, terwijl wij in Belgié eigenlijk zijn
» overgeleverd aan de willekeur van de ¢ontroleurs der belastingen. Deze
» ambtenaren, die ik overigens zcer hoogacht, bezitten niet de noodige
» bevoegdheid om over de behoefien van de nijverheid te oordeelen ; zij
» kunnen zich geen rekenschap geven van wat in deze of gene inrich-
» ting gedelgd moet worden ; zij kennen geen anderen leiddraad dan hun
» persoonlijk oordeel. "tis louter willekeur... »

Dezelfde bewijsvoering werd uiteengezel door den achtbaren senator
ter vergadering van 21 December 1911.

De schatplichtigen krijgen ook alle voldeening op dit punt, waaraan zij
Aerecht veel belang hechten,

Aldus wordt bepaald bij het gewijzigde eerste lid, littera 4, dat onder de
niet uitgekeerde winst enkel belasting legt op :

10 De sommen gestort in de wetlelijke reserve ;

20 De premitn van uitgifte van actién of obligali¢n boven pari;

3° De reserven voortvleeiende uit terugkoopingen van actién of van
aflossingen van obligatién gedaan door middel von de zuivere winsten.

Behalve deze drie zeer positieve bestanddeelen, zullen de vennoot-
schappen voortaan volle vrijheid van beschikking genicten tegenover den
fiscus. Ouder het huidige stelsel staan zij al te vaak voor de keus, de voor-
schriften van de handelswetten te overtreden of die van de fiskale wet te
schenden ; om deze laatste hoeven zij zich niet meer te bekommeren. Ten
aanzien van de belasting, zullen zij vrij in have balans alle voorhehou-
dingen kununen schrijven die het haar belieft, delgen zoo spoedig als zij ver-
kiezen, verzekerings- en bijzondere reservefondsen stichten naar goedvinden;
daartoe zullen zij, vrij van belasting, zulk deel van de winst bestemmen
als zij oorhaar achten.

Dit technisch gedeelte van de hevvorming, dat zoo nauwkeurig den
grondslag van de belesting bepazlt, zal met de grootste voldoening onthaald
worden; het zal een einde maken aan een stelsel dat een onzer meeslt uit-
muntende magistralen, de bheer De Haene, vandsheer bij het Hof van
cassatie, niel aarzelde af te schilderen als volgt :

« De steeds toenemende welvaart van nijverheid en handel en de khim-
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mende aangroel van''s Lands rijkdom verwekken, in de naamlooze veunoot -
schappen, aanzienlijke  waardevermeerderingen  die het Bestuur  van
Financién in verzocking brengen. Zijn deze vermeerderingen van waarde
winst? Kan het patentrecht ze treffen, en onder welke voorwaarden ?

o et amwoord op deze vragen is noeh gemakkelijk noch eenvoudig,
en o« de zaak is it haren aard ingewikkeld, veelzijdig en duister »”. Verou-
derde teksten schijnen in strijd te komen met de economische opvattingen;
ecue verpuderde rechispraak worstelt nog, en uniet steeds zonder bijval,
legen eene  beter aangepaste rechispraak ; de vennoetschappen, niet be-
erijpende de moeilijkheid die er liggen kan in het sameustellen van onge-
lijkaardige stoffen en in het overeenbrengen van de opvaltingen van de finan-
cieele heginselen met die van het privaat en van het fiskasl recht, klagen
dat zij teruggebracht worden unaar de verre tijden toen de rechter van
Rabelais den uitslag der processen op een teerlingworp zette (1), »

Het cinde van dit stelsel zal door de schatplichtigen als ecue vrijmaking
worden begroet, en men mag gerust zeggen dal zij, om zoover te komen,
volgaarne het patent van 2,40 hadden zien verhoogen o1 3 1. h., zelfs met
de 20 1. h. opcentiemen tot 3.60 t. h.; doch is het wel noodig hier aan toe
te voegen, dat de Schatkist daarentegen evenveel zou verliezen als dat ver-
schil zou opbrengen?

Iu fiskaal opzicht is de voorgestelde verhooging van 2.40 t. h.tot 4 L h.
op de eigenlijke winst dus merkelijk minder dan de vergelijking van beide
procenten zou doen vermoeden; zij is grootendeels een vergoeding van
verlies.

Men wierp de vraag op of de taxe vau % t. h., door het feit zelve dat zij
gesteld is ter vervanging vaun het patentrecht (eerste artikel van het ont-
werp) niet als dit laatste moet onderhevig ziju aan 20 U h. opcentiemen.

De aanvulling mel opcentiemen bewijst noodzakelijk eene vermeerdering
na het invoeren der belasting bepaald; men verhoogt ze met eene
zekere hoeveelheid, liever dan rechistreeks het bedrag er van le ver-
meerderen, om de organieke wet niet te moclen wijzigen, en om de ver-
hooging te onttrekken aan de opecentiemen der provincién en der ge-
meenten, en dat vergt nog veelvuldige geschriften, jaarlijks door
het vaststellen der bijdragen vercorzaakt. Zoo ging de heer Graux te werk
toen hij in de wel van 25 Augusius 1883 een artikel deed opnemen be-
slissende, dat er « als builengewone opcentiemen ten behoeve van den
Staat zal geheven worden 20 1. h. op het principaal der personeele
belasting naar gelang van de huurwaarde ».

Daar het thans eeue niecuwe belasting geldt, kan er geen sprake zijn van
opcentiemen ten behoeve van den Staat en de taxe bedraagt noodzakelijk
4t h. zuiver. ‘

Gesteld de behoeften waarin zij moel voorzicn, zou de meerdere ontvangst,

(1) Les plus-values des sociétés anonymes devant e droit de patente, door 1. De Haene,
raadsheer bij het Hof van cassatie.
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uit deze verhooging verwachi, ontoereikend zijn, indien het ontwerp onder
de inkomsten van de vennootschappen, die aan de taxe onderhevig zijn,
nict had begrepen de interesten van de schuldbrieven, waarvan de vermoe-
delijke opbrengst op 3,400,000 frank wordt bepaald.

Dochoin de Middenaldecling werd eene voorafgaande quaestie opgewor-
pen : moet niet de taxe, die de schuldbrieven treft, worden ingevorderd
van de obligatichouders ?

De interesten van de schuldbrieven, zegt men, ziju eene schuld, een last
voor de venuootschap en niet eenc winst, zoodat de vennootschap daarvoor
niet kan worden belast.

De opwerping is nauw  verwant aan de bewijsvoering die vroeger
door de vennootschappen werd gehouden om zelfs de interesten van het
kapitaal-aandeelen aan het patent te onttrekken.

7ij beweerden, dat de ware winst slechts een aanvang necmt na de beta-.
ling van de interesten, en dikwipls werd deze bewering aangenomen; ook
hadden verscheidene vennoeischappen hare aandeelen voorzien van lwee
jaarlijksche rentebewijzen : een voor de interesien en een voor de divi-
denden.

Om, zonder verdere betwisting, de mteresten van het kapitaal aan het
pateatrecht te onderwerpen, liet de wet van 22 Jaousri 1849 hare ziens-
wijze op stellige wijze daaromirent Kennen, en Frére-Orban, die er de
voorsteller van was, beweerde later dat zij niet alleen de interesten bedoelde
van het kapitaal-nandeclen, maar ook die van de schuldbrieven.

Deze meening zet hij aldus uiteen in zijn omzendbrief van 27 Augus-

tus 1864 :
Brussel, 27 Augustus 1864.

Mupsueer DE BESTUURDER,

te

Daar gij hebt opgemerkt dat, tot vaststelling van het patenirecht van
eene naamlooze vennootschap, het hedrag van de interesten der schuldbrieven
afgetrokken was van de jaarlijksche wiust, vraagt gij, bij brief van 20 dezer,
n* 14217, of deze interesten vict onderhevig zijn aan het patentrecht.

Zooals gij doet aanmerken, Mijnheer de Bestuorder, bestaat het maat-
schappelijk fonds van de meeste naamlooze vennootschappen uit aandeelen
en uit schuldbrieven; de door de houders van deze beide litels gestorte
sommen maken dus het fapitaal uit, dat in de werkzaamheden, waartoe de
vennootschap werd opgericht, is belegd. Welnu, artikel 3 der wet van
22 Januari 1849, ua het recht te hebben gebeven op de jaarlijksche winst,
bepaalt wat door die woorden dient te worden verstaan, en bedingt dat’
daaronder zijn begrepen de interesten van de gebezigde kapitalen.

Bijgevolg deel ik uwe meening dat, aangezien de som waarmede de inte-
vesten moelen worden betaald op de schuldbrieven, door eene naamlooze
vennnootschap uilgegeven, en die een der bestanddeelen zijn van haar
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maatschappelijk kapitaal, onderheviy is aun het patentrechi, daur ziy vooraf-
genomen wordi van de juarlijksche winst,

De Minister van Financién,
(Get.) Frike-Onpan.

Dit werd reeds middellijk beslist door een arrest van het Hof van
Cassatic onder datum van 6 November 1854, luidende :

« Aangezien uil de bewoordingen van artikel 3 der wet van
22 Januari 1849, eveuals uit zijn geest duidelijk blijkt, dat het patentrecht
der naamlooze vennoolschappen moet worden geheven op het bedrag
van de gemaakte winst . . . ., welke ook de bestemming zij of
het gebruik dat de vennootschap maakt van deze winst, en bijgevolg ook’
wanneer zij die bezigl tot betaling van hare schulden en tot terugbetaling
van hare schuldbrieven. »

Doch de rechispraak wijzigde hare vroegere meening, en onder dalum
van B April 1866 verscheen cen nieuwe omzendbrief om te melden dat
« bij arrest van 7T November 1863 het Hof van Cassatie, te niet doende
» zekere beslissingen van de Bestendige Deputatie van Brabant, besloten
» heeft, dat het gedeelte der winst, door de naamlooze vennootschappen
» gemaakt, dat gebruikt wordt, tot betaling van de interesten, van de schuld-
» brieven en van dezer delging, niet onderhevig is aan het patentrecht.

~» Tot nadere bepaling, zoo luidt verder de omzendbrief, zal het patent- -
» recht der naamiooze vennootschappen worden geregeld overeenkomstig
» de jongste rechispraak van het Hof van Cassatie.

» De Hinister van Financién,

» (w. g.) Frire-Orpan. »

Het ontwerp van de Regeering doordien het aan de vennootschappen
niet toelaat haar verhaal te nemen op de obligatichouders, komt overeen,
althans op dit punt, met de theorie van Frére-Orban.

't Is overigens op de vennootschappen en niet op de obligatiehouders dat
de belasting natuurlijk valt. Dit is zoo waar, dat men voor de uit te geven
schuldbrieven te vergeefs zou trachten de houders te treffen, want in de
schatting van de aangeboden inkomst zouden de geldschielers neodzake-
lijkerwijze rekening houden met de belasting die op de rentebewijzen zou
slaan; zij zouden niet nalaten zooveel als het bedrag daarvan te eischen
onder den vorm van cene verhooging van inkormst en zouden bijgevolg de
belasting op den ontleener doen terugvallen,

Aldus wordt bij voorbaat het reeht van terugverkrijeing vernietigd, het
wordt nog slechts een nuttelooze en kwellende omloop; het is dus beter
dezen niet in het leven te roepen. ’

De economische waarheid wordt al te vaak wit hel oog verloren, en het
moe! duidelijk gezegd : voor de uit te geven schuldbrieven is het de ven-

3
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nootschappen onverschillig al of niet het recht van verhaal te bezitten, daar
de belasting toch steeds op haar nederkomt.

Wanueer in Belgié met verontwaardiging wordt gesproken van « eene
balasting (e heffen op cene schuld », roept men graag het voorbeeld in van
de wetgeving der landen waar sedert lange jaren de belasting invor-
derbaar is op het rentebrieje en men verliest uit het oog, dat vooral de
schuldbrieven, die sedert het invoeren van dit reeds oude stelsel — in
Frankrijk sedert 41 jaar! — door het feit van den weerslag « de belasting
op eene schuld » deels daar in werking is, doch verbloemd onder de illusie
van een beroep dat haar het voorkomen van eene belasting op het inkomen-
geefl, Een stelsel dat de veunootschappen voldoening en de obligatie-
houders ontevredenheid verschaft, beiden even weinig gewettigd, hebben
wij niet te benijden.

De economische waarheid, waarop wij de aandacht vestigen, is door Paul
Leroy-Beaulieu duidelijk in het licht gezet in het volgende voorbeeld :

« Ondersteilen wij twee nijverheidsinrichtingen in twee naburige
» landen, die wij ook, bij onderstelling, even beschaafd en rijk aan geld en
» krediet aannemen, bij voorbecld Frankrijk en Belgi¢ : deze beide ven-
» nootschappen, laten wij zeggen spoorwegen, ziju even welvarend en.
» geven op hetzelfde oogenblik schuldbrieven uit; zeker is het, dat de
» Belgische spoorweg hoogeren interest kan geven dan de Fransche,
» omdat de rentebriefjes van den Belgischen spoorweg niet onderhevig
» ziju aan de belasting op het inkomen die de schuldbrieven van den
» Franschen spoorweg trefl. De Fransche maatschappij zal dus in een
» ongunstigeren toestand verkeeren dan hare mededingster, omdat haar
» het krediet duurder kost. Wat wij van twee spoorwegmaalschappijen
» zeggen kan ook worden gezegd van twee naamlooze nijverheidsven-
» nootschappen, twee spinnerijen, twee kolenmijnen of twee smederijen. De
» aandeelhouders van deze in Frankrijk gelegen veunootschappen hebben
» niet alleen de korting te ondergaan die rechtstreeks op de dividenden der
» aandeelen wordt gedaan, maar ook middellijk de korting op de interesten
» van alle schuldbrieven, na de invoering vun de belusting uitgegeven (').

Het recht van verhaal, aan de venunootsechappen erkend, voor de schuld-
brieven uilgegeven vrdor de invoering van de belasling, zou derhalve aan-
leiding geven tot eenc dubbele ongelijkheid : ongelijkheid tusschen de
obligatiehouders van het verleden en die van de toekomst, ongelijkheid
tusschen de veunnootschappen welke schuldbrieven uitgaven w6or de
invoering van de helasting en de vennootschappen die er sedert dien

uitgaven.
Dit recht van verhaal zou de ongelijkheid tusschen de venunootschappen

{!) Traité de la science des Finances, d. I, 6° uitgaaf, 1899, bl. 478.
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met schuldbrieven, en die zonder schuldbrieven overigens nog verscherpen
iustede van ze te herstellen. '

Fdoch, het geldt enkel een einde te maken aan deze ongelijkheid en
geenszins het heflen van eene belasting op de rentebriefjes, zooniel zou
de wet lerzelfder tijd de houders van de stads- en provincieobligatién
moeten treffen ; door welk niet te vechtvaardigen voorrecht zou men in-
derdaad deze van belasting hebben ontheven?

Juridiseh gesproken, is het verschil groot tusschen het kapitaal-aandeelen
en wal ten onrechte het « kapitaal-schuldbrieven » wordt genoemd, doch in
de cconomische werkelijkheid spelen beide dezelfde rol; zij zijo in ecne
enkele massa saamgevoegd, werkende beide samen tot het doel van
nijverheid of handel der vennootschap, terwijl zij in de balans eene
bepaald afzouderlijke plaats bekleeden; en is het noodig hier aan toe te
voegen, dat het kapitaal-schuldbrieven het pand is van eene aanzienlijkere
vergoeding van het kapitaal-aandeelen ?

Indien de schuldbrieven slechts een last waren, is het klaarblijkend dat
er geen sprake kon van zijo daarvoor de vennootschappen te belasten, doch
is het niet even klaarblijkend, dat zoo deze schuldbrieven uitgeven, eerder
~dan haar kapitaal te vermeerderen — of zelfs alvorens het te hebben vol-
gestort — dit geschiedt met een baatzuchtig doel en over 't algemeen om
meer winsl te maken P Niets is meer geweltigd, doch is het ook niet
gewettigd dat de Staat, ten einde gelijkheid voor de belasting in te voeren,
eene korting neemt op die bijwinst?

Edoch, het is enkel met het doel deze bijwinst te meten, dat het ontwerp
de schuldbrieven tot grondslag neemt; zij dienen eunkel tot regulator, tot
aanwijzing of gegevens tot berekening; de korting op de interesten van de
schuldbrieven is dus niet een doel, maar een middel, het eenige dat voor
de hand ligt om de ongelijkheid, welke op het stuk van belasting tusschen de
vennootschappen met en die zonder schuldbrieven bestaal, zooniet weg te
nemen, atthans te verzachten.

Dit mag men wel doen uitkomen door voorbeelden die voorzeker niets
zullen leeren aan vakmannen, doch die het past aun het oordeel van de
openbare meening te onderwerpen. Tot deze handelwijze nam eertijds
Eudore Pirmez zijn toevlucht, daar deze ongelijkheid hem reeds bekom-
merde, zooals wordt herinnerd in de Memorie van toelichting.

Ziehier twee veunootschappen : A en B, die heizelfde nijverheidsbedrijf
uitoefenen, met dezelfde financicele middelen, bedragende voor elk 10 mil-
lioen.

Dec vennootschap A werkt met een gestort kapitaal van 410 millioen; de
venuootschap B heeft op haar kapitaal slechts 5 millioen gestort, doch heeft
“voor 5 milhioen frank schuldbrieven uitgegeven tegen 4 t. h.

Na allen aftrek, behalve de interesten van de schuldbrieven, hebben
heide vennootschappen, op hel einde van het maatschappelijk boekjaar,
1 millioen bruto winst gemaakt,of 10 t. h. van de sommen, in de zaak belegd.

Laten wij de huidige wijze van berekeniug van het patentrecht op beide
toepassen en ondersteilen wij dat het 4 t. h. bedraagt.

&
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VexnoorscHar B

Bruto winst . fr. 1,000,000

Aftrek vanden interest
verschuldigd aan de
obligatichouders

VENNOOTSCHAP A :

Belastbare winst . {r. 1,000,000 »

Patent 4 t. ‘h. op
1 millioen .

Y]
=

40,000 »

200,000 »

Blijft voor de aandeel- —1
800,000 »

houders. . fr. fr,

Patent 4 t. h. op
800,000 frank. . 32,000 »

Blijft voor de aandeel-
houders . .

Dividend : 15.36 t. h.
atent.: 32,000 frank.

960,000 »

768,000 »
Dividend : 9.60 (. h.
Patent : 40,000 frank.

Eris dus klaarblijkend voordeel voor de werking met schudbrieven; dit
blijkt bij de vaststelling, dat, in de vennootsehap B, 5,000,000 frank kapitaal
aan de aandeelhouders 768,000 frank opbrengen, terwijl, in de vennoot-
-schap A, 3 millioen kapitaal (1) slechts 2% — 480,000 frank opbrachten.

Het verschil is 768,000 — 480,000 = 288,000 frank voor de ven-
noolschap B waarvan hel patent slechts 32,000 frank bedraagt, terwijl dit
van vennooischap A 40,000 frank bedraagt.

Op dit verschil van 288,000 frank wil nu het ontwerp belasting heffen
nemende als richtsnoer den interest van de schuldbrieven, aan welker
medewerking de vennootschap het voordeel van haren toestand te danken
heeft. Haar patent zal dus worden verhoogd met 8,000 frank. Kan men
beweren dat dit te veel is? .

De bijtaxe zou als volgt bovenstaande tabel wijzigen :

VENNOOTSCHAP A :

fr. 1,000,000 »
40,000 »

Belasthare winst .
Patent 4 °f,

Blijft voor de aandeel-

houders . . fr. 960,000 »

Dividend : 9.60 L. h.
Patent : 40,000 fr.

VEeEnnoorscaar B :

s fr. 1,000,000 »
Deze winst, bevattende

tevens den interest

van de schuldbrie-

ven en de eigen-

lijke winst, wordt

Bruto winst

getroffen met 4 °/, 40,600 »
960,000 »
Interest voor de obli-
gatichouders . fr. 200,000 »
Blijft voor de anndeel-
" houders . e, 760,000 »

Dividend : 15.20 t. h.
Patent : 40,000 fr.
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Kan men loochenen, dat de aldus gestelde gelijkheid voor het patent-
recht wordt opgelegd door de eenvoudigste billijkheid P

®
L *

Doch om deze taxe ganseh vrij te pleiten van het verwijt dat men haar
maakte eene belasling te zijn op cen schuldenlast, wanuneer zij slechts eene
belasting moel ziju op eene bijwinst, is cen correctief onontbeerlijk.

Het volstaal inderdaad niel, overeenkomslig ecene aanwijzing van de
Regeering te zeggen, dat het bedrag van het verlies van het maatschappelijk
boekjaar eventueel kan worden afgetrokken van de interesten der schuld-
brieven, men moel verder gaan en beslissen dat in geen geval de opbrengst
van de taxe op de schuldbrieven hooger mag gaan dan de opbrengst
van de taxe van & L h. welke de eigenlijke winst belast. Daar deze taxe even-
redig is, zal de taxe op de sehuldbrieven op hare beurt in verhouding zijn
tot de winst; zij zal ervan onafscheidbaar zijn : geen winst zonder taxe.

Er volgt nog uil, dat wanneer ecne vennootschap slechts de interesten
heeft gewonnen van hare schuldbrieven en dat zij wegens dit feit van alle
taxe op de winst vrijgesteld is, zij ook is ontheven van alle taxe op
de schuldbrieven, Dit vergt de logica van het stelsel, daar deze laatste laxe
enkel ten doel heeft de bijwinst te treffen.

De Middenaldeeling bekommerde zich over de gevolgen die het ontwerp
der Regeering zou hebben wat betreft de venunootschappen voor hypothe-
cair krediet. Hare taak bestaat hierin : als bemiddelaar te dienen tusschen
hem die op hypotheek tracht te plaatsen een kapitaal dat soms te gering is
om een ontleener te vinden en hem die een onroerend goed wil verpanden;
zij brengt een centrom voor grondkrediet tot stand tusschen geldschieters en
ontleeners die elkander niet kennen; zij voorziet in de behoeften van de
ontleeners door de samengevoegde geringe kapitalen die haar worden toever-
trouwd, en bezorgt de geldschieters titels, die zonder echte hypothecaire
schuldbrieven te zijn, toch iets in dien aard ziju, in dezen zin dat zij gewaar-
borgd zijn door hypothecaire overcenkomsten op naam vau de vennootschap.

flet verschil tusschen den rentestand van de uilgegeven schuldbrieven
en de rente van de hypothecaire leeningen is niet groot genoeg in Belgié om
op zichzelf de kapitalen te kunnen aanlokken, die aangezocht worden tot
belegging in aandeelen van naamlooze vennootschappen; na aftrek van de
algemeene onkosten en vau het gebeurlijk verlies in geval van gerechtelijke
uilwinning, is dit verschil over 't algemeen beneden 1 t. h. en daalt soms,
naar het schijnt, tot 0,33 t. h. Om tot eene normale vergoeding voor haar
kapitaal-aandeelen te komen, hebben de vennootschappen voor hypothecair
krediet geen ander middel dan te werken met een gering kapitaal-aandeelen
vergeleken bij haar Kapitaal-schuldbrieven, daar dit laatste soms twintig of
vijf en twintig maal grooter is dan het bedrag van het cerste. Men kan
bevestigen dat, zonder die combinalie, deze venuootschappen niet tot
stand zouden ziju gekomen, en ditzon cene betreurenswaardige leemte in de
invichting van het krediet tot noodlottig gevolg hebben gehad, namelijk op
maalschappelijk gebied.
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Oungetwijfeld heeft die reden de Regeering aangezel het volgend amen-
dement aan te pemen

« De taxe wordt met de helft verminderd wat betreft de interesten van
» de thans in omloop zijude obligatién, uitgegeven door vennoolschappen
» die de hypothecairve leening tot hoofddoel hebhen.

» Deze vennootschappen worden vrijgesteld van de provinciale en
» gemeentelijke opcenticmen op de aldus verminderde taxe. »

Het is echler te voorzien, dat geschillen zullen ontstaan over het punt
le weten wat het hoofddoel is van sommige maatschappijen van gemengden
aard; en, zelfs op 2 1. h. verminderd, zou de taxe nog in strijd zijn met de
financieele inrichting van deze maatschappijen zooals wij hooger hebben
uiteengezet.

Leden van de Middenafldeeling achten, dat het hezwaar beter is uit den
weg geruimd door de wijziging die wij daareven voorstelden.

De wmaatschappijen voor grondkrediet zouden ouderhevig zijn aaun het
gewone recht, de geheele taxe zou op haar toepasselijk zijn, maar zij zou
ophouden toegepast te worden, zoodra haar bedrag dit van de taxe op de
winsten zou bereiken.

Dezefde leden waren echter van meening, dat voor al de vennootschappen
over 't algemeen, de laxe op de obligatién zou moeten vrijgesteld zijn van

de provinciale en gemeentelijke opcentiemen.

~ Het is van belang vast te stellen in hoeverre de toepassing van deze
verzachting strookl met eenige beschouwingen uiteengezet in Le Moniteur
des iniéréls matériels, van Q() Juli jongstleden.

Het komt ons voor, dat men niet genoceg heelt aangedrongen op den
» omvang van de bepalingen die een recht van 4 t h. — of 8 t. h. met
» de opcentiemen — heffen op de interesten door de vennootschappen
» betaald op hare obligatie-leeningen.

» Tegen deze nieuwe I)epalmg werden ernstige bezwaren ingebracht.
_» Voorecrst kan de taxe op deze inleresten niet geind worden op hen die
» er het voordeel van hebben. Zoao echter voor de vennoolschappen winst-
» gevende verrichtigen noodig zijn om hare obligatie-lasten te delgen, dan
» 1nag men niet zeggen dat zij winsten hebben df“‘(:‘WOl pen, in den echlen
» zin van het wooxd7 wanneer deze enkel dienen om den interest van de
» schuldbrieven te betalen. De vennootschap, die tot dezen uitslag komt,
» heeft enkel voor hare schuldenaars gewerkt en dus geene winsten ver-
» wezenlijkt... »

En verder :

Zoo men dus taxes wil heffen op de vennootschappen wegens haar
» kapitaal in schuldbrieven, dan moet men het slechts met kennis van zaken
» doen en inzien, wat de winst betreflt, dat enkel als zoodanig mag worden
n gerekend het versehil tusschen het voordeel dat de vennootschap haalt
» uit de s~ommen te haver heschikking gesteld en den interest dien zij aap
hare leeners uitkeert.., »

=
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Het artikel besluit als volgt :

« Men ziet dus dat, zoo men het beginsel van cene taxe op vennoot-
» schappen, die werken met een kapitaal in schuldbrieven, verdedigen kan,
» men nochtans deze taxe uniet mag bepalen zoodat het bestaan vau heu, die
» er aan onderhevig ziju, gevaar loopt en zij tot het faillissement zijn
» gedoemd... »

*
N

Maar de door de Regeering voorgestelde taxe — zelfs verminderd iun de
aldus opgegeven male — wordt hevig door verscheidene leden bestreden.
Zij weigeren haar als eene laxe op de bijwinsten le beschouwen; zij is en
blijft, welk ook het beoogde doel zij, eene taxe op een last, zooals eene taxe
op de algemeene onkosten van allen aard, op de loonen, op alles wat dient
gewonnen voor dat de winst een aanvang neemt.

Onder hen die deze meening zijn toegedaan, zijn er voorstanders van
eene taxe op de coupons van de uit te geven schuldbrieven, maar men deed
opmerken dat deze taxe noodzakelijk ten laste van de veunootschappen zoa
vallen en voor haar dus in de tockomst een zwaardere last zou zijn dan
de veorgestelde taxe; inderdaad, de belasting zou geheel geheven worden,
zelfs in geval van gebrek aan eigenlijke winsten of in geval van bepaald
verlies, terwijl de voorgestelde taxe eene beperking bedraagt in verhouding
tot de winsten.

Maav zij hebben het vooral gemunt op het doel zelve van hetl ontwerp,
dat de ongelijkheid wil verminderen tussehen de vennootschappen met obli-
gatién en die welke er geene hebben. Zoo er ongelijkheid bestaat, zeggen
zij, is deze niet vathaar voor hekeling, zij is in rechte te verdedigen, maar
zij betwisten dat er ongelijkheid bestaat, wanl zoo het uvitgeven van obli-
gatién bijkomende winsten oplevert, is het onderhevig aan de evenredige
taxe op de winsten, en het ware tweemaal die bijkomende winsten treffen:
door eene verhoogde belasting op de obiigatién te heffen.

Waarop geantwoord wordt, dat deze redeneering steunt op een onjuist
begrip van hetgeen de grondsiag van de belasting diende te zijn.

Inderdaad, zegt men, de bijkomende winst spruit voort uit het feit dat:
het gedeelte der winst, verwezenlijkt dank zij de obligatién, voor alles wat
hooger is dan de interest wordt toegekend aan het kapitaal in aandeelen ;
maar deze toekenning, ofschoon zij het bedrag van de winsten verhoogt.
in verhouding (') tot dit kapitaal, verhoogt echter niet het rolstrekt bedrag
van de winsten en het is in dit volstrekt cijfer dat de eenige grondslag van
de belasting is; bijgevolg wordt de evenredige () verhooging of, met andere
woorden, de bijkomende winst slechts getroffen in eene belrekkelijk:
onvoldoende verhouding.

Verre er van dat het volstrekt cijfer van de winsten verhoogd is, wordt het
deor het samenbestaan der obligatién verminderd en, om zich daarvan reken-
schap te geven, volstaat het te onderstellen dat eene zelfde vennootschap, in-

(1) 15.36 t. h. in plaats van 9.60 t. h. in het hierboven aangehauld cijler. (Zie tabel [.}
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stede van met cen kapitaal te hebben belegd in obligatién, uitsluitend zou
gewerkt hebben met een Kapitaal in asndeelen, verhoogd met een hedrag
gelijk aan dat der obligatién; het volstre/t cijfer van de winsten zou stijgen
met het bedrag van wat zij aan de interesten haver obligatién heeft besteed
en het zou geheel onderhevig zijn aan de belasting, ofschoon een lager
dividend gevende. Zoodat, onder het huidige stelsel, het zou volstaan dat
eenc vennoolschap, die aan cen merkelijk deel van de belasting zou willen
ontsnappen en loch een hoog dividend aan hare aandeelhonders uitkeeren,
door hare aandeelhouders alleen obligatién deed nemen tegen een overdreven
bedrag. Hoe theoretisch dit voorbeeld zij, het bewijst het gebrek van hel
bestaande stelsel en de ongegrondheid van de opwerping.

Het gevolg daarvan is, dat de evenredige taxe op de winsten, zooals zij
thans geheven wordt, in eene gebrekkige en onvolledige verhouding wordt
toegepast, voor zooverre het vennootschappen met obligatién betreft en dat,
voor deze vennootschappen, de eerlijkheid wil, dat voor den grondslag van
de belasling rekening worde gehouden met een anderen factor, dien van
het kapitaal in obligalién, en dit met de hoogervermelde verzachtingen. Een
opbrengst van 3 millioen en tevens eene betere verdeeling van de belasting
zouden daarvan het gevolg zijn.

*
» *

Eene andere opwerping was, dat het stelsel niel enkel diende rekening
te houden met de obligatién, maar diende uitgebreid tot de bewaargevingen
en zelfs tot al de middelen van krediet, door vennootschappen aangewend,
wal onuitvoerbaar is. *

lets anders zijn de vasle kapitalen, in cene zaak belegd, en de voorbijgaande
kapitalen waarvan de medehulp onzeker is omdat zij invorderbaar blijven.
Deze laatste wijze van krediet is, onder een of anderen vorm, in gebruik bij
al de vennootschappen; zij roept tusschen haar geen merkelijk verschil in.
het leven zooals hestaat tusschen de vennootschappen met obligatién en die
zonder obligatién, en gecft niet annleiding tot eene onmiskenbare ongelijkheid
bij de toepassing van de belasting. De uvitgifte van obligatién, integendeel, is
zoo stellig eene bijzondere wijze van krediet, dat de weét op de vennoot-
schappen van koophandel dienaangaande talrijke bepalingen bevat, tot zelfs:
de inrichting van algemeene vergaderingen, iels waaraaun zij. geen oogenblik
gedacht heelt voor de andere schuldenaars.

het door het ontwerp aangenomen ouderscheid is dus onlogisch noch
willekeurig, en men zou kunuen handelen overeenkomstig de wet op de
vennootschappen wat betreft de wijze van bepaling van het kapitaal in
obligatién.

*
* %

Na eene langdurige bespreking, vraagt een fid dat men bij splitsing,
stemme over de woorden : « de inkomsten van de nbligatien » | voorkomende
in n* 1° van het eerste arlikel.

Te dier gelegenheid, verklaren verschillende leden dat zij het op dit



(17 ) [N 850)

punt niet cens zijn met hel ontwerp der Regeering en slechts er voor
willen stemmen mits men haar eenen zin geeft overeensiemmende met de
hierbovenstaande toelichungen, ten cinde de taxe op de aandeelen te ken-
schetsen en te matigen, en die kunnen worden samengevat in de volgende
formule @ « De opbrengst van de taxe van 4 t. h. op den interest der obli-
gatitn wag in geen geval dien der taxe van 4 L h. op de opbrengst der
aandeelen oversehrijden. De taxe op den interest der obligatién zal vrij-
gesteld zijn van de provinciale en gemeentelijke opeentiemen. »

Zooals vroeger gezegd s, moest de Middenafdeeling stemmen over de
woorden : de inkomsten ran de obligaiién (1'° art., 1°); zij verwierp het
voorstel mel 3 stemmen tegen 3 en 1 onthouding ; dus vallen die woorden
uit het wetsontwerp weg.

r'S

Bij ur 20 vau artikel 1, rijst de vraag of de Congoleesche vennootschap-
pen dienen te worden begrepen onder de benaming : « vreemde vennool-
schappen ».

« Belgisch Congo, zegt artikel 1 der wet van 1903, is een rechtspersoon
-» ounderscheiden van dien van het Moederland. Hij wordt door bijzondere
» wetlen beheerd. » '

De naasting is dus zouder invioed gebleven op het regiem der vennoot-
schappen, voor de naasting opgericht. Juridisch gesproken, zijn de Congo-
leesche vennootschappen dus, volgens de Belgische wel, onderhevig aan
hetzelfde regiem als de vreemde vennootsehappen, maar wegens den politie-
ken band tusschen Congo en het Moederland mag men deze niet ounder
eene zelfde benaming begrijpeu. '

De Middenafdecling heeft den volgenden tekst aangenomen :

« 27 Op de winsten van soorigelijke vennootschappen, helzij vreemde,
» hetzij van de Kolonie, hebbeude in Belgié, enz. »

Dergelijke vermelding ‘moet worden gedaan in n* 3° en in de andere
bepalingen welke de vreemde vennootschappen hedoelen.

Het spreekt van zell dat de Congoleesche veunootschappen, die in Belgié
hare bestuurlijke hoofdinrichting hebben (n° 1 van art. 1), tegeuover de
Belgische wet onderhevig blijven aan hetzelfde fiskaal regiem als de Bel-
gische venunootschappen, die inrichtingen in Congo hebben. De gelijkaar-
digheid van het stelsel, in dit epzicht bepaald bij artikel 1 der wet van
30 December 1908, blijit dus behouden.

EY
x ok

Een itd vraagt wat men moet verstaan onder de woorden van n* 3° van
artikel 1 : « welke hunue betrekking in Belgié bij de vreemde vewnoot-
schappen op aandeclen uitoefenen ».

Zijn die woorden van toepassing op de Belgische beheerders en commis-
sarissen van eene vreemde vennootschap waarvan de Raad soms in Belgié
vergadert? OF op die waarvan de maatschappij, die zij beheeren, in Belgié
zekere hudpinrichtingen voor de nijverhéid bezit, zooals cokeovens ?

d
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De Middenafdeeling stelt vast. dat het beginsel "t welk in het eerste geval
toepasselijl is, wordt aaugegeven in de Memorie van toelichting die, hande-
tend over de Belgische vennootschappen op anndeelen en over gelijkaardige
vreemde  genootschappen, zegt @ « Deze vennootschappen zullen, daaren-
boven, de taxe betalen op de wedden van hare beheerders en commissa-
rissen die, al ware het zelfs bij uitzondering, hunue betrekking in Belgi¢
uitoefenen (n* 3 van art. 1)

Wat betrelt de halpinrichtingen, deze zijn aan hetzelfde beginsel onder-
hevig en ziju hegrepen in n* 2° van artikel 1 onder de benaming : « vreemde
vennootschappen . . . . . . . hebbende in Belgié één of meer
inrichtingen welke ook . . . . .». De beheerders van deze vennoot-
schappen zijo dus onderhevig aan de taxe, indien zij daden van beheer in
Belgié stellen.

%
* *

Het is beslist dat de vereffenaars worden begrepen onder de taxeplich-
tigen bedoeld bij n* 3° van artikel 4 en dat daarvan melding zal worden
gemaakt in de bepalingen die vooral de beheerders en de commissarissen
hedoelen.

.
w K

De beslissingen, bij de artikelen 18" en 18 genomen, verklaren de
weglating in n* 4° van artikel 4, van de woorden: « van bankier, van com-
missionair of makelaar in openbare fondsen, van wisselagent, of ieder ander
bedrijf dat bank-, disconto- of beursverrichtingen ten doel heeft ».

ART. 2.

De Middevafdeeling besluit tot de inlassching van het woord : « vereffe-
naar » en de weglating van de woorden : « van de premién of loten aan de
obligatiehouders toegekend », als gevolg van het amendement op artikel 1.

*
* *

De vergelijking van artikel 2 met astikel {7 doet cen twijfel ontstaan
over hel punt, wie, v.olgens het ontwerp, in cerste orde, de taxe moet be-
talen welke dient geheven op de wedden der beheerders en commissarissen.

Is het de vennootschap, zooals artikel 2 schijut te beduiden, of zijn zij
zelve het?

De Middevafdeeling beslisi. dat het de beheerders en commissarissen
zelve zijn die de taxe schuldig zijn, doch, rekening houdende met de bezorgd-
heid van het ontwerp om de Schatkist beter te vrijwaren tegen gevallen van
onvermogen om te betalen of van hwaden wil, acht zij dat de vennoot-
schappen hoofdelijk aansprakelijk ziju voor d» betaling van de taxe ver-
schuldizd doer hare beheerders, commissarissen en vereffenaars; de parti-
calieren of vennootschappen, aangeduid onder 0¥ 4 van helzelfde artikel,
zijn daartoe persoonlijk zehouden.

Bijgevolg zou § 1 van artikel 2 luiden als volgt:

« §4. De vennootschappen, aangeduid onder n® 1 en 2 van het eerste



(19) [N 350]

artikel, ziju de taxe voor zich zelve verschuldigd en zijn hoofdelijk aan-
sprakelijk voor die verschuldigd door hare beheerders, eommissavissen en
vereffenaars; de particulieren of venmootschappen, aangedoid onder n 4
van hetzellde artikel, zijn daartoe persoonlijk gehouden. »

Art. 3.

Dit artikel onderwerpt aun de taxe : « de geheele of gedeeltelijke uit-
keeringen van het maatschappelijk kapitaal, verricht ingeval van winsten,
en « de reserve voortvloeiende uit hel wederkoopen van actién of uit aflos-
singen van obligatién, gedaan door middel van de zuivere winsten ».

llier vijst de vraag van delging van eene concessie of van onbestendige
rechten.

Bij voorbeeld, eene spoorwegmaatschappij hezit eene concessie voor tien
jaar, waarna het geheele bezit cigendom wordt van den concessiegever.
In den loop van de concessie, moet de vennootschap, overeenkomstig de wet
op de veunnootschappen, haar kapitaal door middel van hare inkomsten
delgen. Zoo deze delging gesehiedt door middel van de terugbetaling van
nitgegeven aandeelen en obligatién, moet dan het inkomen, dat gelijk staat
mel het jaarlijksch bedrag van de terughetalingen, worden beschouwd als
wingt en als zoodanig aan de taxe onderworpen worden?

ilet antwoord luidt bevestigend.

Ondanks de noodzakelijkheid het kapitaal te delgen, blijit dit onaange-
roerd zoolang de vennootschap duurt; dit is de waarborg voor derden. Is
het maatschappelijk bezit aan verlies onderhevig, zooals in het onderhavig
geval, dan is het de plicht van de vennootschap het kapitaal, naarmate het
vermindert, aan te vullen met reserves van hetzelfde bedrag, onder welken
vorm van comptabiliteit het ook zij. Zoo, boven deze reserves, waaraan zij
in geen geval kan ontsnappen, zij nuttig oordeelt terugbetalingen te doen op
de winsten, waarom zowden deze dan niet aan de taxes onderworpen worden ?

Zoo zij het niet waren, dan ware nicts gemakkelijker dan aldus dividen-
den uit te keeren onder den vorm van gedeeltelijke terughetalingen aau al
‘de aandeelhouders of van gelieele terugbetaling van aandeelen, door het lot
aangewezen.

Het is waar dal, zoo bij de vereffening der vennootschap al de aandeelen
lerugbetaald waren, de reserves, die het oorspronkelijk kapitaal geheel
opuieaw zouden gevormd hebben, nog enkel uit winsten zouden bestaan en
op dat oogenblik onderhevig zouden zijn aan de taxe, maar deze zou geheel
te betalen ziju door de laatste houders van aandeelen, terwiji al de vorige
aandcelhouders de belasting zouden ontgaan ziju. 1it ware in strijd met de
billijkheid en onaannewelijk in het opzicht van de theorvie van deze belas-
ting die, door haren aard. op vaste tijdstippen wordt geind en geleidelijk de
Staatsbegrooting moet stijven.

Overigens, de tijdperkeu van welvaart kunnen opgevolgd worden door
tijdperken van verlies, en, wanncer deze samenvailen mel de laatste jaren
van de vennoolschap, dan is het mogehjk dat de Sehatkist, tot belooning van

6
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lange jarcn wachtens, op het oogenblil der vereffening niets meer zou vinden
om er hare vergeldende hefling op te doen.

et verlangen oy geschillen te vourkomen, deed afzien van sommige
achtereenvolgende hellingen. Deze reden kan hier uniel toegepast worden ;
de bepaling is uitdrukkelijk en Jicht uitvoerbaar,

Dat is het besluit van de Middenafdecling, die daarbij vaststelt dat, zoo
bij de vereffening het kapitaal teraghelaald is, de vergaarde reserves, die
het vertegenwoordigen, niet helasthaar zijn.

*
* &

Werd er,aan de eene zijde, gevraagd om, sommige bijzondere verdeelin-
gen niet le belasten, zooals die waarvau daareven sprake was, zoo werd,
aan de andere zijde, gevraagd dat de taxe geheven zou worden op de ver-
deelingen, maar enkel daarop en niet op een der zaken vermeld onder litiera 6
van de eerste paragraal van avtikel 3 bedoelende « de sommen gestort in de
» wellelijke reserve, de premién van uitgifte van acticn of ohligatién boven
» pari, de reserven voortvlociende uit het wederkoopen van actién of uit
» aflossingen van obligatién gedaan door middel vaun de zuivere winsten » .

Deze bepaling voert eene unieuwigheid in, op welker hoog belang reeds
werd gewezen in de inleidende opmerkingen van dit verslag, maar waarvan
de omvang niel op het cerste zicht in’t oog springl, want al vermeldt de
bepaling wat aan de taxe onderworpen is, toch geeft zij niet aan wat er voor-
taan van vrij gesteld wordt; het is eene streng beperkende opsomming van
de belasthare bestanddeclen. De Middenafdeeling, in overecnkomst met de
Regeering, heeft de beperking nog strenger gemaakt door uit het ontwerp
de volgende woorden te laten wegvallen : « en alle andere reserven tot
beloop van het gedeelte dat het werkelijk aangezuiverde waatschappelijk
kapitaal overtreft ».

Een lid van de Middenafdeeling zou nog verder willen gaan en geheel
littera b laten wegvallen.

Hij steunt zijne meening op het feit, dat deze hoogere waarde slechts wer-
kelijk bestaat den dag harer tegeldemaking, dat wil zeggen harer verdee-
ling, dat de premién van uilgifte boven pari van aandeelen of obligatién
geene winst zijn in den eigenlijken zin, ten mioste wal de aandeelen
betreft, vermits de premie slechts geéischt wordt om de oude en nieuwe
aandeelhouders op gelijken voet te stellen en, kortom, dat de herleving van
het begrip van zuivere winsten tevens tallooze geschillen doet ontstaan.

Er werd hem geantwoord dat de volledige vrijheid van afbetaling, erkend
door het ontwerp, alsook het vrije samenvoegen van de winsten, onder welken
vorm ook, mel mogelijkheid bovendien, cr de verliezen mede te dekken,
zulke groote toegeving is, mel het vog op de ontvangsten van de Schatkist,
dat het onmogelijk is verder le gaan. Tot aan de verdeeling en zelfs tot aan
de verelfening de betaling uitstellen van het recht zelfs op de wettelijke
reserve, op de premién van uitgifte en op de wederkoopen, dat is geene
billijke verdeeling, met het oog op de heffing van het recht, tusschen de



(o) IN° 850]

achtercenvolgende houders van de titels waarvan de waarde in kapitaal
den invloed van die hoogere waarde ondergaat, dal is ook geen rekening
houden met de hicrboven aangevoerde redenen tegen de teraghetalingen
die van de taxe zijn veijgesteld. et Hofl van Cassatie heeft niet geaarzeld
onlangs in een arrest te erkennen, dat de premién van uitgifte van aan-
deelen cene verrijking van het maatschappelijk bezit ziju, aan de belasting
onderhevie als « winst »,

Van de zuivere winsten wil de gehckelde bepaling geene betwistbare
zaak makeo, maar zij wil enkel de taxe heffen op de reserves vermeld in
de balans of in de stukken der maatschappij, als vooritkomende van hel terug-
koopen van aandeelen of van aflossingen van obligatién door middel van
waivere winsten. Het is de balans zelve, die deze reserves op concrete wijze
aangeeft, die een wel bepaald en duidelijk bestanddeel zonder mogelijke
betwisting aan de taxe onderwerpt. Overigens, naar Juid van artikel 431
van de samengeordende welten op de handelsvennootschappen, begaan de
beheerders, de commissarissen, de zaakvoerders of de leden van den raad
van toezicht een zeer strafbaar delict, voor de vennootschap, wanneer zij,
anders dan met de winsten aandeclen terugkoopen ; dus, zoodra een aan-
koop van aandeelen plaats had, mag men zells niel ondersielien dat deze
verrichting anders is geschied dan door middel van de zuivere winsten.

De Middenaldeeling, zich vereenigende met de in het ontwerp aldus ge-
huldigde beginselen, neemt littera & aan metl weglaling van de woorden :
« (n alle andere reserven tot beloop van het gedeelte dat het werkelijk
volgestorte maatschappelijk kapitaal overtreft ».

A

* x

LZou de vermelding in littera o, 1° §, artikel 3, van aandeelhouders
alleen, medebrengen dat de winstaandeclen, tocgekend aan de beheerders
en de commissarissen, niet onderhevig zijn aan de-taxe die de vennoot-
schappen treft? ‘

Voorzeker; de tekst kan niet anders worden uitgelegd.

Verwekt dal geene nieuwigheid, geene ontlasting ten bate van de ven-
nootschappen P

Geenszins; die winstaandeelen zijn, onder de bestoande wetgeving,
enkel op den persoon der beheerders en commissarissen en niet tegelijker
tijd op de vennoolschappen gesteld. Dat zal zoo blijven.

x
* %

Littera ¢ van § 1, artikel 3, valt weg als gevolg van de beslissing geno-
men bij artikel 1.
* ) *
§ 2 wordt, in overeenkomst met de Regeering, gewijzigd als volgt :
« Vallen niet onder toepassing van § 1, de inkomsten uitgedeeld door
middel van reeds in Je taxe aangeslagen sommen, evenmin als de winsten
bestemd tol de heraanlegging van reeds in de taxe aangeslagen reserven. »
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ARt 4.

Aangenomen zonder andere wijziging dan het vervingen der woorden :
« Belgische inrichting », in §§ 1 en 3, door : « inrichtingen in Belgié
gevestigd » en de toevoeging van de woorden : « vau de Kolonie ».

ArT. 5.

De Middenafdeeling heslist de « vercffenaars » 1e doen voorkomen in de
opsomming van § 1 cn hunne vermelding te doen wegvallen in § 2.

Arr. 0.
Geene opmerkingen.

ArrT. T,

De Middenatdeeling beslist in § 2 te doen wegvallen de woorden :
« andere dan de interesten, premién of loten van obligatién ». Dat is het
gevolg van de principicele beslissing genomen bij artikel 1.

§ 2 verleent de vermindering op de helft enkel voor de « inkomsten »
en sluit dus de « wedden » uit, waarvan § 1 spreekt. Het is de toepassing
van de uitdrukkelijke bepaling van artikel 11 der wet van 29 Maart 1906,
ingetrokken door het ontwerp. Yoor meer duidelijkheid, ware het wensche-
lijk aan het artikel eene derde paragraaf toe te voegen, luidende als volgt :
« De vermindering, in § 2 bedocld, is niet van toepassing op de jaarwedden
der beheerders, der commissarissen en der vereffenaars. »

Ten einde artikel T in overeenkomst te brengen met de formule aange-
-pomen voor het eerste artikel, dient daarin melding gemaakt van de Kolonie
en van de « onderscheidene inrichtingen, gelegen in het buitenland of in
_de Kolonie. »

ART. 8.

Het patentrecht is thans door de beheerders en commissarissen verschul-
digd uit krachte van de artikelen 1 tot 3 der wet van 28 December 1904,
Maar aangezien deze bepalingen ziju afgeschaft door artikel 20, nt 8, van
het ontwerp, moeten zij worden overgenomen, namelijk in artikel 8, dat de
beheerders en de commissarissen moet vermelden onder degenen die
gehouden ziju tot de taxe welke het patentrecht vervangt.

Artikel 8 wordt dus aangevuld als volgt :

« § 1. De taxe wordt telken jare vastgesteld : a) voor de vennootschap-
» pen op aandeelen : op de inkomsten of winsten in verband met het
» verloopen maatschappelijk boekjaar; ) voor de beheerders, commissa-
» rissen en vereffenaars, op de wedden in verband met datzelfde boekjaar;
» ¢) voor de andere schatplichtigen, op de winsten van het vorig jaar.

» In de eerste twee gevallen, wordt zij verbonden aan de ontvangsten
» van het jaar der shuiting van hel maatschappelijk bockjaar, en, in het
» derde geval, aan de ontvangsten van het jaar van den aanslag. »
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Antr. 9.

Teugevolge van de wijziging van arlikel 8, dient het ecrste lid van
artikel 9 te luiden als volgt :

« De vennootschappen en hare heheerders, commissarissen of vereffe-
» naars worden belast in de gemeente waar deze vennoootschappen hare
» bestuurlijke hoofdinrichting hebhen. »

Het gevolg daarvan is, dat het tweede lid van gezegd artikel, hetrefiende
enkel de vennootschappen, moet luiden als volgt :

« Bezitten zij, in Belgié, meer onderscheiden invichtingen, dan wordt
» de aanslag afzonderlijk gedaan enz. »

>

*

lu het derde lid vervallen de woorden : « de interesten, premién en loten
» van obligatign ».

Daar de venunootschappen de taxes van hare beheerders en commissarissen
niet in hoofdzaak verschuldigd zijn, zullen z1) daarvoor aan de taxe niet
onderworpen worden en dus dient ook littera b van paragraal 3 weg te
vallen. Het volstaat, dat de solidariteit der vennootschappen bij artikel 2
worde bevestigd opdat de inning van de laxe op de wedde te haren laste
op onverdeelde wijze kunne geschieden; he! wordt nutteloos dit te zeggen.

Paragraal 3 zal dus luiden :

« Echter blijft de taxe ondeelbaar wal hetreft het inkomstengedeelte,
helasthaar tegen het verminderde bedrag (§ 2 van art, 7). »

. *
* *

Er werd voorgesteld eene taxe le heffen op de beheerders en commissa-
rissen, niet, zooals het ontwerp luidi en de wet van 28 December 1904
beschikt, in de gemeente waar de vennootschap hare bestuurlijke hoofd-
inrichting heeft, maar in de gemeente waar zij hun domicilie hebben.

Hetis in deze gemeente, zegt men, dat zij moeten bijdragen tot de plaat-
selijke lasten, en het is billijk dat m#n aan-die gemeente het recht geef
opcentiemen te heffen op de taxes waaraan hunne wedden onderworpen zijn,
in stede van dat recht te geven aan de gemeenten waar de bestuurlijke
hoofdinrichting bestaal en met welke de beheerders en commissarissen geene
betrekking hebben. .

In tegenovergestelden zin heeft men aangevoerd, dat deze wijziging vele
bestuarlijke verwikkelingen tot gevolg zou hebben @ de outvanger der woon-
plaats van de beheerders’ en commissarissen zou moeten verwitligd wor-
den door den ontvanger van den zetel der veunootschap dat zij deze
ambten belklceden; het is ook ten zetel van de vennootschap dat de noodige
inlichtingen zouden moeten genomen worden voor e bepaling van de
taxe; in geval van beroep op den bestnurder van de belastingen, zouden
de bestuarders van verschillende provincién  kunnen gerocpen worden
uilspraak te doen op gevaar af tot uiteenloopende beslissingen te komen ; de
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werking van de solidaive aansprakelijkheid van de vennootschappen zou
een nieuwen omweg tot gevolg hebben. Het is klaarblijkend van belang
de inning van de helasting te centraliseeren,

Daarenboven, zoo de maalschappelijke zetel tevens de zetel is van de
nijverheid door de vennootschap uilgeoefend, spruiten daaruit voor de
gemeenle, waar zij hare hoofdinrichting heeft, lasten voort die zwaar
kunnen zijn wegens de openbare diensten van gezondheid, onderwijs, wel-
-dadizgheid, en het is veeleer aun de gemeente dat de voordeelen van de
opcentiemen als vergelding moeten toekomen.

Zich vercenigende met die beschouwingen, heeft de Middenafdeeling
besloten met 6 stemmen tegen 1, het tegenwoordig stelsel, bepaald bij § 4
van artikel 9, te behouden. '

Arr, 10.

N 1°van § 3 van dit artikel eischt mededeeling van de verslagen.

Jen lid doet opmerken, dat de wet op de vennootschappen van koop-
handel het overleggen van een verslag ter algemeene vergadering niet
oplegt; feitelijk wordt dat verslag vaak mondeling uilgebracht.

Men antwoordt dat het voorschrift van het ontwerp slechts geldt binnen
de perken van de plichten opgelegd door de wet op de haudelsvennootschap-
pen en dat overigens n* 1° van § 3 enkei de bewoordingen herhaalt van
n* 1° van § 2 van artikel 6 der wet van 29 Maart 1906, welke in de toe-
passing tot geen bezwaar aanleiding gaf.

De Middenafdeeling neemt artikel 10 van het ontwerp aan, doch voegt
aan § 6 de woorden toe : « en zijn vrij van zegel en van registratie ».

De woorden : « weitelijke vertegenwoordigers» worden vervangen door
de woorden : « aansprakelijke vertegenwoordigers» om wel aan te duiden
dat het hier, buiten ’s lands schatplichligen, slechts de vertegenwoordigers
der vreemde vennootschappen geldl. De wijziging is in overeenslemming
met die welke in artikel 14 zal worden gebracht.

Arr. 11.
Geene opmerkingen.
Arr. 12.

Voor het enkel geval « van ernstig vermoeden van onnauwkeurigheid »,
dat zich voordoel nietlegenstaande aangifte, overlegging van bewijsstukken
en inzage van boeken, heeft de Middenafdeeling zich afgevraagd of de tus-
schenkomst van den Minister van Financién niel diende te worden gevergd
« om het bestuur bevoegd te maken om, van ambtswege, de taxe van den
» schatplichtige te hepalen, naar verhouding van het vermoedelifk bedrag
» van zijue inkomsten, winsten of wedden, geschat met inachtneming van
» die der andere schatplichtizen en van de algemeene bekendheid » .

Het belang ligt wiet in het belasten van ambiswege, maar in de wijze
waarop de vergelijking geschiedt tusschen den toestand van-den van bedrog
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verdachten schatplichtige met dien van de andere schaiplichligen, alsook in
de waarde die men heeht ann hiet oordeel van het publiek ; echter zou de
machtiging door den Minister van Financién in dit tweevoudig opzicht niets
opleveren. Niemand kan de cijlers beter van den aasnslag van ambiswege
beoordeelen dan de schatplichtige zelf, en om zich te behelpen, kan hij
zich wenden eerst tot den bestunrder van de helastingen, daarna tot het Hof
van Beroep.

Met de algemeene hekendheid wordt reeds rekening gehouden in artikel 22
der wet van 21 Mei 1819 op het patentrecht; in de andere gedeelten van
arlikel 12 van het ontwerp, zijn zij slechts de herhaling van artikel 7 der
wet van 29 Maart 1906G; dar er voorheen geen misbhruiken bestonden,
bewijst dat ze later niet meer (e duchten zijn; het nut van den maatregel
ligt vooral in zijue voorkomende werking.

De Middenafdeeling neemt artikel 12 aan zooals dit in het ontwerp staat.

Art. 13,

Zounder opmerkingen aangenomen.

Anr. 14,

In dit artikel zijn samengeval de hepalingen ingevoerd door § 3 van arti-
kel 9 der wet van 29 Maart 1906 voor de Belgische vennootschappen
waarvan al de inrichtingen in het buitenland gevestigd zijn eu door arti--
kel 4 derzelfde wel voor de vreemde vennootschappen die in Belgié werken.

De Middenaldeeling onderstelt; dat in § 3 van den voorgestelden tekst de
woorden : « wellige vertegenwoordigers » werden gebezigd om aan te duiden
de beheerders van de Belgische vennootschappen en tevens de vertegen-
woordigers dic de vreemde vennootschappen, welke in Belgié werken, gehou-
den zijn aan te duiden luidens de wet van 29 Maart 1906 en § 3 van
artikel 14 van het ontwerp. Beter ware het hen niet onder dezelfde bena-
ming te begrijpen, want de belicerders zijn niet de wellige vertegen-
woordigers vaw de vennootschap wanneer zij voor haar optreden; de ven-
nootschap treedt niet op door vertegenwoordigers, « het is de vennootschap
» zelve die optreedt en op de meest rechtstreeksche wijze; het is in sirijd
» met hel rechishegrip ze te beschouwen als handelend door derden ».
Aldus sprak de heer Fudore Pirmez bij de behandeling van de wet
van 1873 (V).

De Middenafdeeling neemt den volgenden tekst aan voor paragraal 3 :

« Bij gebreke of ingeval van ontoercikendheid van de waarborgen, voor-
» zien bij de paragrafen 1 en 2, zijn de vennootschappen, eenerzijds, alsmede
» hare beheerders of verelfenaars voor de Belgische vennootschappen en

(1) Zie verslag van den heer Wauwermans namens de Middenafdeeling belast met het
onderzoek van het wetsontwerp tot wijziging van de artikelen 35, 36 en 56 der wet op de
rechterlijke inrichting. (Kamersiuk, v 198, vergadering van 19 Maart 1913:)

7
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» hare aansprakelijke vertegenwoordigers voor de vreemde venuoot-
» schappen, anderzijds, hoofdelijk gehouden 1ot hetaling van de taxe, van
» de opcentiemen en van de mogelijke boeten. »

De overige gedeelten van artikel 14 worden zonder aanmerking goed-
gekeurd.
Arr. 15,

De Middenafdeeling is van meening, dat het ook gevaarlijk is eene op-
somming te doen die onjuist zou kunnen zijn en vrijstellingen te bepalen
voor later op te richlen vennootschappen.

Het doel van de wel is hel patentrecht te vervangen door de taxe;
artikel 15 moet niets anders beoogen dan de verworven toestanden e vrij-
waren door vrijstelling van taxe in de plaats van ontheffing van patent-
recht. ‘

De Middenafdeeling denkt dus dat het volstaat artikel 15 te doen luiden :

« Worden vrijgesteld van de taxe de vennootschappen die, door bemid-
deling van de openbare machlen, ten algemeenen ualte mochten opgericht
worden en welke thans van het patentrecht zijn vrijgesteld. »

Agrr. 16,
Geene opmerkingen.

Art. 17.

De Middenafdeeling acht dat men, om het gevaar van eene onvolledige
opsomming te voorkomen, de volgende bewoordingen dient bij te voegen :
« alsmede voor hei nitoefenen van alle rechten, athankelijk gemaakt van de
betaling van hel patentrecht » .

Arr. 18.

De Memorie van Toelichting zegt naar aanleiding van dit artikel : « Vol-
gens haren aard zell en, cenigermate, volgens begripsbepajing, mogen de
provincie- en gemeenteopcentiemen in hun geheel de belasting ten voordeele
van den Staal niet overtreffen. »

De Middenafdeeling is deze meening insgelijks toegedaan, maar vindt
daarvan geene duidelijke bekrachliging in den voorgestelden tekst. Voor de
tweede paragraaf van artikel 10 neemt zij den volgenden tekst aan :

« Te rekenen van het dienstjaar 1913, mogen de provincie- en gemeen-
teopcentiemen respectievelijk niet overtreffen 50 t. h. van de taxe ten voor-
deele van den Staat. »

In overeenkomst mel de Regeering, voegt zij bij dit arlikel eene derde
paragraal luidende als volgt : '

« Deze grens is, wat betreft de mijnontginners, eerst van toepassing te
rekenen van het hoekjaar 1947. »
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Auwr. 18",
Een lid stelt voor, een artikel 18" in te lasschen :

« Met wijziging van de ps U en 2 der tabel X1V, gevoegd bij de wet van
» 21 Met 1819, worden de baukiers in het patentrecht aangeslagen over-
» cenkomstig hetl volgende tarief :

1e klasse . . 10,000 fraok. 70 klasse . . 1,000 frank.
A B 1,500  » 8 » . . 150 »
3 9w .. 5,000 » 2 LI S 500 »
L 3,000 » 100 » . . 300 »
3 » . . 2,000 » 14 » . . 200 »
6 » . . 1,300 o» P12 8 100 »

« Op bezwaarschrift, ingediend binnen den termijn bepaald bij artikel B
der wet van 6 September 1895, kunnen de belanghebbenden eene ver-
mindering van hun aanslag bekowen, tot bedrag van het gedeelte gaande
boven 4 L. h. van hunne behoorlijk vasigestelde beroepswinsten. »

Dit artikel vervangt de oorspronkelijke bepaling van n* 4° van artikel 1
dat voor de bankiers het incens berekend patent verving door het patent
op de werkelijke winsten; dil zou noodzakelijk onderzoekingen vergen in
de privaatzaken der belanghebbenden. Dit lokte hevige klachten uit; de
voorgestelde lekst is eene minnelijke oplossing die de belanghebbenden
goedkeuren.

De Middenafdeeling neemt den voorgestelden tekst aan.

AgrT. 418"

Een lid stelt voor, de volgende bepaling in te lasschen naar aanleiding
van eene inlichting door de Regeering versirekt :

« § 1. Onverminderd het gewoon patentrecht, zijn de wisselaars, de
» makelaars, de commissionairs, de bankiers, de handelaars, de kapitalisten
» en anderen die worden toegelaten tot het hezoeken van één of van meer
» handelsheurzen voor openbare effecten, jaarlijks, in de veornaamste
» gemeente waar die beurzen haren zetel hebben, onderhevig aan een
» bijzonder patentrecht van 200 frauk, en daarbij, bij voorkomend geval :

200 frank voor een cersten gemachtigde?
500 frank voor een tweeden gemachtigde;
1,000 frauk voor elken gemachtigde boven twee.

» o afwijking van het vorige lid, wordt het recht bepaald op 50 frank
» voor elken vereffenaar persoonlijk.
» § 2. De rechten worden tot de helft verminderd indien de toelaling tot
» beurshezoek na het eerste halfjaar werd gegeven, »
8
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De bepaling is op dezelfde wijze ontstaan als die van artikel 18",

Leden van de Middenafdeeling achten, dat het belang van de zaken van
wisselagenten beter kan geschat worden volgens het getal van hunne kler-
ken dan volgens dit van hunne gemachtigden ; dit van de klerken is niet
vatbaar voor vermindering, terwijl het getal van de gemachtigden gevaar
loopt te worden beperkt door schikkingen van persooulijk patent, door de
gemachtigden genomen.

De Middenafdeeling deunkt nict dat zij op deze tegenwerping moet ingaan
en neemt den voorgestelden tekst aan. Overigens kunnen de gemachtigden
geen persoonlijk patent bekomen tenzij ze bestendig, in eigen naam en voor
eigen rehening handeien (wet van 6 September 1895, art. 4).

AR'I' ,l Squalcr

Er wordt voorgesteld, aan het ontwerp de volgende bepaling toe te
voegen :

« De bankiers of bankinstellingen, die brandkasten verhuren, zijn uit
» dien hoofde onderhevig aan eene bijzondere taxe, bedragende de helft
» van den jaarlijkschen huurprijs, zonder dat de taxe minder mag bedra-
» gen dan 3 frank voor elke brandkast.

» De belasting is onafbankelijk van het patentrecht en van de taxe op
» de inkomsten of winsten van veunootschappen op aaudeelen. »

Dit voorstel wordl nict aangenomen.

‘\R'l‘ , (g;nmiuquo

Een lid stelt voor, de volgende bepaling in de wet op le nemen :

» De rechlen hepaald bij artikel 18" worden in alle opzichten gelijkge-
n steld met het patentrecht; zij worden vrijgesteld van opcentiemen tlen
» bale van den Staal, de provincie en Je gemeente. »

Daar het bijzonder patentrecht der wisselagenten wordt bepaald onaan-
gezien de taxe op beursbezoek, aan de gemeente verschuldigd, is het
begrijpelijk dat men het vrijstelle van opeentienzen teu bate van de gemeente
en zells van de provincie. Maar de Middenaltdeeling is van meening dat het
niel mogelijk is in de wet te bepalen, dat het vrijgesteld wordt van opcen-
tiemen ten bate van den Staat; hoezeer ook de Regeering van plan is
op dit recht geene opeentiemen te heflen, zou het in de wet geschreven
verbod nutteloos ziju, want, niet zooals de Grondwel, is de gewone
wel bij machte de vrijheid van den welgever aan banden te leggen.

De gedachte, waardoor deze bepaling werd ingegeven, zou beter worden
vertolkt door een tekst, verklarend dat de bedoelde rechten moeten verstaan
worden als zijnde de opceatiemen er in begrepen; in de wet van 6 April
1823 wreft men eene dergelijke hepaling aan. De opcentiemen worden
erin medegerekend.
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De taxe, welke de wisselagenten bedoelt, is, volgens den tekst zelf die ze
invoert, een palentrechl; het is dus onnoodig te zeguen, dat zij gelijkstaat
mel het patentrecht.

Arvtikel 18 wordt veranderd in eene derde paragraaf, loe te voegen
aan artikel 18 en luidende als volgt :

Qo

« § 3. De rechten, ingevoerd bij de §§ 1 en 2, bevatten de opcentiemen
ten bate van den Staat; ze ziju vrijgesteld van de provinciale en van de
gemceentelijke opeenticmen ».

Art. 19.

Zonder opmerkingen goedgekeurd.

Arr. 20.

Als gevolg op de beslissingen bij artikel 18" en 18" genomen, dienen
bij v 2° van artikel 20 te worden weggelaten de woorden : « en de num-
mers 1,2, T en 12 van tabel XIV, gevoegd bij deze wet.

ArT. 20,

Eene bijzondere bepaling wordt voorgesteld om aan artikel 9 der ‘wet
van 12 Mei 1837 de volgende wijziging toe te brengen :

« Met wijziging van artikel 9 der wet van 12 Mei 1837, wordt het
» evenredig recht, door de mijnconcessiehouders te betalen aan de eige-
» naars van den bovengrond, berekend naar de zuivere opbrengst van de
» mijn. Een koninklijk besluit bepaalt de regelen, welke behooren te
» worden gevolgd voor het schatten van die opbrengst, en de stukken welke
» de mijnonlginners moeten overleggen. »

Door toepassing van hel eerste artikel van hel ontwerp, zal de netto
opbrengst van de mijn niet meer tol grondsfag dienen voor de taxe, vervan-
gende de evenredige belasting op de mijuen, verschuldigd aan den Staat; de
bepaling geschiedde volgens een verouderd stelsel, dat geenszins strookte
mel het financieel beheer van de kolenmijnen. Hei ware onlogisch voort
te gaan, van dil bepaald veroordeeld stelsel te doen afhangen de vaststel-
ling van het evenredig recht, aan de eigenaars van den bovengrond
verschuldigd. Hel is om maatregelen te dien einde te nemen, dat de voor-
gestelde bepaling de uitvaardiging van een koninklijk besluit voorziet.

De Middenafdeeling ncemt deze bepaling aan.

*
L

Als gevolg van de verschillende aangenomen amendementen, beslist de
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Middenafdeeling dat de titel der wet dient te worden gewijzigd en te
lniden als volgt :

« Welsontwerp waarbij, in vervanging van het evenredig patenirecht
en van het evenredig mijnrecht, ecne taxe wordt gevestigd op de inkomsten
of winsten behaald in de venuootschappen op aandeelen en waarbij de wel-
geving in zuke van patentrecht voor sommige financieele en nijverheids-
beroepen wordt gewijzigd. »

Ter wille van de goede rangschikking der bepalingen, beslist zij die
in 4 afdeelingen te splitsen.

*
* ok

Het wetsontwerp wordt in zijn geheel aangenomen met 5 stemmen
tegen 2,

De Verslaggever, De Voorziter,
JuL. LIEBAERT, F. SCHOLLAERT.
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Projet Jdu Gouvernement.

ArricLe prEMIER.

Il est établi, en remplacement du
droit de patente proportionnel et de la
redevance proportionnelle surles mines,
une taxe sur les revenus et profils réels
désignés par la présente loi el constalés
de la mamere qu'elle détermine, savoir :

1* Sur les revenus des actions ou
parls quelconques ainsi que des obli-
gations dans les sociélés par actions,
civiles ou commerciales, ayant en Bel-
gique leur siége social ou leur principal
établissement administratif ;

2 Sur les bénétices des sociétés
étrangeéres de méme espeéce, ayant en
Belgique un ou plusieurs établissements
quelconques tels que sieges d’opéra-
tions, succursales ou agences;

3° Sur les traitements des admi-
nistrateurs et commissaires exercant en
Belgique pres des sociétés par actions,
belges ou étrangeres;

4° Sur les bénéfices des particuliers,
ainsi que des sociétés autres que eelles
par actions, qui se livrent en Belgique
al e‘cploxtatxon des mines ou y exereent
la profession d’assureur, de banquier,
de comunissionnaive ou courlier en
fonds publies, d’agent de change, ou
toute autre profeasnon avant pour objet
des opérations de banque, d’escompte
ou de bourse.

Axr. 2.

§ 1. Les sociétés désignées aux

(82)

Ontwerp van de Regeering.

ERSTE ARTIKEL,

Ter vervanging van het evenredig
patentrecht en van het evenredig ijn-
rechl, wordl eene taxe gevesligd op de
werkelijke inkomsten en baten aange-
duid bij deze wetl en vastgesteld op de
door haar bepaalde wijze, te weten :

1* Op de inkomsten van de actién of
eenigerler aandeelen alsmede van de
obligatién in burgerlifke of handels-
vennootschappen op aandeelen, welke
in Belgié haren maatschappelijken zetel
of hare bestuurlijke hoofdinriehting
liebben ;

20 ()p de winsten van soortgelijke
vreemde vennootschappen, hebbende
in Belgié één of meer invichtingen,
wellke ook, zooals zetels van verrich-
tingen, hulphuizen of agentschappen;

3° Op de wedden der beheerders en
commissarissen die hunne betrekking
in Belgi¢ bij de Belgische of vreemde
vennootschappen op asandeelen uitoe-
fenen;

4° Opde winsten van de particulieren,
alsmede van de vennootschappen andere
dan die op aandeelen, welke in Belgié
de mijnen ontginnen of er het bedrijf
uitoefenen van verzekeraar, van bankier,
van commniissionair of malkelaar in open-
bare fondsen, van wisselagent, of ieder
ander bedrijt dat bank-, disconto- of
beursverrichtingen ten doel heefl.

Agrr. 2.

§ 1. De vennootschappen, aangeduid



Awendements de la Section centrale.

——

rojet de Lol établissant, en vemplucemont
du drolt de pplente propovtionnel ot de La
redevance proportionnelle sur les mines,
une (3o ser les resenas ou hénéfiees rén-
linés diaus les Kocidtés par netions ¢ modi-
finnt la légistation en matiére de draif de
patente pous cortatnes professions finan-

eicrox of industy-ielles,

—

1. -- Taxe sur les revenus et profits
Téels.

ARTICLE PREMIER,

11 est établi, en remplacement du
droit de patenle proportiounel el de la
redevauce proportionnelle sur les mines,
une taxe sur les revenus et profits véels
désignés par la présente loi el constales
de la maniére qu'elle détermine, savotr :

1* Sur les vevenus des actions ou
parts yuelconques (') dans les sociélés
par actions, civiles ou commereiales,
ayant en Belgique leur siege social ou
leur principal établissement adminis-
tratit’;

2" Sur les bénélices des sociétés
de méme espece, soit étrangéres, sotl
de fa colonie, ayant en Belgique un ou
plusieurs établissements quelcongues
tels que siéges d'opérations, succur-
sales ou agences;

3° Sur les traitements des admi-
nistrateurs, commissaires et lupudu-
teurs exevcant en Belgique pres des
sociéLés par actions, belges, étrangeres
ou de la colonee;

4* Sur les bénéfices des particuliers,
ainsi que des sociétés autres que celles
par actions, qui se livrent en Belgique
a I'exploitation des mines ou y exercent
la profession d’assureur (7).

Arr. 2.

§ 1¢. Les sociétés désignées. aux

(1) Les mots : ainsi que des obligations
sont supprimeés.
(2} La finale du n° 4 est supprimée.

[N 350]

Ameundementen der Middenafdeeling.

Wetsontwerp waarkl)], tn vorvamging van
et evenvollg pateniyecht en van het even-
vedliy mijnrceht, eono taxe wordt govestigd
op do inkomsien of winsien behanld n do
vennootschappoen op asndeoleon on de wel-
geving, (n zaheo van palentsrochl voor som-
mtge financiesle en nijverhoidsberoopon
wordl gowijigd,

I. — Taxe op de inkom;sten en werke-

lijke winsten.
Euusrr artiker.

Ter vervanging van het evenredig
patenrecht en van het evenredig mijn-
recht, wordt cene taxe gevestigd op de
werkelijke inkomsten en baten aange-
duid bij deze wet en vastgesteld op e
door haar bepanlde wijze, te weten :

1° Op de inkomsten van de actién of
cenigerlei aandeelen in buegerlijke of
handelsvennootschappen op aandeelen,
welke in Belgi¢ haren maatschappelij-
ken zetel of hare bestuurlijke hoofd-
invichting hebben;

2 Op de winsten van soorigélijke
vennoolschappen, fietsyj vrecmde, hetsif
van de Kolome, hebbende in Belgie één
of meer invichungen, welke ook, zooals
zetels van verrichtingen, hulphuizen of
agentschappen ;

3 Op dewedden der beheerders, com-
missavissen en vereffencars die hunne
betrekking i Belgié uitoefenen bij de
vennoolschappen op aan deelen, Belgi-
sche, vreemde of van de Kolonte;

4" Op de winsten van de particulie-
ren, alsmede van de vennootschappen
andere dan die op aandeelen, welke in
Belgié de mijnen ontginnen of er het
bedrijl van verzekeraar uitoefenen (?).

Art. 2,

§ 1. De vennootschappen aangeduid

(1) De woorden : « alsmede van de obliga-
tien » vervalien.
(?) Hel slot van nr 4 vervalt.
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Projet du Gouvernement.

ns

1 oet 2 de Tarticle prenvier sont
tenues de la faxe tant pour leurs wdmi-
nistrateurs el commissaires que pour
elles-mémes; les particuliers ou sociéleés
désignés au n° 4 du méme artiele en
sont tenus personnellement,

Toutefois les sociétés ont la faculté
de vetenir sur les primes ou lots attvi-
bués aux obligataires et sur les traile-
ments des administrateurs el commis-
saives, la laxe afférente 2 ces revenus
ou profits.

§ 2. A partir de 1914, les redevables

de la taxe seront aftranchis, relalive-
menl aux revenus, béuéhices ou traite-

wents soumis a cette taxe, du droit de
patente ou de la redevanee proportion-
nelle sur les mines, selon le eas, ainsi
que de toute nmposmon provmcmle ou
communale autre que les centimes addi-
tionnels & la méme taxe.

Arr. 3.

§ 1%, Les revenus passibles de la
taxe en vertu du n~ | e Particle pre-
mier sont :

) Les dividendes, intérets, parls
d'Inléréls et tous autres profits ‘llllibnés‘
aux actionnaires i l[llPltllle titre el sous
quelque forme que ce soit, y compns
les remboursements totaux ou partiels
du capital social, opérés en cas de héné-
fices;

6 Les sommes versées i la réserve
legale, les primes d'émission d'actions
ou d’obligations au-dessus du p(m' les
réserves résullant des rachats d'actions

Ontwerp van deflegecring.

e

onder n I en 2 van het eerste avtikel,
zijn tot betaling van de taxe gehouden,
zoowel voor hare beheerders en com-
missarissen als voor haar zelven; de
partieulieren of vennootschappen, aan-
geduid onder n' 4 van hetzellde artikel,
zijn daartoe persoonlijk gehouden.

Eichter hebben de vennootschappen
de bevoegdheid om van de premién ot
loten, aan de obligatichouders toege-
kend, en van de wedden dev beheerders
en der commissarissen af te howden de
tase in verband met die inkomsten of
baten.

N 2. Met ingang van 1914 ziju de
taxeplichtigen, met betrckking tot de
mkomsten, winsten of wedden onder-
worpen aan die taxe, ontslagen van het
palentrecht of van het evenredig mijn-

recht, volgens het geval, alsmede van
elke provincie- of gemecntebelasting
8 8

andere dan de opeentiemen op dezelide
taxe.

Art. 3.

§ 1. De inkomsten, aan de taxe onder-

hevig krachtens n" | van hel eerste
artikel, ziju :
a) De dividenden, interesten, inte-

restaandeclen en alle andere winstlen,
ten welken titel en onder welken vorm
ook toegekend aan de aandeelhouders,
met mi)eunp van de geheele of gedeel-
telijke aflossingen van het m‘nmhap
pelijk I\‘lpll‘mi, verricht ingeval van
winsten ;

b) De sommen gestort in de wette-
lijke veserve, de premuén van uitgitte
van actién ol obligatién boven pari, de
reserven \oomloelemh‘ wt het weder-
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Ameudements de ln Section  ceutrale,

i 9]

n 1 et 2 de Particle premier sont
redveeables de la taxe pour elles-meémes
et sonl solidairement responsables de
celle qua est due par lewrs admonistra-
tewrs, connmissatres el liquidatenrs ; les
particuliers ou sociélés désignés au n® 4
du meéme article en sont tenus person-

netlenent.

Toutelois les sociétés ont la faculte
de retenir sur les traitements des admi-
. nistrateurs,
tears, ta taxe afférente & ces revenus ou
protits ().

counnissaires et liguida-

{Le § 2 comme au projet.)

Arr. 3.

S 1. Les revenus pd%slhlt‘b de la taxe
en verta du n° 1 de larticle premer
sont :

a) Les dividendes, intéréts, parts
d'inlérdts et tous autres profits atiribués
aux actionnaires a quelque titre et sous
(quelque forme que ce sott, ¥ eompris
les remboursements tolaux ou partiels
du capital social, opéréds en cas de béné-
tices ;

by Les sonnunes versces a la réserve
légale. Tes primes d'¢mission d'actions
on d'obligations au-dessus du pm' et les
PESCIVES lvsullant des rachats d'actions

(4G Les mots 1 « sur {es primes ou fols
atlribucs war obligataires » sont suppri-
mes. :

»

h
]

N7 83h0]

Amendementen der Middenaliteeling,

» )

9

n" 1 2 van hel cersle arti-
kel, zijn de taxe versehuldigd voor haar
elve en i hoofdelijh aansprakelijh
voor die verschuldigd door harve beheer-
ders, conunissarissen en vereffenaars;
de particudicren of vennootschappen,
aangeduid onder n” 4 van hetzelfde arti-
kel, zijn daartoe persoonlijk gehou-
den.

Echter hebben de vennootschappen
de bevoegdheid om van de wedden der
beheerders, der commissarissen en der
vereffenaars af e houden de taxe in
verband met die mkowmsten of baten (V).

odder cn

(§ 2 zooals in het ontwerp.)

Art. 3.

S 1. De inkomsten.aan de taxe onder-
hevig krachtens n° 1 van het eerste arti-
kel, zijn :

a) De dividenden, interesten, inte-
restaandeelen en alle andere winsten
ten welken titel en onder welken vorm
ook toegekend aan de aandeethouders,
et mhvunp van de geheele of gedeel-
telijke atlosstngen van het mmtsclnp—
pelijh K 1p1ta‘11, verricht ingeval van
winsben ;

h) De sommen gestort in de wetle-
lijke rescrve, de premién van uitgifte van
actien of obligatien boven pari en de
reserven voortvioeiende uit het weder-

i)y De woorden : « wvan de premién of
foten, can de obligatie houders toegekend »,

vervalien,

10
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Projel du Gouvernement,

——

ou des remboursements d’obligations
opérés au moyen des bénéfices nets, el
Loutes aulres réserves i concurrvence de
la partie dépassant le capital social réel-
lement libéré;

¢) Les intéréts des obligations, quelle
que soit la durée de celles-ci, et les
primes ou lots attribués aux obliga-
taires.

§ 2. Ne tombent pas sous lapplica-
tion du littera & du § 1%, les sommes
affectées au rétablissement de réserves
déji taxées, ni les riserves correspon-
dant aux risques d’assurances en cours
et dument justifiés.

§ 8. En cas de partage de l'avoir
social par suite de liguidation ou de
toute autre cause, la taxe est basée sur
Iensemble des sommes réparties aux
aclionnaires, en espéces, en fitres ou
autrement, déduction faite du capital
social réellement libéré restant & rem-
bourser, ainsi que des réserves ou
autres sommes déja taxées en vertu du
§ 17 et des réserves légales antérienre-
ment soumises au droit de patente.

Art. 4.

§ I, Les hénéfices des sociétés
étrangéres (n° 2 de lart. 1%) sount
ceux qui résultent de toutes les opéra-
tions trailées par leurs établissements
belges ou & 'entremise de ceux-ci.

( 36 )

Oniwerp van de Regeering,

e

koopen van actién of van aflossingen
an obligatién gedaan door middel van
de zuivere winsten, en alle andere
reserven tot beloop van hel gedeelte
dat het werkelijk aangezuiverde maat-
schappelijk kapitaal overtreft.

¢) De interesten der obligatién, welke
ook de duur daarvan zij, en de premién
of lolen toegekend aan de obligatie-
houaders.

§ 2. Vallen niet onder toepassing
van littera b van §1, de sommen bestemd
tol de heraanlegging van reeds in de
taxe aangeslagen reserven, evenmin als
de reserven gelijkstaande met de loo-
pende en behoorlijk gerechtvaardigde
verzekeringsrisico’s.

§ 3. Ingeval van verdeeling van het
maatschappelijk bezit, ten gevolge van
liquidatie of wuit eenigerlei anderen
hoofde, wordt tot grondslag van de taxe
genomen het gezamenlijk .bedrag der
sommen, onder de aandeelhouders ver-
deeld in geldspecién, in titels of anders-
zins, na aftrek van het nog uit te keeren
werkelijk aangezuiverde maatschappe-
lijk kapitaal, alsmede der reserven of
andere sommen, in de taxe reeds aan-
geslagen wuit krachte van § 1, en der
wettelijke reserven, die vroeger aan het
patentrecht onderworpen waren.

Arr. 4.

§ 1. De winsten der vreemde ven-
nootschappen (n" 2 van art. 1) zijn die
voortspruitende uil al de verrichtingen
gedaan  door hare Belgische invich-
tingen of door bemiddeling van deze.



(37)

Amendements de la Seclion centrale.

ou des remboursements d’obligations
opirés au moven des hénétices nets (1).

§ 2. Ne tombent pas sous Vapplica-
tion du § 1 les revenus distribués uu
moyen de sommes déja taxées, ni les
béncfices affectés au rétablissement e
réserves deja taxées.

(§ 3 comme au projet.)

Arr. 4.

§ 1. Les bénéfices des sociétés
étrangeres ou de la Colonie (n* 2 de
Part, 1) sont cenx qui rvésultent de
toutes les opérations traitées par leurs
établissements situés en Belgique ou a
I'entremise de ceux-ci.

[N 350)

Amendementen der Middenafdeeling,

koopen van actién of van aflossingenvan
obligatién gedaan door middel van de
zuivere winsten ().

§ 2. Vallen niet onder toepassing
van § 1, de inkomsten witgedeeld door
muddel van reeds in de taxe awange-
slugen sormmen, cvenmin als de winsten
bestemd tot de heraanlegging van recds
m de taxe aangeslagen reserven.

(§ 3 zooals in het ontwerp.)

Arrt. 4.

§ 1. De winsten van de vreemde ven-
nootschappen of van de vennootschap-
pen der Kolonte (n" 2 van art. 4) zijn
die voortspruitende uit al de verrichtin-
gen gedaan door hare in Belgic gelegen
inrichtingen of door bemiddeling van
deze.

(1) La finale du litt. b est supprimée,
ainsi que le litt. c.

{t) Het slot van litt. b vervalt. Litt. ¢ ver-
valt insgelijks
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trojel du Gouvernement.

§ 2. Sont seules admises en dédue-
tion, 2 titre de frais généraux ou de
frais Jadministration, les dépenses de
Pespeee faites dans lesdits  élablisse-
ments,

§ 3. H est tenu, au sicge de chaque
établissement belge, une complabilité
spéeiale des opérations visées au § 1.

Art. D.

§ 1. On entend par traitement des
administrateurs et commissaives tous
les émoluments el rétributions, fixes ou
variables, quelle que soit leur qualifi-
cation. '

§ 2. Sont assimilés aux administra-
teurs et commissaires, les gouverncurs,
directeurs, censeurs, liquidateurs et
tous autres qui remplissent des fone-
tions analogues i celles d'administra-
teur ou de commissaire.

Art. 6.

Les dispositions de I'acticle 4 s’éten-
dent aux particuliers
sociétés, autres que celles par actions,
visés au n° 4 de Particle 1+,

ainst  uaux

Art. 7.

§ 1+ La taxe est fixée & 4 v/, des
revenus, bénéfices ou traitements Hpo-
sables.

§2. Ce taux est rédoit de moitié
pour ka partie des revenns, autres que
Ies intéréts, primes ou lots Fobligations
(litt. ¢ du § 1" de Parl. 3), qui corves-
pond proportionnellement aux hénéfices
réalisés a étranger dans des établisse-
ments distinets.

( 38)

Oniwerp van de Regeering,

——

§ 2. Worden alleen in mindering

toegelaten, als  algemeene kosten of
als kosten van beheer, de uitgaven

van dien aard, in gemelde inrvichlingen
gedaan.
§ 8. Ten zelel van elke Belgische
imichting  wordl bijzonder bock ge-
< “
howden van de verrichtingen bedoeld

in§1.
Anr. .
¥ 1. Onder wedde van beheerders en

conmissarvissen  worden verstaan alle
bijwinsten en bezoldigingen, vaste of
veranderlijke, welke ook hunne bena-
ming zij.

§ 2. Worden gelijkgesteld met de
beheerders en commissarissen : de gou-
verneurs, bestuurders, censoren, schuld-
vereffenaars en alle anderen die betrek-
kingen, overcenkomende met degene
van beheerder of van commissaris

waarnemen.

Art. 6.

De bepalingen van artikel 4 strekken
zich nit tot de particulieren alsmede tot
de vennootschappen, andeve dan dic op
aandeelen, bedoeld onder n" 4 van
artilel 1.

Arr. 7.

§ 1. De taxe wordt gesteld op 4 . h.
van de belastbarve inkomsten, winsten of
wedden.

§ 2. Die taxe wordt tot de helft
verminderd voor het gedeelte der in-
komsten, andere dan de inleresten, pre-
mién of loten van obligatién (hitt. ¢
van § 1 van art. 3), dat evenredig
overeenslemt met de winsten in het
buitenland behaald, in onderscheidene
inrichtingen.



Amendements de la Section centirale,

82
tion, a titre de frais généraux ou de
frais d'administration, les dépenses de
Pespeee faites  dans lesdits  élablisse-
ments.

Sont sewles admises en dédue-

§ 3. 1l est tenu. au sitge de chaque
¢tablissement  situe en Belyique, une
comptabilite  spéciale des opérations
visées au § 1,

c
Awvt. .

{1 On entend par trailement des
adminisirateuars, commissaives et ligu-
dateurs, tous les émoluments et rélri-
butions, fixes ou variables, quelle que
soit leur ualitication.

N 2. Sont assimilés aux administra-
teurs, commissaires ¢t liguidateurs, les
gouverneurs, directeurs, censeurs et
tous autres qui vemplissent des fone-
tions analogues a celles d"administra-
teur, de commissaive ou de liquidatewr.

Art. 0.

(Comme au projet.

Awr. 7.

a

§ ™. La taxe est tixée & 4 °/, des
revenus, bénéfices ou Lraitements impo-
sables.

§ 2. Ce taux est reduit de motitié pour
la partie des revenus qui correspond
proportionnetlement aux bénétices réa-
lisés dans des établissements distinets
situés a Uétranger ou dans la Colonie.

[N 8507

Amendementen der Middenafdeeling.

§ 2. Worden alleen in mindering
toegelaten, als algemeene  kosten of
als kosten van  beheer, de uilgaven
van dien aard, in gemelde inrichtingen
gedaan.

§ 3. Ten zetel van elke i Belyic
geleyen inrichling wordl bijzonder boek
gehouden van de verrichtingen bedoeld
mn § 1.

Arr. 5.

§ L. Onder wedden van beheerders,
commissarissen en vereffenaars worden
verstaan alle bijwinsten en bezoldigin-
gen, vaste of veranderlijke, welke ook
hunne benaming zij.

§ 2. Worden gelijkgesteld "met de

L
.

beheerders, commissavissent en vereffe-

naars : de gouvernewrs, bestuurders,
censoren, en alle andeven die betrek-
kingen, 0\'ex*eenl\'0men,dé met degene
an beheerder, van  commissaris  of
van vereffenaar waarnemen.

ArT..b.

(Zooals in het entwerp.)

Arr.

i.

§ 1. De taxe wordt gesteld op 4 t. h.
van de belastbare inkomsten, winsten of
wedden.

§ 2. Die taxe wordt tot de helft

verminderd voor het gedeelte der
imkomsten, dat  evenredig overeen-

stemt met de winsten behaald in onder-
scheidene inrichtingen, gelegen in het
buitenland of in de Kolonte.
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Projet du Gouvernement.

Sont réputés élablissements distinets
eeux qui ont une direclion el un per-
sonnel particuliers, ainsi qu'une cotpla-
bilité séparce.

Art. 8.

§1”. La taxe est élablie chaqueannte:
@) pour les sociélés par actions, sur les
revenus, bénéfices et lraitements afle-
renls & U'exercice social révolu; b) pour
les autres redevables, sur les bénéfices
de I'année précédente.

Elle est rattachée, dans le premier
cas, aux receltes de Pannée de cloture
de Vexercice social, et, dans le second

cas, aux recettes de lannée de Ia
taxation.
§ 2. La taxe constitue, pour les

redevables, une charge de Dexercice
social ou de I'année du paiement.

Arr. 9.

Les redevables sont taxés dans Ia
communede leur principal établissement
administratif.

S'ils possedent en Belgique plusieurs
établissements distinets, la taxation a
lieu divisément pour chagne établisse-
ment dans la commune de son siége, au
prorata du montant des bénéfices v réa-
lis¢s, et, a défaut de cet élément, selon
des régles & déterminer par arrété royal.

(40 )

Ontwerp van de Regeering,

R,

Worden geacht onderscheidene in-
richtingen te zyn, die welke een bijzon-
der bestuwr en een bijzonder personeel,
alsmede eene alzonderlijke boekhouding
hebben.

Arr. 8.

§ 1. De taxe wordt tellen jare vast-
gesteld : «) voor de vennootschappen op
aandeelen : op de inkomsten, winsten
en wedden in verband met het verloo-
pen maatschappelijk boekjaar; 6) voor
de andere schatplichtigen : op de win-
sten van het vorig jaar.

In het eerste geval, wordt zij verbon-
den aan de ontvangsten van het jaar der
sluiting van het maatschappelijk boek-
jaar, en, in het tweede geval, aan de ont-
vangsten van het jaar van den aanslag..

§ 2. De taxe is, voor de schatplich-
tigen, een last van het maatschappelijk
boekjaar of van bet jaar der betaling.

Art. 9.

De schatplichtigen worden belast in
de gemeente waar zij hunne bestuunrlijke
hoofdinrichting hebben.

Bezitten zij, in Belgié, meer onder-
scheiden inrichtingen, dan wordt de
aanslag afzenderlijk gedaan, voor elke
inrichting, in de gemeente waar zij
haren zetel heeft, naar evenredigheid
van het beloop van de daar behaalde
winsten, en, bij gebreke van dien grond-
slag, volgens bij koninklijk besluit te
bepalen regelen.



(4l )

Amendements de ja Secetton cenlrale,

Sout réputés clablissements distinets
ceux qui ont une direclion et un per-
sonncel particeliers, ainstqu’une compla-
bilité séparée.

¥ 3. La réduction viste au §2 ne
s applique pus aux raitements des ad-
ministrateurs, commissaires el liguidu-
leurs.

Anr. 8.

§ 10 ha taxe est élablie chaque
aunde @ «) pour les sociélés par actions,
sur les revenus ou béndlices aflérents
a Uexercice social révolu: b) powr les
admanisivatenrs, comnussuires el ligui-
duterrs sur les traitements afférents a ce
méme exercice ; ¢) pour les autres rede-
vables, sur les Dbéndétices de Dannde
précédente.

Elle “est rattachée. dans les dewr
premiers cas, aux recetles de Pannée de
eloture de Pexercice social, el, dans Ie
trotseeme eas, aux recetles de Fannée de
la taxation. '
§ 2. La taxe conslitue, les
vedevables, une charge de lexercice
social ou de I'année du paiement.

pour

Awr. 9.

Les soceetés ef lewrs udministrateurs,
commissatres ou lupudatewrs sont Laxés
dans la commune du prineipal établis-
sement admmistealif de ces sociétés.

St les sociétés possédent en Belgigue
plisieurs élablissements distinets, lewr
laxation a lieu divisément pour chague
¢ctablissement dans la commune de son
siege, au prorata du monlant des béné-
fices y réalisés, el. a détant de cet élé-
ment, selon des regles i délerminer par
arreté roval.

IN' 3350

“Amendementen der Middenafdeeling,

Worden geacht onderscheidene in-
richtingen le zijn, die welke cen bijzon-
der besluwr en cen bijzonder personeel,
alsmedeecueafzonderlijke boekhouding,
hebben,

§3. De vermindering, in § 2 bedoeld,
1s niet van toepassing op de jaarwedden
der beleerders, der comanissarissen en
der vereffenadrs.

Aur. 8.

§ 1. De taxe wordt telkien jare vasty
gesteld @ «a) voor de vennootschappen
op aandeelen @ op de imkomsten of win-
sten in verband met het verloopen maal-
schappelijk boekjaar; &) voor de beheer-
ders, comnussarissen en veveflenaars, op
de wedden in verband met datzelfde
boeljaar; ¢) voor de andere schatplich-
tigen, op de winslen van het vorig jaar.

In de cerste twee gevallen, wordt zij
verbonden aan de ontvangsten van het

jaar der sluiting van het maatschappelijk

boekjaar, en, in het derde geval, aan
de ontvangsten van het jaar van den
aanslag.

§ 2. De taxe is, voor de schatplieh-
tigen, cen last van het maalschappelijk
boekjaar of van het jaar der betaling.

Art. Y.

en hare beheer-
ders, commissarissen of  vereffenaars
worden belast in de gemeente waar
deze vennootschappen hare bestuurlijke
hoofdinrichting hebben.

Bezitten zij, in Belgié, weer onder-
scheiden irichtingen, dan wordt de
aanslag atzonderlijk gedaan, voor elkein-
riehting, in de gemeentle waar z1} haren
zetel heetl, maar evenredigheid van het
beloop van de daar behaalde winsten, en,
hij gebreke van dien grondslag, volgens
bij koninklijk besluit te bepalen regelen.

De vennootschappen

11
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Projet da Gouvernement,

Toulelols, la taxe est indivisible en ce
qui concerne : a) les intéréls, primes el
lots ’obligations; ) les traitements des
administrateurs el commissaires; ¢) la
partie de revenus imposable au taux
réduait (§ 2 de Taet. 7).

Are. 10,

§ 1. En vue de I'établissement de
la taxe et de la surveillance, les rede-
vables remettent annuellement, contre
récépissé, an controleur des contribu-
tions du ressort de taxation, uue décla-
ration énoneant le montant des revenus,
bénélices ou traitements imposables.

Une déclaration spéciale est faite, le
cas échéant, pour chaque établissement
distinel.

§ 2. Les sociétés tont leur décla-
ration dans les deux mois de Uappro-
bation du bilan et du compte de profits
ct pertes, et, au plus tard, six mois

aprés la cloture de I'exercice social.

Les autres redevables remettent leur
déclaration avant le 17 mars.

§ 3.
actions est appuyée :

I° D’une copie du bilan et du comple
de profits et pertes, des délibérations
qui les approuveni et des comptes
rendus ou rapports v relatifs;

a déclavation des sociétés par

2° D’une copie du bilan et du compte
de profits el perles spéciaux, restreints
aux affaires des établissements distincets.
et, & détaut de ces piéces, dun élat
récapitulatif indiquant, par calégorie, le
montant des diverses opérations traitées

Onlwerp van de Regeering,

—

FEehter blijft de taxe ondeelbaar wat
beteetl : «) de interesien, premién en
loten van obligatién; b) de wedden der
beheerders en commissarissen; &) het
inkomstengedeelte, belastbaar tegen het
verminderde bedrag (§ 2 van art. 7).

Arr. 10.

§ 1. Met het oog op het vesligen van
de taxe en het inrichten van het Loezicht,
moelen de schatplichtigen jaarlijks,
tegen onivangbewijs, aan den con-
troleur der belastingen van hel aan-
slaggebied, eene aangifte afgeven, ver-
meldende het bedrag  der belastbarve
inkomsten, winsten of wedden.

Bij voorkemend geval, wordl voor
elke onderscheidene inrichting eene
bijzondere aangifte gedaan. ' '

§ 2. De vennootschappen doen hare
aangifle binnen twee maanden na de
goedkeuring van de balans en van de
winst- en verliesrekening, en, uiterlijk,
zes maanden na de sluiting van het
maalschappelijk boekjaar.

De overige schatplichtigen geven
hunne aangifte voor 1 Maart af.

% 3. De aangifte der vennootschap-
pen op aandeelen wordt gestaatd :

1° Door eene kopie van de balans en
van de winst- en verliesrekening, van
de beraadslagingen waarbij die wor-
den goedgekeurd en van de verslagen
of rapporten welke daarop betrekking
hebben ;

2° Door eene kopie van de bijzon-
dere balans en van de bijzondere reke-
ning der winsten en verliezen, beperkt
tot de zaken van de onderscheidene
inrichtingen, en, bij gebreke van deze
stukken, door een samenvattenden staat



{ 43)

Amendements de ia * ection centrale.

Toutefols, la taxe est indivisible en
ce qui eoncerne la partie de revenus
veduit (8§ 2 de

im i)().‘v‘(\bl(,‘ ar laux

Fart. 7) (V).

Auwr. 10,

(Les §§ 1+, 2, 8, 4 ot 5 comme au
projet.)

[N 850

Amendementen der Mlddenafdeeling.

Fehter blijft de taxe ondeelbaar wat
betrett hel inkomstengedeelte, belast-
baar tegen het verminderde bedrag (8 2
van arl. 7) (Y.

Awr.” 10.

(De §§1, 2, 3, 4 en 5 zooals in het
ontwerp.)

{1] Les littéras a) el b) sont snpprimés,

(1) De litteras @) en b) vervallen,
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Projet dn Gouvernement.

el des bénélices réalisés par chacun de
ces clablissements ou A leur entremise ;

3 Dhane liste indiquant les noms,
demeunres el fraiteents des administra-

teurs, connmissaires el aubres  rem-
plissant  en  Belgique des fonctions

analogues.

X 4. Les sociclés belges (e b de
Part. 1¢) produisent, en outre, un état
indiquant le nombre et le montant de
leurs actions el de leurs obligations,
ainsi que des titres de Pune ouw de
Pautre espece qu'elles ont rachetés ou
rembourseés.

§ 5. La déelaration des pavticuliers et
des sociélés autres que celles par actions
(n* 4 de Tart. 1) est appuvée de leur
bilan ou, a détaut, d'un état récapitu-
latif" des opérations et des bénéfices,
dressé conformément au n* 2 du § 3
ci-dessus.

§ 6. Les pieces énumérées au pré-
sent article sont certifices exactes par
les redevables ou par leurs représen-
tants légaunx.,

Arr. 11.

Dans tous les cas, le eollege des ré-
partiteurs du droit de patente ou, i son
défaut, PVadministration des contribu-
Lions peut, moyennant une autorisation
spéciale du Ministre des Finances, faire
rechercher on vérifier par un membre
dudit collége el par un ou plusieurs
fonctionnaires du grade de controleur
an moins, dans les Livees des redevables,

(4

Ontwerp van de Regeering.

waarin, per soort, wordtopgegeven het
bedrag van de verschillende gedane ver-
richtingen en van de winsten behaald
door elk van die invichtingen of door
hare bemiddeling ;

3 Door eene lijst vermeldende de

namen, woonplatsen en wedden van
de beheerders, conunissarissen en ande-
ven die, in Belgic, devgelijke hetrekkin-
sen uitoefenen.
§ 4. Door de Belgische vennoot-
schappen (n* 1 van art. 1) wordt,
bovendien, een staal overgelegd waarin
het getal en het bedrag wordt opge-
geven van hare actién en van  hare
obligatitn, alsmede van de titels der
eenc of der andere soort welke uij
wedergekocht ofatgelost hebben.

8 5. De aangifte van de particulieren
en van de vennootschappen andere dan
die op aandeelen (n* 4 van art. 1) wordt
gestaalid door hunne balans of, bij
vebreke daarvan, door een samenvatten-
den staal der verrichtingen en der
winsten,  opgemaakt overeenkomstig
n" 2 van § 3 hierboven.

X 6. De o dit arctikel opgenoemde
stukken worden door de schatplichtigen
ol door hunne wettelijke vertegenwoor-
digers voor echt verklanrd.

Art. 1.

In elk geval, mits eene hijzondere
machtiging van den Minister van Fi-
nauncién, mag hel college der zetters
van hel patentrecht of, bij ontstentenis
daarvan, het bestuur der belastingen
door ecn lid van gemeld college en door
een of meer ambtenaren, hebbende ten
minste den graad van controleur, in de
hoeken van de schatplichtigen, de echt-
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Amendements de la Sectiton centrale.

N 6. Les piéces énumérées au pré-
sent article sont certifiées exactes par
les redevables ou par leurs représen-
tants responsables et sont exemptes du
tinbre et de Lenvegistrement.

Arr. 11.

‘Qomme au projet.}

Amendementen der Middenafieeling.

§. 6. De in dit artikel opgenoemde
stulken worden door de schatplichtigen
of door hunne aansprakelijke vertegen-
woordigers voor echt verklaard en zimn
vrij van zeyel en van registratie.

Art. 1.

(Zooals in het ontwerp.)
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I'rojet du Gouvernement.

Pexactitude de leurs déclavations el des
documents y annexés.

Les redevables ou leurs veprésentants
sont tenus de metirve les livees 4 la dis-
position des délégués.

Arr 12.

A défaut de doéelaration, i défaut de
remise des piéces justificatives, en cas
de rvefus de communication des livres
ou cn cas de présomption grave d’in-
exactitude, administration a la faculté
d’établiv d'office la taxe du redevable,
en raison du montant présumé de ses
revenus, bénéfices ou traitements, éva-
lués eu égard & ceux des autres rede-
vables et & la notoriété publique.

ArT. 13.

8 1711 est encouru une amende de
30 franes & 1,000 franes pour toute
conlravention aux dispositions de Par-
ticle 4, § 3, et des articles 6, 10, 11 et
14, § 2.

Si les pieces produites & Lappui de
la déclaration sont insuffisantes pour le
contrile de celle-ci, 'amende est due
comme # défaul de production de ces
piéces.

§ 2. En cas de fraude dans la décla-
ration, il est dic ponr amende, indé-
pendammem de la taxe, une somme
egale au triple de celle-ci.

(46)

Ontwerp van de Regeering.

heid van hunne aangilte en van de
daarbijgevoegde docamenten doen na-
gaan of onderzoeken.

De schatplichtigen of hunne vertegen-
woordigers zijn gehouden de hoeken Ler
beschikking  van  de aangestelden te
leggen.

Apr. 12,

Bij gebreke van aangifte, bij gebreke
van overlegging der bewijsstukken,
ingeval van weigering inzage van de
boeken te laten nemen, of bij ernstig
vermoeden vanonechtheid, is het bestaur
bevoegd om, ambtshalve, de taxe van
den schatplichtige te bepalen, naar ver-
howling van het vermoedelijk bedrag
van zijne inkomsten, winsten of wedden,
geschat met machtneming van die der
andere sehatplichtigen en van de alge-
meene bekendheid.

Arr. 13.

§ 1. Voor eliie overtreding van de
bepalingen van artikel 4, §3, en van de
artikelen 6, 10, 11 en 14, § 2, wordt
eene boete verbeurd van 50 tot 1,000
frank.

Indien de stukken, overgelegd tot
staving van e aangifte, niet voldoende
«ijn tot het onderzock daarvan, is de
bocte verschuldigd alsof geene over-
legging van deze stukken hadde plaats
gehad.

§ 2. Wordt in de aangifte bedrog
gepleegd, dan is, wegens boete, buiten
de taxe, eene som gelijk aan driemaal
het bedrag daarvan, verschuldigd.
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Amendements de la Section centrale, Amendementen der Middenaldeeiing
Anr. 12. Ant. 12,
(Comme au projet.) (Zooals in het ontwerp.)
Art. 13. Awt. 13.
(Comme au projet.) {Zooals in het ontwerp.)




[N° 350]

Projet du Gouvernement,

Anr. 14.

§ 1. Pouwr Pexcéeution des obliga-
tions qui leur incombent en vertu de la
présente loi, les sociciés belges avant
tous lewrs élablissements & I'élranger
sonl tenues de faive agréer, par Uadmi-
nistration des contributions, une ga-
antie réelle ou une caution person-
nelle. Les conditions  de Pagréation
seront déterminées par aveélé roval.

§ 2. Les sociélés élrangires opérant
en Belgique doivent faive agréer par
ladite administration, avant toute opé-
ration en Belgique, au moins un repré-
sentant responsable établi dans le pays
et offrant les garanties nécessaives de
solvabilité.

En cas de déces de ce représentant,
de retrait de son agréation ou d’événe-
ment entrainant son incapacité, il est
pourvu 2 son remplacement dans le
délai de deux mois.

§ 3. A défaut ou en cas d'insuflisance
des garanties prévues aux 3§ 1% et 2,
les redevables et leurs représentants
légaux sont tenus personnellement et

g
solidatrement du patement de la taxe,
des additionnels et des amendes éven-
tuelles.

Awr. 15,

Sont exemptes de la taxe :

> La société nationale des chemins
e fer vieinaux ;

2" Les ‘soeiétés ayant  pour objet
exclusit seit la construction, Pachat, la
vente ou la location 'habitations ou-
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Onlwerp der Regeering.

Awr. 14,

§ 1. Yoor de uitvoering van de ver-
plichtingen, haar krachtens deze wet
opgelegd, zijn de Belgische vennool-
schappen, die al hare inrichtingen
in het buitenland hebben, gehounden
cen zakelijken waarborg ol een per
soonlijken borg door het bestuur der
belaslingen te  doen aannemen. De
voorwaarden van aanneming worden bij
koninklijk besluit vastgesteld.

§ 2. De wvreamde, in Belgié hande-
lende vennootschappen moeten, vaor
alle verrichting in Belgié, ten minste één
aansprakelijken vertegenwoordiger, in
het land gevestigd en de noodige waar-
borgen van solvabiliteit aanbiedende,
door gemeld bestuur doen aannemen.

Ingeval van overlijden van dezen ver-
tegenwoordiger, van intrekking zijner
aanneming of van cene gebeurtenis heb-
bende zijne onbevoegdheid tol gevolg,
wordt in zijne vervanging voorzien
binnen den termijn van twee maanden.

N 3.7 Bij gebreke ol ingeval van on-
toereikendheul der waarborgen,voorzien
bij 8§ 1 en 2, zijn de schatplichtigen
en hunne welttige vertegenwoordigers
persoonlijk en hoofdelijk gelhouden tot
betaling van de taxe, van de opeen-
temen en van de mogelijke boeten.

Awr. 15,

Worden vinjgesteld van de Laxe :

1° De nationale maatschappij der
buurtspoorwegen ;

2" De maatschappijen hebbende uit-
sluitend ten doel hetzij hel bouwen,
aankoopen, verkoopen of verhuren
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Amendements de la Section centrale.

Art. 14.

(8§ 1°* ot 2 comme au projet.)

§ 3. A défaut ou en cas d'insuffisance
des garanties prévues aux §§ 1” et 2,
les sociétés, d’une part, ainst que leurs
administrateurs ou lLiquidateurs pour
les soctétés belges et leurs représentants
responsables .pour les sociétés étran-
geres, d’autre part, sont tenus solidai-
rement du paiement de la taxe, des
additionnels et des amendes éventuelles.

Art. 15.

Sont exemptes de la taxe, les sociétés
conslituées, a l'intervention des pou-
voirs publics, dans un but d’utilité gé-
nérale et actuellement exemptes du droit
de patente.

[N 350]

Amendementen der Middenafdeeliog.

——

Arr. 14.

(§§ 1 en 2 zooals in het ontwerp.)

§ 3. Bij gebreke of ingeval van on-
toereikendheid der waarborgen,voorzien
bij §§ 1 en 2, zijn de vennootschappen,
eenersijds, alsmede hare beheerders of
vereffenaars voor de Belgische vennoot-
schappen en hare aansprakelijke verte-
gerwoordigers voor de vreemde vennoot-
schappen, anderzijds, hoofdelyk gehou-
den tot betaling van de taxe, van de op-
cenitemen en van de mogelijke boeten.

Worden,vrijgesteld van de taxe : de
maatschappijen welke, door bemidde-
ling van de openbare machten, ten alge-
meenen nutte mochten opgericht wor-
den en welke thans zijn vriyjgesteld van
het patentrecht.
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Projet du Gouvernement,

vrieres ou d habitalions & bon marehé,
soit des préts pour la construetion ou
Pachat d’habitations de espicee;

3° Les associations de communes ¢t
de particuliers pour Uélablissement de
services de disteibution d'cau;

4° La société du Crédit communal,
celle du Canal et des installations mari-
times de Bruxelles, el Loutes antres qui
seraient constituées, i U'intervention des
pouvoirs publies, dans un but d'utilité
générale.

Awr. 16.

Les dispositions légales concernant
Pétablissement des cotisations, le recoun-
vrement, les réclamations, les proces-
verbaux, les poursuites, les prescrip-
tions, le privilige et Dhypothéque
légale en matiere de droit de patente,
sont rendues applicables 2 la taxe établie
par la présente loi, en tant ue celle-ci
ne déroge point & ces dispositions.

Arr. 17.

La taxe relative aux administrateuss
et commissaires de sociétés et celle a
charge d'autres particuliers n™ 3 et 4
de Tart. 1) est assumiléeau droit de
patente pour la suppulation du cens
d’éhigibilité au Sénat et pour la forma-
tion des listes des jurés, des ¢lecteurs
aux tribunaux de commerce et des ¢lec-
teurs pour le Gonseil supérieur de U'in-
dustrie et ducommerce.

Ontwerp der Regeering.

van werkmanswoningen of van goed-
koope woningen, hetzij het leenen van
seldsommnien voor het bouwen of aan-
koopen van dergelijke woningen;

3° De vercenigingen van gemeenten
et van particulieren, tot het invichten
van diensten voor waterbezorging ;

4" De maatschappij van het Gemeen-
tekrediet, die van de Vaart- en haven-
mrichltingen van Brussel, en alle andere
die, door bemiddeling van de openbave
machten, len algemecenen nutte mochten
opgericht worden.

Arr. 16,

De wettelijke bepalingen betreffende
het vestigen der aanslagen, de invorde-
ring, de bezwaren, de processen-ver-
baal, derechtsvervolging, de verjaringen,
het voorrecht en de wettelijke hypo-
theek in zake van patentrecht, worden
van toepassing: gemaakt op de bij deze
wet gevestigde taxe, voor zooveel deze
niet afwijkt van die bepalingen.

Arr. 17.

De taxe betreffende de beheerders en
conumissarissen van vennootschappen
en die len laste van andere particulieren
m” 3 en 4 vau art. 1) wordt met
hel patentrecht gelijkgesteld voor de
raming van den cijns van verkiesbaar-
heid tot den Senaal en voor het opma-
ken van de lijsten der gezworenen,
der kiezers voor de rechtbanken van
koophandel en der kiezers voor den
tloogeren Raad van nijverheid en koop-
handel.




Amendements de la Section centrale.

Axrr. 16.

(Comme au projet.)

Arnr. 17.

La taxe velative aux administrateurs,
commissaires ¢t fijuidateurs de sociétés
et celle & charge d’autres particuliers
(n" 3 et 4de Varl. 1%) est assunilée an
droit de patente pour la supputation du
cens d’éligibilitéan Sénat, pour laforma-
tion des listes des jurés, des électeurs
aux tribunaux de commerce et des élec-
teurs pour le Conseil supérieur de l'in-

dustrie el du commerce, winst que powr

[cxercice de tous les droits subordon-
né: au patement du drott de patente.

o

51 [N 350]

Awendementen der Middenafdeeling.

Arr. 16.

(Zooals in het ontwerp.)

Arr. 17.

De taxe betreffende de beheerders, de
commissarissen en de vereffenaars van
vennootschappen en die ten laste van
andere particulieren (n™3 en4 van art. 1)
wordt met het patentrecht gelijkgesteld
voorde ramimg vanden cijns van verkies-
baarheid tot den Senaat en voor het
opmaken van de lijsten der gezworenen,
der kiezers voor de rechtbanken van
koophandel en der kiezevs voor den
Hoogeren Raad van nijverheid en koop-
handel, alsmede voor het witoefenen van
alle rechten, afhankelijh gemaakt van
de betaling van het patentrecht.
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[N° 850

Projet du Gouvernement,

———

Anr, 18.

Le Gouvernement peut autoriser les
provinees el les communes a établir des
centimes additionnels sur la taxe réglée
par la présente loi, exeeption faite quant
a la Laxe se rapportant & des bénéfices
réalisés 4 I'étranger dans des établisse-
ments distinets (§ 2 de P'art. 7).

A partir de Yexercice 1915, les addi- |,

tionnels provinciaux et communaux
réunts ne pourront dépasser la taxe au
profit de I'Etat.

Ontwerp der Regeering.

Arr. {8.

De Regeering kan de provineién en de
gemecnten machtigen, opcenticmen (e
stellen op de door deze wet bepaalde
taxe, uvitgezonderd wat betreft de taxe
in verband mel de winsten, in het bui-
tenland behaald, in onderscheidene in-
richtingen (§ 2 van art. 7).

Te rekenen van het dienstjaar 1915,
mogen de provincie- en gemeenteopcen-
ticmen te zamen niet overireffen de taxe
ten voordeele van den Staat.




Amendements Jde la Section centrale.

Arr. 18.

Le Gouvernement peut autoriser les |

provinees et les communes & établir des
centimes additionnels sur la taxe réglée
par la présente loi, exception faite quant
A la taxe se rapportant i des bénélices
réalisés dans des établissements distinets
sttués a Uétranger et dans la Colonie
(§ 2 de Tart. 7). ,

A partir de Vexercice 1915, les addi-
tionnels provinciaux et communaux ne
pourront respectivement dépasser 50 °/,
de la taze au profit de ULitat.

Cette limute ne sera applicable quw’a
partir de Uexercice 1917 en ce qui con-
cerne les exploitants de mines.

AIl. — Droit de patsnte.
Art. 18,

Par modification wux n> 1 et 2 du
tableau XIV annexé a le lo du 21 ma
1819, les banguiers sont cotisés au
droit de patente conformément au tarif
Cl-apres :

. 10,000 francs.

1= classe .
2 » . 0500 »
3 » 5,000 »
4e  » 3,000  »
5 » 2,000 »
6° » 1,500 »
75 0» . . . 41,000 »
8¢ » R 750 »
9 » o500 »
46 » C. . 300 »
11 ¢ » . . - 200 »
122 » . . . 100  »

Sur réclamation introduite dans le
délar fixé par Larticle 5 de la lov du
6 septembre 1895, les intéressés peuvent
obtenir une réduction de leur cotisation,
a concurrence de la partie dépassant 4°/,
te leurs bénéfices professionnels divment
constates.

53 )
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Amendemenlen der.Middenafdeeling.

A——

Art. 18.

De Regeering kan de provincién en
de gemeenten machtigen, opeentiemen
te stellen op de .bij deze wet bepaalde
taxe, uitgezonderd wat betreft de taxe in
verband met winsten behaald in onder-
scheidene inrichtingen, gelegen in het
butenland en in de Kolonie (§ 2 van
art. 7).

Te rckenen van het dienstjaar 1915,
mogen de provincie- en gemeentcop-
centiemen respectievelijl; niet overtreffen
vijftig ten honderd wan de taxe ten
voordeele van den Staat.

Deze grens is, wat betreft de mijn-
ontganners, eerst van toepassing te
relenen van het boekjaar 1917.

II. — Patentrecht.

Art. {8bis,

Met wyziging van de n™ 1 en 2 der
tabel X1V, gevoegd bij de wet van
21 Mer 1819, worden de bankiers in
het patentrecht aangeslagen overcen-
komstig het volgende tarief .

1° kasse. - . . 10,000 [rank.
Qe » 7.5 00 »
o . . . 5000 »
&m0 3,000 »
5 » 2,000 »
6° » 1,500 »
VAN T 1,000  »
8 » 750 »
9y 500 »
10 » . 200 »
s » , . . 200 »
12 » . . . 100  »

Op bezwuarschrift, ingediend binnen
den termujn bepaatd bij artikel 5 der
wet van 6 September 1895, kunnen de
belanghebbenden cene vermindering van
hun aanslag bekomen, tot bedrag van
het gedeelte gaande boven 4 t. h. van
hunne behoorlijk vastgestelde beroeps-
winslen,



[N 3501

Projet du Gouvernement,

Dispositions transitoires.
Abrogations.

Art. 19.

§ 1¢. Le dvoit de patente des sociétés
belges et étrangéres par actions et de
leurs administrateurs et commissaires,
de méme que les impositions provin-
ciales ou communales similaires, con-
tinueront & &tre percus sur les béné-
fices ou les traitements afférents aux
exercices sociaux eloturés  avant le

16 juin 1913.

(34 )

Ontywerp der Regeering,

——

Overgangshepalingen.
Afschafiingen.

Art. 9.

Hel patentrecht van de Belgische en
vreemde vennootschappen op aandeelen
en van bare beheerders en commissa-
rissen, evenals de gelijksoortige pro-
vincie- en gemeentebelaslingen, zullen
bij voortdunr worden geheven op de
winsten of de wedden verbenden aan.
de vo6r 16 Juni 1913 afgesloten maat-
schappelijke boekjaren.
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Ameundements de la Section centrale.

Arr. 48",

§ 17. Indépendamment du droit de
patente ordinaive, les agents de change,
courtlers, commissionnaires, banguiers,
négociants, capitalistes et autres, admis
a fréquenter une ou plusieurs bourses
de commerce en fonds publics, seront
assujetits annuellement dans lu princi-
pale commune, siége de ces bourses, a
un droit depatente spécial de 200 francs,
plus éventuellement :

200 [rancs pour un premier délégué;
500 francs pour un second délégué;

1,000 francs pour chaque délégué au
deld de deu.

Par dérogation a alinéa qui précéde,
le droit est fizé a 50 francs pour chaque
liquidateur personnellement.

§ 2. Ces droits sont réduits de moitié
st Cadmission a la bourse est postériewre
aw premier semestre.

§ 3. Les drouts établis par les §§ 1
et 2 comprennent les centimes addi-
tionnels aw profit de UEtat; ils sont
exempts des addittonnels provinciaux
et communaux.

II1I. — Dispositions transitoires.
Abrogations.

19.

AxrT.

(Comme au projet.)

IN° 850]

Awendementen der Middenafdeeling.

e

Anr. 18,

§ 1. Onverminderd het gewoon pa-
tentrecht, zijn de wisselaars, de make-
laars, de cornmussionairs, de bankiers,
de handelaars, de kapitalisten en ande-
ren, toegelaten tot het bezoeken van één
of van meer handelsbewrzen voor open-
bare, effecten, jaarlijks, in de voor-
naamste gemeente waar die beurzen
haren zetel hebben, onderhevig aan een
bijzonder patentrecht van 200 frank, en
daarbyj, bij voorkomend geval :

200 [rank wvoor een cersten ge-
machtigde ;

- 000 frank voor ecen iweeden ge-
machtigde;

1,000 frank voor elken gemachtigde
boven tiwee.

In afwijking van het vorige lid, wordt
het recht bepaald op 50 frank voor elken
vereffenaar persoonlijk.

§ 2. Die rechten worden tot de helft
vermunderd indien de toelating tot Beurs-
bezoek na het eerste halfjaar werd ge-
geven.

De rechten, ingevoerd by de §§ 1
en 2, bevatter de opcentiemen ten bate
van den Staat ; ze zijn vrijgesteld van de
provinciale en van de gemeentelijle
opecenttemen.

IlI. — Overgangshepalingen.
Afschaffingen.

Agrr. 19.

{Zooals in het ontwerp.)
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Projet du Gouvernement.

§ 2. La redevance proportionnelle
sur les mines restera également exigible
en 1913 sur le produit net de 'exploi-
tation pendant Vannée 1912, déduction
faite, le cas échéant, du prorata de ce
produil qui serait compris dans les bi-
lans cloturés aprés le 15 juin 1913,

§ 3. La premitre laxe sera établie :

«) A charge des sociétés par actions,
sur les revenus, héndfices ou teaitements
des exerciees sociaux prenant fin posté-
rieurement au 15 juin 1913,

b) A charge des autres redevables,
sur les bénéfices de 'année 1913.

Arr. 20,

§ 1*. Sont abrogés a partir de la
mise en vigueur de la présente loi, le
littéra O de Tlarticle 3 et le cin-
quieme alinéa de Varticle 21 de la loi
du 21 mai 1819 sur le droit de patente.

§ 2. Seront abrogés a partir du
1= janvier 1914 :

1° Les dispositionsdes articles 33233
et 37, 1°7alindg, delaloidu2l aveil 1810,
en tant qu'elles concernent la redevance
proportionnelle sur les mines;

2° Le tableau IX annex¢ & la loi du
21 mai 1819 et les numéros 1, 2, 7
et 12 du tableau XIV annexé i cette loi;

3° L'article 9 de la loi du 6 avril 1823;

4° Les trois premiers alinéas de I'ar-
ticle 3 de la loi du 22 janvier 1849;

5° L'article 12 de la loi Ju 3 juil-
let 1871;

6" Lesarticles 2, 3 et 5 de la loidu
24 mars 1873;

70 L'article 17 de la loi du 18 mars
1874;

8" Les articles 1 4 3 de la loi du
28 décembre 1904 ;

(56 )

Ontwerp der Regeering,

PRS-,

§ 2. Het evenredig ‘mijnrecht blijft
insgelijks, in 1913, invorderbaar op de
zuivere opbrengst van de ontginning
gedurende: het jaar 1912, na aftrek, bij’
voorkomend geval, van hel evenredig
gedeelte van die opbrengst dat mocht
zijn begrepen in de na 15 Juni 1913
atgesloten balansen.

§ 3. De ecrste taxe wordt gevestigd :

a) Ten laste van de vennootschappen
op aandeclen : op de inkomsten, winsten
of wedden der maatschappelijke boek-
javen eindigende na 13 Juni 1943;

b) Ten lasle der overige schatplich-
tigen, op de winsten van het jaar 1913,

Arnt. 20.

§ 1. Worden afgeschaft te rekenen van
het in werking stellen van deze wet :
littera O van arvtikel 3 en het vijfde lid
an artikel 21 der wet van 21 Mei 1819
op het patentrecht;

3

§ 2. Worden afgeschaft te rekenen
van 1 Januari 1914 :

1* De bepalingen van de artikelen 33
tot 35 en 37, 1" alinea, der wet van
21 April 1810, in zoover zij betrekking
hebben op het evenredig mijnrecht;

2° Tabel IX gevoegd bij de wet van
21 Mei 1819 en de nummers 1, 2, Ten
12 van tabel XIV, gevoegd bij deze wet;

3° Artikel 9 der wet van 6 April 1823;

4° De dric cerste alineas van artikel 3
der wet van 22 Januari 1849;

5° Artikel 12 der wet van 5 Juli
1871;

6° De artikelen 2, 3 en 5 der wet
van 24 Maart 1873; )

7o Artikel 1 der wet van 48 Maart
1874 ;

8 De artikelen 1 tot 3 der wet van

28 December 1904 ;
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Amendements de la Section centrale.

Art. 20.

§ 1. Sont abrogés & partir de la
mise en vigueur de la présenle loi, le
littéra O de Particle 8 el le cinquieme
alinéa de Iarticle 21 de la loi du
21 mai 1849 sur le droit de patente.

S 2. Seront abrogés i partir du
1 janvier 1914 :

1° Les dispositions des articles 33 433
et 37,1 alinéa, de la loi du21 avril 1810,
en tant qu’elles concernent la redevance
proportionnelle sur les mines;

2’ Le tableau IX annexé¢ i la loi du
21 mai 1819 (Y).

(La suite comme au projet.)

) [N* 350]

Amendementen der Middenafdecling,

Art. 20.

§ 1. Worden afgeschaft te rekenen van
het in werking stellen van deze wet :
littera O van artikel 3 en het vijfde lid
van artikel 21 der wet van 21 Mei 1819
op het patentrecht;

§ 2. Worden afgeschaft te rekenen

van 1 Januvari 1944 :

1° De bepalingen van de artikelen
33 tot 35 en 37, 1° alinea, der wet van
214 April 1810, in zoover zij betrekking
hebben op het evenredig mijnrecht ;

2° Tabel IX, gevoegd bij de wet van
21 Mei 1819 (%).

(Het overige zooals in het ontwerp.)

(1) Au 2° du § 2, supprimer ia finale,
savoir : ... «et les numéros 1, 2, T et 12 du
tableau XIV annexé A cette loi ».

(1) In n* 2*van § 2, het slot: ... « en de
nummers 1,2, 7 en 12 van tabel XIV, ge-
voegd bij deze wet », te doen wegvallen.
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Projet du Goavernement,

9° La loi du 29 mavs 1906;
10° Les articles 3 et 4 de la loi du
24 décenibre 1906;
11° Lartiele 1< de la lot du 30 dé-
cembre 1908,

38)

Ontwerp der Regeering

9° De wet van 29 Maart 1906 ;
100 De artikelen 8 en 4 der wel van
24 December 1906
11° Artikel 1 der wet van 30 De-
cember 1908,
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Amendements de la Section centrale.

IV. — Disposition spéciale.
Awr. 20V,

Par modification a Uarticle 9 de la
loi du 12 mar 1857, la redevance pro-
portionnelle que les concessionnaires de
mines dowent payer cux propriétaires
de la surface est caleulée sur le produit
net de la mine. Un arrété royal déter-
mine les végles a swivre pour estima-
tion de ce produit et les pices a
Jouwrnir par les exploitants de mines.

[N 330

Amendementen der Middenafdeeling.

r——

IV. — Bijzondere bepaling.
Arr. 200,

Met wijsiging van artthel 9 der wet
van 12 Mei 1837, wordt het evenrediy
recht, door de mipnconcesstchouders te
betalen aan de ergenaars van den boven-
grond. bevekend naar de zuivere opbrengst
van de mijn. Een koninkiifh besluit bepaalt
de regelen, welle behooren te worden ge-
volgd voor ket schatten van die opbrengst,
en de stuklen welke de miynontginners
moeten overleggen.
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NOTA UITGAANDE VAN DE MINDERHEID.

Ter zitting van 19 December bhad de Regeering aangekondigd, dat zij
tegen einde Januari de wetsonlwerpen zou indienen die den Staat de nieuwe
geldiniddelen zouden bezorgen, en het was slechts den 44¢ Juni dat vijf
welsontwerpen van belasling, vergezeld van eene algemeene toelichting,
aan de Kamer onderworpen werden.

Grondslagen van de voorgestelde belastingen.

De vermoedelijke opbrengst van de nieuwe belastingen wordt doeor de
Regeering op 40 willicen geschat.

Nooit werd de Kamer aangezocht over zalk een hoog cijfer nieuwe belas-
lingen uitspraak te doen.

De aanzienlijkheid van de geldmiddelen, die de Regeering meent zich
te moeten aanschaffen, kon gelegenheid geven om uit te zien naar een
algemeen stelsel van belasting ; de onlwerpen waren aangekondigd sedert
December; gedurende lange maanden werden zij voorbereid, en noch-
tans verwezenlijken zij niet eene algemeene hervorming van het belasting-
stelsel, noch zelfs niet de bijzondere hervormingen die sedert lang werden
gevraagd. :

Zij laten de grondbelasting onaangeroerd en zonder gevolg de kadastrale
gelijke verdeeling, sedert 1894 ondernomen en die meer dan 2 millioen
heeft gekost.

Talrijk zijn de ongelijkheden in de wet op de personeele belasting die
gehandhaald worden. '

Geene ontlasting of vermindering wordt voorgesteld voor de personeele
belasting noch voor de kleine patenten.

Zelfs niet na het meest aandachtig onderzoek kan men, buiten het fiskaal
doel, de beginselen ontwaren die aanleiding gaven tot de voorbereiding van
het belastingontwerp.

Wilde men de weelde treffen P

Het ontwerp op de motorvoertuigen treft de automobielen, doch belast
tevens de rijtuigen van de buurtspoorwegen en van de tramwegen die een
dienst van openbaar nul ziju.

Werd de gelijkheid hersteld tusschen het roerend vermogen en het
onroerend, lasschen de roerende en de onroerende inkomsten ?
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De grondslagen voor de inning van de successierechten worden niet
gewijzigd; alleen de rechten werden verhoogd. ‘

De ontwerpen belasten de kredietopeningen, de quitantién, de checks en
de krediethrieven, al die zoo noodige werktuigen voor handel en nijverheid ;
zij treflen de vennootschappen, waarvan de inrichting de grondslag is
geworden van handel en nijverheid, niet alleen door verhooging van belasting
op de winst, maar ook door het belasten van hare schulden in obligatién (1)
en door het heffen van klimmende registratie- en oversehrijvingsrechten op
de akten van oprichting en van verlenging (2).

Is dit, zooals de verdedigers van het ontwerp beweren, eenc belasting op
de inkomsten van het roerend vermogen ?

Redenen, in de Algemeene Toelichting opgegeven tot wettiging
van de belastingen.

De Algemeene Toelichiing was getiteld @ « Vestiging van geldmiddelen
met het oog op de nieuwe krijgsuitgaven » ; zij stelt de belastingen voor als
cen gevoly vau de onlaugs door de Kamer gestemde militiewet en van de
uitgaven door deze gevergd. '

Is dit wel z60?

De Algemeene Toelichting verdeelt de als nieuwe aangewezen ungaven
in drie reeksen.

Gewone uilgaven. — In een antwoord aan de Middenafdeeling (3) erkent
de Regerring dat de vermeerdering van de gewone uitgaven 5 milloen
bedraagt, gevergd door de toepassing van de wet van 1909 en niet gebracht
op de ontwerpen van begrooting van 1943.

Uitgaven voor mobiaire goederen voor eerste tnrichting — Ter zitling
van den Senaat op 10 Juni somde de heer Minister van Oorlog de uitgaven
op die 's anderendaags in de Algemeene Toelichting werden herhaald;
volgens zijne verklaring, worden op 196 millioen mobilaire uitgaven, bijna

de helfi — 93,500,000 frank -—- vercischt deor de wet van 1903 voor
de vesting van Antwerpen.
)
Uitgaven voor anrcerende goederen voor eerste inrichting. — Deze

bevatten 70 milliven voor nicuwe militaire inrichtingen en 8 millioen voor
‘«w onderrichtingskampen » . Over deze beide punten vroeg de Middenafdecling
om uitlegzing. Volgens het antwoord van de Regeering (*), zal het grootste
gedeelte van de 70 millioen voor nieuwe gebouwen worden besteed ann
nieuwe kazernen te Oostende, Brugge, Gent, Antwerpen, Luik [asselt,
Laken, Namen, OQudenaarde, Dooraik, Bergen, Brussel en Thienen.

(1) Untwerp n* 291, artikelen 3 en 7.

(2) Ontwerp nc 294, artikelen 4 en 31,

(3) Bijlage van de verslagen over de wetsontwerpen houdende vestiging van geldmid-
delen, bl. 1.

(#) Zelfde stuk, bi. 2,
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Zijun al de kazernen noodig geworden ten gevolge van de nieawe militie-
wel? Zij zijn cerder de verwezenlijking van een nieuw plan van garnizoens-
verdeeling en vau eene nicuwe invichting van de verschillende legerkorpsen.

De in de Algemeene Toelichting opgesomde militaire aitgaven werden
das veroorzaakt, voor cen wzedeelte, en wel voor cen aanzienlijk gedeelte,
niet door de onlangs gestenyde militiewet, maar door de militiewer van 1909,
door de weltten waarbij de vesting Antwerpen geheel werd gewijzigd, en
door een nicaw plan vau richting dat nog niet aan de Kamers werd
onderworpen.

inkele aanwijzingen in eene « Toelichting » volstaan overigens niet om
het invoeren van nicuwe geldmiddelen te reehtvaardigen. Wettig kan de Staat
de burgers enkel belasten binnen de palen van de noodige uitgaven, door
de welgevende macht vastgesteld; de Kamers Kinnen deze uilgziveu slechts
werkelifk onderzoeken eu bespreken wanneer zij in duidelijke bepalingen
vitlr welsontwerpen zijn vervat,

Van al de vitgaven, door de Algemeene Toelichting aangewezen, werd
an de Kamers slechts 41 1/2 millioen gevraagd voor de bewapening der
veldartillerie en voor zekere verdedigingswerken der vesting Antwerpen ;
doch de Regeering had zelfs niet noodig nieuwe middelen te cischen
om deze 14 1/2 millioen te dekken, want door de wet van 20 Decem-
ber 1912, dic tevens de noodige middelen verschafte, werden zij reeds loe-

gekend.

De Algemeene Toelichting bepaalt den termijn van uitvoering voor elk
dezer drie reeksen uitgaven.

De toeneming der gewone uitgaven in vergelijking met het ontwerp van
begrooting voor 1913 zal verwezenlijkt ziju na vijf jaar (bl. 2).

De uitgaven betreffende roerende goederen voor eerste inrichting zallen
noodig zijn in den loop van denzelfden termijn 1943-1917 (bi. 2).

De oprichting van de nicuwe krijgsgebouwen en het aanleggen van de
onderrichtingskampen moeten binneo vijf jaar zijn uitgevoerd (bl. 3).

Volgens deze aanwijzingen, zallen de jaarlijksche lasien, die op de
gewone begrooting drukken {vermeerdering van gewone uiigaven, inte-
resten en delgingslast van de vapsgew/jze te ontleenen sommen tot dek-
king van de uitgaven voor eerste inriehting), 47,340,000 frank bedragen,
doeh stechts na verloop ran rif juar.

De Toelichting zegt uitdrukkelijk : « Wel te verstaan, vertegenwoordigt
dit bedrag niet cen onmiddellijken en bestendigen jaarlijkschen last : het
zal maar geleidelijk bereikt worden. »

Deze uitgaven, — de cenige die worden ingeroepen —, en slechts na
vijf jaar 47 millicen zullen bedragen, wetligen niet de onmiddellijke
heffing van nieuwe belastingen, waarvan het bedrag, reeds in 1914, door
de Regeering op 40 millioen wordt geschat!
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Elk jaar worden de begrootingen overgelegd met een batig slot, en
sedert 1901 overschreden de middelen van den Staat geregeld, behalve
in 1908, de sommen voorzien in de Begrootingen van s Lands Middelen.

Zichier daaromtrent de tabel :

Ontvapgsten,

JAREN. RAMINGEN (). ONTYANGSTEN. (¥). VERSCHIL.
1901 . . . 488,429,760 501,249,229  + 12,819,469
1902 . .. 489,040,050  504,305186 -+ 15,265,136
1908 . .. 306,342,470 513,851,261 -+ 17,508,791
1904 . . . 529.372,510 533,199,543 -+ 3,827,033
1905 . 543,574,427 581,352,388 4 87,771,998
1906 . . . 558,863,927 597,468,157 4 38,304,229
1907 . . . 896,570,430 617,808,303 -~ 21,237,873
1908 . . . 624,404,924 616,985,960 — 4,418,963
1909 . .. 619,200,944 643,107,015 -+ 25,906,071
1940 . . . 633199319 682,487,132  + 49,287,813
1911 . . 658,124,844 695,209,909 -+ 36,485 063
1912 . . 703,882,594 154,263,000  + 50,380,000
1918 . . . 157,684,649

Het hatig slot in de laatste jaren, van 1909 tot 1911, bedroeg
achtereenvolgens 26, 49, 36 millioen; in 1912 overschreed het 50 mil-
lioen; in vijf jaar lijds klommen de ontvangsten ‘van 647,800,000 mil-
licen (1907) tot 784 milliven (1912). Indien de begrootingen de uitgaven
van elk dienstjaar juist weergeven, zooals de Regeering steeds beweert,
zou deze dan niet, door een wijs beheer, in de normale verhouging van de
ontvangsten van den Staal de noodige gelden kunnen vinden tol het dek-
ken van de Dbij de Algemeene Toclichting veorziene uitgaven, die in vijf
jaar tijds moeten worden gedaan?

De nieawe belastingen worden dus niet gewettigd door de Algemeene
Toelichting; de Regeering eischt er de onmiddellijke stemming van, daar
zij, ondanks de aanzienlijke verhooging van de jaarlijksche ontvangsten,
nieuwe geldmiddelen noodig heeft om de algemeene uitgaven vau den Staat
te dekken en eenen financieelen toestand te verhelpen, die sedert ver-
scheidene jaren door de oppositie werd aangeklaagd.

Deze verschillende beschouwingen, reeds in de eerste vergaderingen van
~de Middenafdeeling uitcengezet, billijken onze afkeurende stemming over
elk der belastingsontwerpen.

1} Zie Begrooting van s Lands Middelen.
(2) Zie Rekeningen van het Beheer van Financién en Uiteenzetting van den toestand der
Schatkist,



Chambre des Représentants.

SEANCE pU 1° Aoor 1943

Projet de loi établissant, en remplacement du droit de patente proportionnel
et de la redevance proportionnelle sur les mines, une taxe sur les revenus
ou bénéfices réalisés dans les sociétés par actions et dans ceraines
professions financiéres et industrielles (V).

RAPPORT
FAIT, AU NOM DE LA SECTION CENTRALE (2), pax M. LIEBAERT.

MEessiEuRs,

Le projet de loi soumis & notre examen a un double but :

1° Rendre plus productif I'impot visant les sociélés par actions ainsi
que certaines professions financiéres el industrielles;

2° Etablir l'assiette de cet impdt d’aprés des régles nouvelles.

x
L I

La Belgique ne pouvait échapper & la loi commune qui impose en ce
momeut & tous les pays un lourd sureroit. de dépenses militaires.

Notre devoir patriolique d’assurer la défense nalionale ne sera accompli
qu'apreés la création de nouvelles ressources & concurrence du supplément de
dépenses provoyuées par les mesures de réorganisation militaire dont la
Législature a reconnu la nécessité aussi impérieuse qu'imprévue.

La destination nettement assignée au produit des impositions nouvelles est

(1} Projet de loi, n° 291.
(?) Ln Seection centrale, présidée par M. Scmontaert, était composée de MM. BerLoz,
DE LIEDEKERKE, WAUWERMANS, MEcHELYNCK, LieBAEnT et VWOESTE.
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une parfaite application de la thése des économisles qui comparent Pimpdt &
une prime dassarance, et 'est bien le cas de vappeler ici Uaphorisme de Mon-
tesquien : « Les revenus de PEtat sont une portion que chaque citoyen donne
de son hien pour avoir la sureté de Tautre. »

Ainsi Font compris les redevables visés par le projel. et il faut le procla-
mer & leur honuear, Certes, les réclamations contre les modalités de Pimpot
wonl pas manqué, ¢'élait inévitable; mais un fait rare a constater, ¢'est que
les nombreus groupes de prolessionnels interveuus dans la discussion du
projet out, sous Peffet d’une impulsion patriotique, reconnu tour & tour la
nécessité de erder de nouvelles ressources pour assurer la défense du pays,
et se sonl déclarés préts & y apporter leur part contributive.

il west personne qui ne se soit attendu & ce qu'une partie de celte prime
de séeurité ne it demandée aux sociétés qui, par leur nombre et leur
puissancey sout devenues la plus haute expression de Pactivité commmereiale,
industrielle ¢t économique de notre pays.

Il w’en existait que trois ou quatre lorsque déja en 1816 ov songea pour
la premicre fois 4 les imposer; clles sont aujourd’hui 5,000 et leurs béné-
fices aunuels atteignent plus de 400 millions.

A part Pessai peu rationuel institaé par lordonnance du 414 févreier 1816
qui faisait porter ia patente des socidtés sur « le montant du capital fourni
par Vassocialion », sans tenir aucun compte des bénéfices, Passietie de cel
impol n’a jamais été établie conformément & la théorie devenue classique
depuis Adam Snith, daprés laquelle les taxations doivent reposer sur des
bases cerlaines, de maniére & échapper au doute et & la controverse.

La loi de réforme du 21 mai 1819, antérieurr & la structure juridique
des sociélés e personnalité distinete, semble ne connaitre que les action-
naires el ce qui lear est distribué; elle fixe limpot & vaison « du montant
» cumulé des dividendes dont les actionnaires jouwissent, non compris
» le montant des remboursements et 'accroissement des capitaux ».

Mais aussitot surgirent des contestations sur les distinetions a lairve entre
les dividendes et les remboursements. Pour y meltre fin, le Iégislateur disposa
par larticle 9 la loi du 6 avril 1823 que : « Seront désormais considérés
» comme dividendes dotvant ouverture au droit, les remboursements et
» accroissements de capitaux. Gependant, le droil ne.sera pas di sur les
» sommes-remboursées, lorsque les sociétés feront conster de la premiére
» mise de fonds et des remboursements qui ont cu licu depuis, de maniére
» & ce que les remboursements du capital placé ou fourni, puissent étre

» suffisamment distingaés des dividendes. »

Cest en vain qu'on sétait flatté d’avoir, par cette loi, tari la source des
contestations; les controverses reprivent de plus belle, nolamment en ce qui
councerne les intéréts des actions. Afin v mettre un terme, Frére-Orban
mséra dans la lot du 22 janvier 1849 une disposition faisant porter le droil,
non plus seulement sur les dividendes mais sur les bénéfices, et ceux-ci sont
définis dans les termes suivants par Particle 3 de ladite loi : « On cntend
» par bénélices, les intéréts des capitaux engagés, les dividenles et généra-
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» lement toules les sommes réparties & quelque titre que ce soit, y compris
» celles affectées & Paceraissement du capital social et les fonds de réserve. »

Dis diseussions de cette loi il résulte que son anteur w'a pas entendu
inover, mais simplement préciser; ce quil a voulu atteindre, ce n’est pas
seulement le hénélice distribué, & quoi eorrespond le sens actuel du mot
dividende, mais tout ce que représentait ce mot dans la terminologie de
Pépoyue, ¢est-a-dive le benétice distribuable aussi hien que le bénéfice dis-
wibud, tout ce qui devait étre divisé (dividendun) entre les actionnaires,
soit & la eloture de Pexerciee, soit a la liquidation de la sociélé, ¢’est-a-dire
les accroissements de capitaux de loute nature, les réserves et les bénéfices
capitaliscs. '

La loi de 1849 wa pas cessé d’étre en vigueur et sa définition des
bénéfices imposables est toujours dapplication.

Pour rendre complet cet exposé de Iétat de la législation, il convient
d’ajouter que les principes en ont é1é étendus :

1° Aux sociétés en commandite par actions, en verlu de la loi da
18 mars 1874; A

90 Aux sociélés élrangéres ayant des élablissements en Belgique, en
vertu des articles 2 4 § de la loi du 29 mars 1906.

3° Aux sociélés. & responsabilité limitée ou aulres par aclions, ayant en
Belgique leur siége soeial ou leur principal élablissement administratif,
en verlu de la loi du 30 décembre 1908,

*
* *

A partiv de 1849, Ihistoire de I'impot sur les sociélés par aclions n’est
plus que celle des conflits entre PAdministration et les sociétés. Hs ne
cessent de se multiplier, les sujets de contestation se subdivisent sous
Paction de la jurisprudence el grice dux combinaisons nouvelles de la
comptabilité, les points de controverse s'affinent en méme temps que l'enjeu
de la lutte va toujours grandissant & mesure gue les sociétés deviennent
plus nombreuses el gu'elles se eréent des plus-values plus considérables.

La uotion de Pimpot lixée par Particle 3 de la loi de 1849 a engendré
une science nouvelle, ingénieuse et subtile : celle de dresser les bilans de
maniére a échapper aux dispositions fiscales, tout en ne violant pas les
prescriptions de la loi sur les sociétés. Gette science a sa littérature, elle a
ses spécialistes, et la nécessité de leur tenir téte a eu celle conséquence
bizarre, ¢est que les controleurs des contributions, considérés comme les
plus capables, se trouvent pavmi ceux qui sont le plus versés daus un art
plutét étranger, semble-t-il, & leurs fonetions : celui de pénétrer les arcanes
de la comptabilité commerciale, concentrée dans les bilans des sociétés par
actions. L
De toules nos impositions direetes, percues au moyen d’un réle, c'est la
patente des sociélés qui, sans comparaison, alteint le plus petit nombre de
contribuables, et cependant il w’en est pas une qui ait donné lieu & d’aussi

fréquentes interventions des Cours de justice.
)

-
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Nombreux sont les arréts révélant une étude approfondic de la maticre,
bientdt contredits par d’autres arréls non moins forlement molivés, el A
Iheure gu’il esty, sans pavler des questions de fait souvent délicates a
résoadre el toujours renaissantes, il est encore des questions de principe
dont la solution n'est pas délinitivement fixée par la jurisprudence.

Une réforme, au peint de vue de Passiette de la patente, s'imposait.
Depuis plusieurs anuées elle élait & Pétnde au Département des Finances, el
il 'y a licu de féliciter 'honovable M. Levie d’avoir profité de loccasion
actuelle pour la réaliser. Le projel codific en 20 articles les nombreuses
dispositions réglant actuellement la matiére et éparses en une douzaine de Ims
échelonnées sur une période séeufaire : de 1810 & 1908.

*
* 3

Méme au cas ou il n'edl pas é1¢ nécessaire de créer de nouvelles
ressources, la réforme ne pouvait se faire sans augmenter le laux de
I'imposition.

En effet, sous la législation en vigueur, la palente est essentiellement
annale. Au point de vue de lexigibilité de I'impot, chaque exercice doil
étre considéré isolément, abstraction faite des résultats des années anté-
rieures. 1l en résulte que le droit de patente frappe le bénéfice réalisé par
une société anonyme au cours de chaque exercice, nonobstant son affectation
a la reconstitution du capital entamé par une perte subie au cours d'un
exercice antérieur.

Cest ce qui faisait dire & M. Montefiore-Levi en séance du Sénat du
27 décembre 1900 :

Permetiez-moi & cetle occasion de vous enlretenir, comme je ai déja

» fait souvent, de la question de la patente des sociélés anonymes, telle
» qu'elle est appliquée actuellement et depuis fort longtemps.

» Cetle patente produit ce résultat que Pon incite pour ainsi dire les
» administrateurs de sociélés anonymes & dresser de faux bilans ou tout
» au moins des bilans inexacts, afin de cacher autant que possible aun fisc
» les bénéfices réalisés. 1l y a 13 injustice flagrante, selon moi, & faire
» payer sur des bénéfices réalisés pendant un exercice mais devant servir
» & combler des pertes antérieures.

» 'y aurait cependant un autre moyen plus jusie de faire payer la
» patente des sociélés anonymes, en la faisant porter uniquement sur les
» bénélices acquis et distribués a titre d’intéréts ou de dividende, ou a titre
» de remboursement du capilal.

» Le laux de celie patente, & mon avis, pourrait éire encore relevé; ce
» n'est cerles pas moi qui protesterais conlre pareille mesure. »

La pensée de M. Montetiore-Lévi était celle de lous les redevables,
Le projet fait droit & ce veeu en supprimant la nolion des bénéfices
annuels inserite dans la foi du 22 janvier 1849 el en poriant au para-
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graphe 2 amendé de Particle 3 Ia stipulation suivante : « Ne tombent pas
v sous application du paragraphe 4% les revenus distribuds au moyen de
» sommes déja taxées ni les bénélices alfectés au rétablissement de réserves

-

=

» déjd taxces » .

Les compensations entre les exercices délicitaives et les exercices béné-
ficinires, entre les pertes et les gains sont deés lors permises au point de vue
de limpot; mais il saute aux yeux que si le taux actuel de 2,40 ¢/, dait
maintenu dans le systéme nouveau, Uinnovalion entrainerait pour le Trésor
public une diminution de reeettes considérable, surtout aprés les périodes
de crisc éeonomique,

A ¢0té de la question de 'amortissement des pertes d’un exercice & autre,
vient celle non mwins imporiante des autres amortissements. Sous le régime
actuel, ils w”’échappent & Pimpot qu’a la condition de ne pas dépasser la juste
dépréciation des immeubles, du matériel et des autres valeurs de la société
durant le cours de Uexercice social envisagé. Si délicate que soit dans bien
des cas Papplication de celte condition, elic est imposée par la loi, et sur ce
point de droit tout au moins la Cour supréme a maintenu une jurisprudence
constante. Ou n’imagine pas plus vaste programme de conlestalious entre
les industriels se prévalant, non saus raison, de la supériorité de leur expé-
rience en technigue professionnelle, et les agents de Administration, ou
désarmés, ou accusés d'excés de zéle.

L’honorable M. Magis s'est fait plus d’une fois Pinterpréte convaineu des
doléances de lindustrie & eet égard, et ¢’est ainsi qu’il disail en séance du
Sénat du 17 décembre 1907 :

« Qui peut étre juge de la nécessité des amortissements? Mais évidem-
» ment le Conseil d’administration. Les amortissements dans une société
» bien administrée ne représentent pas sealement, comme le prétend le fise
» et comme l'ont déclaré certains tribunaux, Pusure du matériel, la dépré-
» ciation subie pendant année, mais dans beaneoup d'élablissements indus-
» triels ils doivent représenter aussi le renouvellement duv matériel . . .

» Iy aun grand nembre d'industries ..ot le matériel doit
» étre incessamment renouvelé, Le matériel ne péril pas par usure, par
» dépréciation fente, il n’en & pas le temps, mais dans ces industries, ot les
» progrés sont incessants el ol ils deoivent éire réalisés sous peine de mort,
» le matéricl doit étre fréquemment renouvelé . . . . .
| - . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

» Evidemment pour se livrer & leurs appréciations, les agents du fisc
» devraient pouvoir apprécier le quantiéme d’amorlissement nécessaire sui-
» vant eux dans chaque industrie, mais ils vont nulle compélence pour
-

. . . . » . . . . - . - . . - . - - . . .
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» En Russie, les sociétés sont autorisées d porter an bilan la valeur
» dorigine et & affecter & cette vadewr un amortissement suflisant,

» L systéme ne laisse pas de place & Parbitraive, alors que chez nous
» nous sommes liveds, en semme, su bon plaisiv des controlears des contri-
» hutions, Ges fonctionuwaires, pour lesquels je professe d'ailleurs la plus
» erande estime, v'ont pas fa compétence voulue pour apprécier les néces-
» sités de Uindustrie; ils ne peuvent se rendre compte de ce gu'il est
» néeessaire damortiv dans tel ou tel établissement; ils nont dautre guide
» que leur appréciation personuelle. Gest Parbitraive e plus complet... »

La mémc argumentation fut développée par I'honorable sénaleur en
séance du 21 décembre 1911.

Pleine satisfaction encore est donnée aux redevables sur ce point auquel
ils attachent & bon droit la plus grande importance.

Ainsi en dispose le paragraphe 1¢v, litiéra b amendé qui soumet unique-
ment 3 Pimpot parmi les bénéfices non distribués :

1o les sommes versées a la réserve légale;

20 les primes d’émission d’actions ou d’obligations au-dessus du pair;

3o les réserves résultant des rachats d’actions ou des remboursements
d’obligations, opérés au moyen des hénélices nets.

A part ces trois éléments bien positifs, les sociétés jouiront désormais
d’une pleine liberté de disposition au point de vue fiscal. Trop
souvent placées, sous le régime actuel, dans Palternative ou de violer les
prescriptions de la loi commerciale ou de manquer & celles de la loi fiscale,
elles n'auront plus & se préoccuper de celles-ci: elles pourrent, au point de
vue de I'impdt, librement inscrire & leurs bilans toutes les réserves qu'il leur
plait, faire les amortissements aussi accélérés qu’il leur convient, créer des
fonds de prévision, des réserves spéciales & lTeur volonté, elles v affecteront
en immunité de Pimpot, telle part des bénéfices qu’elles jugeront opportun.
,  Cette partie technique de la réforme, fixant avec autant de précision I'assiette
de Pimpot, sera accueillie avee la plus vive satisfaction ; elle mettra fin & un
régime gqi'un de nos plus distingués magisirats, M. De Haene, conseiller &
la Cour de cassation, w'hésitait pas & dépeindre dans les termes que voici :

« La prospérité toujours croissante de Pindustrie et du commerce el
Paugmentation progressive de la richesse publique déterminent dans les
sociclés anonymes la erdéation de plus-values considérables qui tentent
Padministration des Fivances. Ces plus-values sont-clies des bénéfices P
L'impot-patenle peut-il les atteindve, et sous quelles conditions P

» La réponse & ces questions n'est ni facile nl simple, et « la matiére est
de soi compliquée, perplexe et obscure ». Des textes vieillis semblent se
trouver en conflit avee les conceptions économiques; une jurisprudence
périmée lalte encore, non sans regains de succds, avec une jurisprudence
mieax adaptée; les sociétés, ne comprenant pas la difficalté qu'il peut
y avoir & fondre enscmble des matiéres hétérogénes et a councilier les con-
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ceptions de économie financiére avee celles du droit privé et da droit
fiscal, se plaignent d’étre romendes anx lemps fointains o le juge de Rabe-
lais « sententinil fes procés au sort des déz» ('), »

La fin de cerégime sera salude par les redevables comne une libération,
el il west pas exagéré de dire que pour y arrviver ils auraicat volontiers
consenti a voir porter la patente de 2,40 9/, & 3/, soit méme, avee les 20 ©/,
Fadditionnels; & 3.60 ¢, mais est-il besoin dajonter que le Treésor publie,
par contre, est exposé ity perdre une recetle égale & cette différence?

Au point de voe fiscal, Vaggravation proposée de 2.40 °/, & & [, sur les
héndfices proprement dits cst done notablement moindre que ne la fait
apparaitre le rapprochement de ces deux laux; elle est en grande partie
compensateire.

La question a é1é soulevée de savoir sila taxe de 4 °f,, par le fait
méme quelle est établie en remplacement du droil de patente (art. 1¢ du
projet), ne doit pas étre, comme lui, soumise aux 20 °f, d’additionnels.

Le supplément de centimes additivnnels avcuse néeessairement une majo-
ration décrélée postéricurement a la création de Fimpot; on Paugmente
d’'une certaine quotité plator que d'en élever directement le taux pour
wavoir pas & modifier la loi organique, ot afin de soustraire I'angmen-
lation, aux centimes additionnels provinciaux el communaux, encore est-ce
au prix de multiples éeritures nécessitées annuellement par Pélablissement
des colisatious. (Vest ainst que procéda M. Graux en faisant insérer dans la
foi du 25 aofit 1883 un article décidant qu'tl « sera percu, a titre de cen-
times additionnels extraordinaires au protit de 'Eta, 20 ©f, du principal de
la contribution persennelle & raison de la valeur loeative ».

Sagissant cette fois d’un impot nouvean, il ne peut ére question d’addi-
tionnels au profit de PEtat, la taxe est nécessairement de 4 °l, nets.

Etant donné les nécessités auxquelles il sagit de faire face, la recette
supplémentaire & provenir de cette aggravation serait insuflisante si le
projet n’avait compris parmi les revenus des sociélés, passibles de la taxe,

les mtéréts des obligations, dont le produit présumé est ixé 43,400,000 francs.

Mais une question préalable a ¢1é soulevée en Section centrale : la taxe
frappant les intéréts des oblizations ne doit-elle pas étee rendue récupérable
sur les obligataires ? '

Les intéréts des obligations, dit-on, sont une dette, une charge pour la
sociélé et non un profit; dés lors la société ne peat élre taxée de ce chef.

L'objection est ¢troitement appareniée avee les arguments invoqués
autrelois par les sociélés pour soustraire a la patente, méme les intéréts du
capital-actions. ’

Elles soutenaient que le hénéfice veéritable ne commence qu’aprés le gain

(1) Les plus-values des soviétds unonymes devant le droit de patente, par J. De Haene,
conseiller & la Cour de cassation.
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des intérdts, et leur thése prévalul fréquemment; aassi plusieurs sociétés
avaient-clles muni leurs aetions de deux coupous annuels : le coupon des
intéréls et celui du dividende.

Afin de soumettre, sans plus ample discussion, les intéréts du capital au
droit de patente, la loi du 22 janvier 1849 s’en exprima de la maniére la
plus formelle, et Frére-Orban, qui en fut e promoteur, prétendit dans la
suite (u’ele visait von seulement les intéréls du capilal-aclions, mais
encore ceux des obligations.

C'est Pidée qu’il développe dans sa circulaive du 27 aout 4864, dont voici
le texte :

Bruxelles, le 27 aout 1864.
MonstEUR LE DIRECTEUR,

«

Ayan!t remarqué que, pour établir la cotisation au droit de patente d’une
société anonyme, le montant des intéréts des obligations avait été déduit des
hénéfices amnuels, vous demandez, par votre letire du 20 de ce mois,
n® 44217, si ces intéréts ne doivent pas denner ouverture aa droit de
patente.

Ainsi que vous le faites observer, Mousieur le Directeur, le fonds social de
la plupart des sociétés anonymes se compose d’actions et d’obligations; les
sommes versées par les porteurs de ces deux tilres constituent done le
capital engagé dans les travaux pour lesquels la société est formée.
Or, Particle 3 de laloi du 22 janvier 1849, aprés avoir établi le droil sur
les bénéfices annuels, définit ce qu’il faut entendre par ces mots et prescrit
d’y comprendre les intéréts des capilaux engagés.

En conséquence, je partage volre opinion suivant laquelle la somme
destinée « [atre fuce an payement des intéréts des obligations émises par
une société anonyme, formant 'un des éléments de son capital social, est
puassible du droit de patente, alors qwelle est prelevée sur fes bénéfices
annuels.

Le Ministre des Finances,

(Signé) Frere-Orban.

Cest ce qu'avail déja implicitement décidé Parrét de la Cour de cassalion
du 6 novembre 1834 en disant:

« Attendu que des termes de cet article(avt. 3 de la loi du 22 janvier 1849)
comme de son esprit il résulte clairement que le droit de patente des
sociétés anonymes doit éire pergu sur le montant des bénéfices réalisés

. ., quel que soit I'emploi ou Fusage que la société fasse de ces
benef‘ces, el par conséquent aussi lorsqu’elle les emploie au payement de
ses dettes et au remboursement de ses obligations. »
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Mais un revirement sc produisit dans la jurisprudence et, sous la date du
5 avril 1866, parut une nouvelle circulaire pour faire connaitre que « par
v son arrét du 7 novembre 1865 la Gour de cassation annulaut des déci-
> sions de fa Députation permanente du Brabant, a décidé que la partie des
» bénéfices réalisés par les sociétés anonymes, qui est affectée au payement
» des intéréts des obligations et & leur amortissement, ne donne pas ouver-
» ture au droit de patente.
» Jusqu'd disposition wllérieure, cominue . o cireulaive, le droit de
patente des sociétés auonymes sera réglé conformément & la jurispradence
vécente de la Cour de cassation.

~

=

=

v Le Miustre des Finances,

» (Signé) FRERE-ORBAN. »

Le projet du Gouvernement, par le fait méme qu’il n'ouvre pas anx
sociélés un droit de recours contre les obligataires, se trouve étre en har-
monie, ont au moins & ce point de vue, avec la théorie de U'rére-Orban.

Cest d’ailleurs sur les sociétés el non sur les obligataires gqu’a lieu Pivci-
dence naturelle de 'impét. Il en est tellement ainsi que pour les obligations
a créer on chercherait vainement & en atleindre les porteurs, car dans
'évaluation du revenu offert, les préteurs tiendraient foreément compte de
Pimpdt dont se trouveraient frappés les coupons; ils ne se feraient pas faute
d’en réclamer la contre-partie sous forme d’une augmentation du revenu et
feraient par conséquent retomber impot sur lemprunteut.,

La récupération se lrouve ainsi annihilée & I'avance; elle ne donne lieu
qua un circuil inutile et vexaloire ; mieux vaut done ve pas le créer.

Cette vérité économique est trap souvent perdue de vue, et il importe de
la proclamer trés nettement : pour les obligations & émettre, il est indiffé-
“rent aux sociélés d’étre ou de n’étre pas investies du droit de récupération;
c’est toujours sur elles que retombe Pimpot.

Quand en Belgique on parle avec indignation du projet de créer « un
imp6t sur une dette », on recommande volontiers & titre d’exemple la légis-
lation des pays ot depuis de longues années Pimpot est récupérable sur le
coupon, el I'on perd de vae que pour toules les obligations émises depuis
Pinstauration de ce régime déjd ancien — en France il date de quarante
et un ans ! — c’est en véalilé par le fait de la répercussion « limpét sar une
delte » qui y est en vigueur, mais caché sous Pillusion d’un recours qui lui
doune "apparence d'un impot sur le revenu. Nous w'avons pas & envier ce
systéme qui provoque de la part des sociéiés une salisfaction, et de la part
des obligataires un mécontentement, ézalement peu justifiés.

La vérité économique sur laquelle nous appelons Pattention est parfaite-
ment mise en lumiére par Paul Leroy-Beaulieu dans 'exemple suivant :

« Supposons deux sociétés industrielles dans deux pays voisins et que
» nous admeltons par hypothése dans les mémes conditions de civilisation,
3
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» de richesse et de erédil, la France et la Belgique par exemple : ces deux
» sociétés, deux chemins de fer si vous voulez, également prospéres 'un et
» Tautre, émettent au méme moment des obligations ; il est sir que le chemin
s de fer belge pourra placer les siennes & un taux plus élevé que le chemin
» de fer francais, parce que les coupons des obligations du chemin de fer
» belge ne seront pus soumis & impdt sur le revenu qui frappera les cou-
» pous des obligalions du chemin de fer francais. La Compaguie frangaise
n sera done placée dans des conditions plus défavorables que sa rivale,
» puisque le erédit pour elle sera plus cher. Ge que nous disons de deux
» compagnies de chemin de fer, on peut le dire aussi de deux sociélés
» industrielles anonymes quelconques, deax filatares, deux houilléres ou
» deux forges. Les actionnaires de ces sociétés qui sont situées en Irance
» ont & supporter non pas seulement la retenue qui est directement faite
» sur les dividendes des actions, mais encore indirectement la retenue qui
» est faiie sur les intéréts de toutes les obligations émises aprés Uétablis-
» sement de impot (V).

Le droil de récupération reconnu aux sociétés pour les obligations
émises avanf établissement de I'impot donnerail dés lors naissance 3 une
double inégalité : inégalité entre les obligalaires du passé et ceux de
Favenir, inégalité entre les sociélés ayant émis des obligations avant
Pintroduction de I'impét et celles qui en ont émis depuis. :

Ce droit de récupération consoliderait d’ailleurs, au lieu de la redvesser,
Pinégalité entre les sociétés ayant des obligations et celles qui’ wen n’ont
pas.

Or c’est du seul redressement de cette inégalité quil s'agit, et nullement
de la création d’un impdt sur le coupon des obligations, sinon la loi aurait
di atteindre en méme temps les porteurs d’obligations des communes et des
provinces ; par quel injuslifiable privilége, en effel, les aurait-on affranchis -
de impot P

Juridiquement, la différence est grande entre le capital-actions et ce
gu’improprement on appelle le « capital-obligations », mais dans la réalité
économique leur role esl analogue; ils sont concentrés en une seule masse,
coopérant au travail industriel ou commercial de la société tout en conser-
vant une place bien distinete au bilan; et faut-il ajouter que la possession
d’un capital-obligations est le gage d’une rémunération plus considérable dua
capital-actions?

~ Si les obligations n’étaient qn’une charge, il est ¢vident qu’il ne pourrail
étre question de grever de ce chef les sociétés, mais n'est-il pas tout aussi
évident que si celles-ci émeltent des obligations plutét que d’augmenter leur
capital, — ou méme avant de le Libérer complétement, — c'est dans un
but intéressé el généralement en vue de sassurer des bénéfices supplémen-

(1) Traité de la science des Finanees, t. 1, 8¢ édition, 1899, p. 478.
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taires? Rien de plus légitime, mais n’est-il pas légitime aussi que, en vue
de mieux assurer I'égalité devant I'impot, I'Etal opére un prélévement sur
ce supplément de hénéfice?

Or, ¢’est & seule fin de mesurer ce supplément que le projet prend pour
base les obligations; elles servent uniquement de régulateur, d’indice ou
d’élément de caleul; le préldvement sur les intéréts des obligations n'est pas
une fin, ce n'est qu'un moyeun, le seul qui se présente, sinon de supprimer,
au moins d'alténuer I'inégalité qui existe en matiére d’impdt entre les
sociélés & obligations et les sociétés sans obligations.

Ceci mérite d’élre mis en reliel par des exemples qui, cerles, n’appren-
dront rien aux initiés, mais qu'il est bon de soumetire & Pappréciation de
I'opinion publique. Cest le procédé esquissé autrefois par M. Eudore Pirmez,
(que préoccupait déja celte inégalité, comme le rappelle I'txposé des motifs.

Voici deux sociétés : A et B, exercant la méme ionduslrie, avec des
moyens financiers s'élevant pour chacune & 10 millions.

La société A opére avec un capital versé de 10 millions; la sociéié B n’a
de versé qu'un capital de 5 millious, mais elle a émis pour 5 wmillions de
francs d’obligatlions a 4 °/o.

Toutes déductions faites, sauf I'intérét des obligations, les deux sociétés
ont réalis¢ chacune, & la {in de P'exercice social, 1 million de bénélices
bruts, soil 10 °/, des sommes engagées dans les affaires.

Appliquons-leur la méthode actuelle de caleuler le droit de patente, mais
supposons-le relevé & 4 /.

SocIETE A : Soctit B :

12

Bénéfice patentable fr. 1,000,000 » | Bénéfice brut . . fr. 1,000,000 >

Patente 4 °/, sur Déduction de I'intérét
1 million . . . 40,000 » duaox obligataires. 200,000 »
Resle aux actionnai- fr. 800,000 »

res . . . .fr. 960,000 » Patents 4 ©°f, sur
800,000 franes . 32,000 »

Reste aux actionnai-
res . . . .fr. 168,000 »

Dividende : 9.60 °f,. Dividende : 15.36 ©/,.

Patente : 40,000 francs. ‘atente : 32,000 franes.

L’avanlage d’opérer avec des obligations est manifeste; il s’exprime en
constatant que dans la société B, 5,000,000 de francs de capital produi-
sent pour les actionnaires 768,000 fraucs, tandis que daus la société A,
5,000,000 de capital () nont produit que *% — 480,000 francs.

La différence est de 768,000 — 480,000 = 288,000 francs en faveur
de la société B dont la patente s'éléve seulement & 32,000 franes, alors que
celle de la sociéié A est de 40,000 francs. ‘

(est sur cette différence de 288,000 francs que le projet entend exercer

4
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un prélévement en prenant pour régulateur lintérét des obligations & la
coopération desquelles Ia société doit Pavanlage de cetle situation. - Sa
patente se trouverail ainsi augmentée de 8,000 francs. Peut-on dire que ce
soit trop P

La taxe sapplémentaire modifierail ecomme suit le tableau ci-dessus :

Socire A : ‘ Sociérs B :

Béuélice patentable fr. 1,000,000 » | Bénétice brat . . {r. 1,000,000 »
Patente 4 o, . . . 40,000 » |Ge bénélice compre-
‘ _ nant & la fois lin-
Resle aux actionuai- o térétdes obligations
ves ... fro 960,000 1 o e henéfice pro-
prement  dit  est
frappé  uniformé-

ment de & °/o . . 40,000 »

960,000 »
lutérét aux obligatai-

res . . . . . 200,000 »
lleste aux aclionnai-

res . . . .fr. 760,000 »
Dividende : 9.60 °f,. Dividende : 15,20 /...
Patente : 40,000 fr, Patente : 40,000 fr.

Peut-on nier que I'égalité ainsi établie dans le droit de patente ne soit
(e
commandée par la plus élémentaire équité?

*

* %

Mais pour dégager complétement cetle taxe du caractére qui lui a été
attribué d’étre un impot sur une charge, alors qu'elle ne doit &tre qu'un impot
sur un bénéfice supplémentaire, un correctif est indispensable.

Il ne suffit pas, en eflet, de dire, conformément & une indication donnée
par le Gouvernement, que le montant des perles de {'exercice social sera
éventuellement déduit des intéréts des obligations, il faut aller plus loin et
décider qu’en aucune hypothése le produit de la taxe visant les obligations ne
pourra dépasser celui de la taxe de 4 °/, frappant les bénéfices proprement
dits. Comme celle-ci est proportionnelle, il en résultera qu’a son tour la taxe
sur les obligations sera en fonction des bénéfices; elle en sera inséparable :
pas de bénéfices, pas de taxe.

il s'ensuit, en oulre, que si une société n'a gagné que les intéréts de ses
oblizations et qu’elle se trouve, de ce fait, aflranchie de toute taxe sur les
bénéfices. elle le sera par voie de conséquence de toute taxe sur les obliga-
tions. Ainsi I'exige la logique du systéme, puisque cette derniére taxe a
pour seul bul d’atteindre les bénéfices supplémentaires.

La Section centrale s'est préoccupée des conséquences qu'aurait le projel
du Gouvernement pour les sociétés de crédit hypothécaire. Leur role est de



(13 ) Ne 350

servir d’intermédiaire entre celui qui cherche & placer sur hypothéque un
capital parfois trop minime pour trouver preneur et celui qui offre un gage
immobilier; elle crée un centre de erddil foncier entre préteurs el emprun-
leurs qui ne se connaissent pas; elle adapte aux besoins des emprunteurs
les capitaux fractionnds qui lui sont offerts et délivre aux préteurs des
titres qui, sans étre de véritables obligations hypothécaires, participent de
leur nature, en ce sens quw’ils sont garantis par des contrats hypothécaires
au nom de la société.

La différence entre le taux des obligations émises et celui des préts hypo-
thécaires n'est pas assez élevée en Belgique pour suffive par elle-méme &
altirer les capitaux que tente le placement en actions de sociélés anonymes;
déduction faite des frais généraux et des pertes éventuelles en cas de réali-
sation forcée, celte différence est généralement inférieure & 1 ©/, et descend
quelquefois, parait-il, 4 0.35 °/,. Pour arriver a une rémunération normale
de leur capital-actions, les sociétés de crédit hypothéeaire n'ont eu d’autre
ressource que de travailler avec un capital-actions minime comparativement
a leur capital-obligations, celui-ci atteignant parfois vingt & vingt-cing fois le
monlant de celui-ia. On peut affirmer quwa défaut de cetle combinaison ces
sociélés n'auraient pu se constituer; il en serait résulté fatalement une lacune
des plus regrettable dans notre organisation du crédit, notamment. au point
de vue social.

C'est sans aucun doute le motif qui a amené le Gouvernement & se mon-
trer favorable & un amendement ainsi concu :

« La taxe est réduile de moitié en ce qui concerne les intéréts des obli-
» galions actuellement en cours, émises par les sociétés ayant pour prin-
» cipal objet les préts hypothécaires.

» Ces sociétés sont exemptes des centimes additionnels provinciaux et
» communaux sur la taxe ainsi réduite. »

Mais il est 4 prévoir que des contestations naitraient sur le point de
savoir quel est le principal objet de certaines sociélés mixies; et, méme
réduite 4 2 °/,, la taxe irait encore a 'encontre de FPorganisation financiére
de ces sociétés lelle que nous venons de I'exposer.

Des membres de la section centrale esliment que la difficulté est plus
complétement résolue par le correctif que nous venons d’indiquer.

Les sociétés fonciéres seraient soumises au droil commun, !a taxe entiére
leur serait applicable, mais elle cesserzit de jouer dés que son produit
atteindrait celui de la taxe sur les bénéfices.

Les mémes membres sont toutefois d’avis que pour toutes les sociélés en
zénéral, la taxe visant les obligations devrait éire affranchie des centimes
addilionnels provinciaux el communaux.

[l est intéressant de constater combien Papplication de ce correctif est
adéquate & quelques-unes des observations formulées par le MHoniteur des
intéréts matériels dans son numéro du 20 juillet dernier :

« On n’a pas insisté suffisamment, ce nous semble, sur la poriée des dispo-
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sitions frappant d'un impot de 4 °/, — ou 8 ¢/, avec les additionnels - les
intéréts servis par les sociéiés sur leurs emprants obligataires.

» Gelte innovation souléve de sérieuses objections. Dabord, lataxe frappunt
lesdits intéréts ne peut éire récupérée sur les hénéficiaives. Or, si la sociélé
doit faire des opérations fructucuses pour assurer ses charges obligatuires,
» il 0'est pas permis de considérer quelle a fait des hénéfices, au sens propre
du mot, lorsque ceux-ci lui permettent exclusivement de payer Pintérét de
ses obligations. La sociélé qui aboutit & ce résultat a fait une opération
blanche, a travaillé pour ses obligataires uniquement et n’a done pas fait de
bénéfices... »

-
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Et plus loin :

« Si donc on veul taxer les sociétés du ehef de lenr capital-obligations, il
» convient de ue le faire qu’d bon escient et considérer, en ee qui eoncerne le
» bénéfice, que seul peut éire compté comme tel Pécart entre le profit que
» retire la sociélé des sommes mises & sa disposition et I'intérét qu’elle sert &
» Ses preteurs... »

L’article conclut ainsi :

« On voit done que, si 'on peut. défendre e principe d'une taxe sur les
» sociétés travaillant au moyen d'un eapital-obligations, il ne faut pas cepen-
» dant établir cetle taxe de fagon & comprometire lexistence de ceux gu’elle
» frappe, & les vouer a la faillite... »

Mais la taxe proposée par le Gouvernement — méme atténuée dans la
mesure qui vient d’étre indiquée — est vivement combalttue par plusicurs
membres. lls se refusent & y voir une taxe sur les bénétices supplémentaires;
elle est, quel que soit le but que 'on poursuive, et elle reste une taxe sur
une charge, comme le serail une taxe sur les frais généraux de loule nature,
sur les salaires, sur tout ce qui doit étre gagné avant que w’apparaissent les
bénéfices.

Parmi ceux qui pensent ainsi, il en est qui ne sont pas adversaires d'une
taxe récupérable sur le coupon des obligations & émetire, mais on four fait
observer que, celle taxe devani [atalement retoraber sur les sociétés, elle erée-
rait & celles-ci pour I'avenir une charge plus onéreuse que celle de la taxe pro-
posee; en effe, Fincidence de Pimpél serait intégrale méme en cas d’absence
de bénétices proprement dils ou en cas de perte nettement accusée, tandis
que le mode proposé comporte une limitation en rapport avee les bénéfices.

Mais ¢’est au but méme du projet qu’ils sattaquent, qui est d’atténuer
'inégalité entre les sociétés avec obligations et celles qui n’en ont pas. Si
inégalité il y a, disent-ils, cette inégalilé n’est pas critiquable, elle est parfai-
tement juridigue, mais ils contestent qu’il y ait inégalité, car si la mise en
euvre d’obligatiens produit un supplément de bénélices, il est passible de la
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taxe proportionnelle sur les bénéfices, et ¢est atleindre deux fois ce supplé-
ment que de le frapper encore au moyen d’un prélévement sur les obliga-
Llions.

A quoi Pon répond que ee raisonnement repose sur une conceplion erro-
née de ce que devrait tre la hase de Pimpét,

En eflel, dit-on, le bénéfice supplémentaire provient de ce que la partie
des bénéfices réalisée grace au concours des ohligations est, peur tout ce qui
dépasse Pintdrét, altribuée au capital-actions ; mais cette atlribution, tout en
augmentant le chiffre des hénéfices proportionnellement (') A ce capital,
n‘augmente pas le chiffre absolu des hénéfices; or c'est ce chiffre absolu qui
est la seule base de I'impdt, par conséquent 'angmentation proportionnelle,
ou en d’autres mots le supplément de bénéfices n’en est atteint que dans une
mesure comparativeent insuflisante,

Loin que le chiffre absolu des bénéfices soil augmenté, il est diminué par
le concours des obligalions, el, pour s’en rendre compte, il suflit de supposer
qu'une méme société, au lieu d'avoir investi un capital en obligations, elt
travaillé exelusivement avee un capital-actions acern d’une somme égale &
celle des obligations ; e chiffre whsolu de ses bénéfices aurait grandi de tout
ce qu'elle a consacré aux intéréts de ses obligations et se trouverait en totalité
frappé de Pimpot, tout en donnant un dividende plus réduit. Si bien que,
sous le régime en vigueur, il suffirait & une société qui chercherait & échap-
per & une notable partie de Iimpot tout en faisant de larges distributions &
ses actionnaires, de faire prendre & leurs seuls actionnaires des obligations
& un taux exagéré. Pour théorique que soit Fexemple, il prouve & la fois le
vice du systéme actuel el le mal-fondé de objection.

Il Sensuil que Ia taxe proportionnelle sur les hénéfices telle qu’elle foue-
tionne maintenant, est d’'une proportionnalité défectucuse et incompléte, en
tant qu'elle sapplique aux sociétés avee obligations, et que pour les sociétés
de cetle catégorie, 'équité exige Pintervention dans la base de Pimpét, d'un
autre facteur, celui du capital investi en obligations, avec les tempéraments
indiqués. Il en résulierait, outre une meilleure répartition de P'impot, une
recette d’environ 3 millions.

"
PR

Une autre objection est produite, c'est que le systéme devrait ne pas se
horner & tenir comple des obligations, mais s’étendre aux dépols et méme a
tous les moyens de crédit attlisés par les sociétés, ee qui est inexécutable.

Autre chose sont les capitaux investis dans une affaire, aulre chose les
capitaux de passage donl la coopération est précaire parce qu’ils restent
exigibles. Ce dernier genre de crédit est, sous une forme ou sous une autre,
en usage dans Loutes les sociéiés; elle ne crée pas entre elles une différence
marquante comme celle qui distingue les sociétés & obligations et les

1) 15.36 o0 au tieu de 9.60 °., dans l'exemple cité plus haut. (Voir tableau L)
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sociétés sans obligations, et ne donne pas lieu & une inégalité (lagrante dans
Papplication de I'impdt. L’émission d’obligations, au contraire, estsi bien un
genre spécial de crédit que la loi sur les sociétés commerciales contient &
son sujel de mulliples dispositions allant jusqu’a organisation d’assemblées
générales quelle n’a pas songé un senl instant 2 instituer pour les autres
eréanciers.

La distinction adoplée par le projet n’est done ni illogique, ni arbitraire,
et 'on pourrait s'en rapporter & la loi sur les sociélés en ce qui concerne la
notion & suivre pour la détermination du capital-obligations.

*
* ok

Aprés une longue discussion, un membre demande qu'on vote par divi-
sion sur les mols : les revenus des obligutions du 1° de article premier.

A cetle occasion, plusieurs membres déclarent ne pas adhérer sur ce point
au projet du Gouvernenrent el ne vouloiv émettre un vote affirmatif que
moyennant de lui donner une portée conforme aux développements présen-
és ci-dessus en vae de caractériser et de modérer la taxe sur les obliga-
lions, et qui peuvent se résumer daus la formule suivante : « Le produitde
la taxe de 4 °/, sur les intéréts des obligations ne pourra en aacun cas
dépasser celai de la taxe de 4 °/, sur les revenus des actions. La taxe sur
les intéréts des obligations sera affranchie des cenlimes additionnels provin-
ciaux el communaux. » :

Appelée dans ces conditions & voter par division ainsi qu'il est dit plus
haut sur les mols : revenus sur les obligations (art. 1%, 1°), la Section cen-
trale repousse la proposition par 3 voix coutre 3 ct 1 abstention; en consé-
quence, ces mots sont éliminés du projet.

*

L S 3

Au 2° de Particle 1¢7, se pose la question de savoir s'il faut comprendre
ies sociétés congolaiées sous Pappellation : « sociétés étrangéres ».

« Le Congo belge, dit Particle 1°* de la loi de 1903, a une personnalité
» distincte de celle de la Métropole. Il est régi par des lois particuliéres. »

L’annexion est donc restée sans influence sur le régime des sociétés
constiluées avant l'annexion. Juridiquement, les sociélés congolaises se
trouvent dés lors, au regard de la loi belge, soumises au méme régime que
les sociélés étrangéres, mais & raison du lien politique qui rattache le Congo
a la Métropole, il convient de ne pas les confondre sous une méme déno-
minalion.

La Section centrale adopte la rédaction suivante :

« 2° Sur les bénéfices des sociétés de méme espéce, soit éirangéres, soit
» de la Colonie, ayant en Belgique, etc. »

Une mention identique devra étre faite au 3°-et daans les aaires dispo-
sitions visant les sociéiés élrangéres.
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I va de soi que les sociétés congolaises qui ont en Belgique leur prin-
cipal établissement administratil (n® 1 de Part. 197} resteront, au regard de
la loi helge, soumises anw méme régime fiseal que les sociétés belges qui ont
des élablissements au Congo. L'identité de régime, élablie & cet égard par
Particle 1°* de la loi du 30 décembre 1908, est done maiuntenue.

Un membre demande ee qu'il faut entendre par les mots du 3¢ de

Particle 4<% 1 « exercant en Belgique pros des sociélés par actions . . .
.« . Ctranglres ».
Sappliquent-ils aux administrateurs el commissaires belges d’wne sociéié
étrangére dont e Conseil se réunit parfois en Belgique? Ou & ceux dont
la société quils administrent posséde en Belgique certaines installations -
industrielles auxiliaires, par exemple des fours & coke? '

La section centrale constate que le principe & appliquer au premier cas
se trouve indiqué dans 'Exposé des motifs qui, parlant des sociélés belges
par actions el des sociélés Cclrangéres similaires sexprime ainsi @ « Ces
sociélés acquitieront, en oulre, la taxe sur les traitements de leurs adminis-
trateurs el commissaires exercant, fal-ce méme exceplionnellement, en Bel-
gique (n° 3 de Part 1°%),

Quant au cas d'installations auxiliaires, il est régi par le méme principe
el rentre dans l'indication du 20 de Tarticle 1°* : « sociélés éirangéres
.« . . . wyanlt en Belgique un ou plusicurs établissements quel-
congues. . . . .« Les administrateurs de ces sociétés serout done
passibles de la taxe §'ils posent des actes d'administration en Belgique.

*
* x

Il est décidé que les liquidateurs seront comuris parmi les redevables
visés par le 3° de Parlicle 1* et que mention en sera faite dans toutes les
dispositions visaut les administrateurs el {es comnmissaires.

*
* *

Les décisions prises aux articles 18" et 18 expliquent la suppression
au 4° de Particle premier des mots : « de banquier, de commissionnaire ou
courtier en fonds publics, d'agent de change, ou loute autre profession ayant
pour objet des opérations de bangue, d’eseomple ou de bourse» .

Art. 2.

La Section décide ladjonction du mot « liquidateurs » el la suppression
des mots « sur les primes et lots aux obligations », comme conséguence de
Pamendement & [Particle premier. ’

~

34



(N> 350) (18 )

Le rapprochement de Partiele 2 et de Particle 17 fait naitre un doute sur
le point de savoir & qui, Faprés le projet, incombe, en ordre principal, la
taxe frappant les traitements des administeatears et commissaires.,

Est-ce & fa société, comme semble le dire Particle 2 ou esl-ce & cux-
mémes P

La Section centrale décide que ce sout les administrateuars et commissaires
cux-mémes qui doivent étre désigndés comme débiteurs prineipaux, mais,
tenant compte de la préoceupation du projet de micux garantiv le Trésor
contre des cas d'insolvabilité ou de maunvais vouloir, elle estime que les
sociélés doivent étre tenaes comme solidairement responsables du palement
de la taxe de lears administraleurs el commissaires.

En conséquence, le § 1¢¥ de Particle 2 sera ainsi rédigé :

« Les sociétés désignées aux n®™ 1 et 2 de Parlicle premicr sont rede-
vables de la taxe pour elles-mémes, et sont solidairement responsables de
celle qui est due par lears administeateurs, commissaives et liquidatears; les
particuliers ou sociélds disignés au n® 4 du méme article en sont tenus
personneltlement. »

Anrt. 3.

Cet article frappe de la taxe, nolamment, « les remboursements totaux
ou partiels du capital social; opérés en cas de bénéfices », el « les véserves
résultant des rachats d’actions ou des remboursements d'obligations opérés
au moyen des hénélices nets ». '

lei surgit Ia question d'amortissement d'une concession ou de droits .
précaires.

Par exemple, une société de chemins de fer posséde une concession de
dix années, au bout desquelles Favoir entier devient la propriété du concé-
dant. Dans le courant de la concession, la société, conformément a la loi sur
les sociétés, doit amortir son capital au moyen de ses revenus. Si cet amor-
tissement se réalise par le remboursement des actions et obligations émises,
le revenu correspondant & la quotité annuelle de remboursement doit-il étre
considéré comme hénélice et soumis comme tef 3 la laxe?

La réponse est aflirmalive.

Malgré la nécessité damortiv le capital, celui-ci est " intangible tant
que dure la sociétd, c'est la garantie des liers. Dans le cas ot le patrimoine
social est périssable, comme dans Pespéce, la société a le devoir de le
reconsiiluer, au fur et a mesure de son dépérissement, par des réserves
équivalentes, sois quelque forme comptable que ce soit. Si, au dela de ces
réserves A la constitution desqrielles elle ne peul en aucan cas échapper,
elle juge s propos de faive des remboursements sar les bénéfices, pourquoi ne
seraient-ils pas imposables ?

Nils ne Pétaient pas, rien ne serait plus facile que de distribuer ainsi des
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dividendes déguisés sous forme de remboursements partiels 2 tous les action-
naires ou de remboursement total dactions désignées par le sort,

I est vrad que si; @ la liquidation de la Sociéld, toules les actions élaient
remboursées, les réserves qui onl intégralement recoustitud le capital pri-
mitif ne représenteraient plus que des bénéfices el seraient & ¢ce momeut
passibles de la taxe, mais celle-ci incomberait tout entiére aux derniers
possesseurs d'actions, alors que tous les aclionnaires précédents auraient
échappé & Pimpot. Ge ne serait ni conforme 2 la justice distributive, ui
admissible au point de vue de la théorie de cet impot qui, de sa nature, est
périodique et doil successivement alimenter le budget de PElat.

Au reste, les périodes prospéres peuvent &lre suivies de périodes désas-
treuses, el, lorsque celles-¢i coincidenl avee les derniéres années de la
soeiélé, le Trésor public, pour récompense de ses longues années d’atlente,
pourrait ne plus trouver, an mowment de la Hyguidation, sur quoi exercer
son prélévement compensatoire,

Le désir de prévenir les contestations a fail venoncer & certaines percep-
tions successives. (e motif n'est pas applicable iei, ta disposition est formelle
el son exécution facile. )

Telle est la conclusion de Ia Section centrale qui coustate au surplus-que
si lors de Ia liquidation le capital a été remboursé, les réserves accumulées
gui le représentent ne sont pas imposables,

*
* %

Euo opposition 4 la demande de ne pas taxer certaines distributions spé-

ciales comme celle dout il vient d'étre question, s'en produit une aulre ten-
dant & ce que la taxe frappe toutes les distributions, mais rien qu'elles, ¢t ne
soit applicable & aucun des objels énumérés au littéra b du § 1° de
Particle 3 visant « les sommes versées & la véserve légale, les primes
» d’émission d’actions ou d'obligations au-dessus du pair et les réserves
» résultant des rachats d’actions ou des rembourscments d’obligations opérés
» au,moyen des bénéfices nets ».
Cette disposition cousacre une innovation dont la hante import ance
déja été signalée dans les observations prélimivaires de ce rapport, mais
dont wute la portée ne s’apercoit pas d'emblée, car si la dispo~ition énumére
ce (ui reste passible de la taxe, elle v'indique pas ce qui en sera désormais
affranchi; elle se borne & faive une énumération rigoureusement limitative
des éléments imposables. La Section centrale, daccerd avee te Gouverne-
ment, a rendu la limitation encore plus étroite en supprimant dans le
projet les mots : « et toules auntres réserves & councurrence de la partie
dépassant le capital social réeflement libéré ».

Un membre de la Section centrale voudrait aller plus loin et supprimer
tout le littéra b,

Il justifie sou opinion en faisant observer que ces plus-values ne
devienuent effectives que le jour de leur réalisation, ¢'est-a-dire de leur

6

o
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“distribution, que les primes d’émission d’actions ou d’obligations au-dessus
du pair ne constituent pas un hénélice au sens propre du mot, tout au moins
en ce qui concerue les actions, attendu que la prime w'est exigée que pour
assurer Pégalité eutre les anciens et les nouveaux actionnaires, et, enfin, que
faive revivee la wolion des héndlices nets, ¢'est suseiter du méme coup des
litiges sans nombre.

I ui est vépondu que la compléte liberté damortissement, reconnue par
le projet, ainsi que la faculté d’accunuler les bénélices sous a’importe
quelle forme, avec possibilité, en outre, de fes appliquer & la compensation
des perles, est uue telle concession au point de vue des recettes du Trésor
qu'il est impossible d’aller plus loin, Reculer jusqu’a la distribution et méme
jusqu’a la liquidation la perception de Pimpét, méme sur la réserve [égale,
sur les primes d’émission et sur les rachats, c¢’est ne pas faire la juste part
quant & Papplication de I'impol entre les porteurs successifs des titres dont
la valeur en capilal se trouve influencée par ces plus-values, c’est anssi ne
pas tenir comple des raisons invoqudées ci-dessus contre les remboursements
en franchise de la taxe. La Cour de cassation n’a pas hésité & reconnaitre par
un récent arrét que les primes d'éinission d’actions constituent parfaitement
un enrichissement du fonds social frappé par Pimpot & titre de « béuéfice ».

Pour ce qui est des hénélices nets, il ne g'agit pas dans la disposition
critiquée d’en faire une matiére & contestation, mais uniquement de prélever
la taxe sur des réserves inscrites au bilan (ou dansles documents soeiaux)
comme résultant du rachat dactions on du remboursement (obligations
opérés au moyen de bénéfices nets. Cest le bilan lui-méme qui caractérise
ces réserves, qui fournit 1 un élément concret, bien déterming, bien appa-
rent et dont Pimposabilité ue doit pas préter & discussion. Remarquons au
surplus qu'aux termes de Carticle 131 des lois coordonnées sur les soeidtés
commerciales il y a délit gravement punissable de la part des administra-
teurs, comumissaires, gérants ou membres du comité de surveillance a
racheter pour la société, des actions autremen! quau moyen des bénélices;
dés lors qu’un rachat d’actions aura cu lieu, il ne serait méme pas permis de
supposer que cc rachat ait ¢té opéré autrement qu'an moyen des hénéfices
nels.

La Section, se ralliant aux principes ainsi cousacrés par le projet,
adopte le littéra 6 aprés élimination des mots 1 « el loutes aulres véserves
a concurrence de la partie dépassant le capital social réellement libéré ».

*
* *

La mention au littéra o, § 1°, article 3, des seuls actionuaires unplique-
t-elle que les parts de hénélices auribuées aux administrateurs et commis-
saires ne soient point passibles de la taxe frappant les sociétés?

Parfaitement; le texte ne peul éire entenda d’une autre maniére.

N'en resulte-t-il pas une inuovation et un dégrévement aa profit des
Sociétés P
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Nullement; eces parts de bénéfices sont, sous la ldgislation en vigueur,
impostes uniguement dans te chefl des administrateurs el commissaires, et
non simultanément dans echai des sociétés, I continuera den &tre ainsi.

*

* ¥

Le littéra ¢ du § 1w, article 3, disparait, en conséquence, de la déeision
prise & Particle premier.

Le § 2 est modifié comme suit, d'accord avec le Gouvernement :

« Ne tombent pas sous lapplication du § 1 les revenus distribués au
moyen de sommes déja taxées ni les béuéfices affectds au rétablissement de
réserves déjd taxdes. »

Aur. 4.

Adopté sans autre modification que la substitution des mots : « établis-
sement situé en Belgique » aux mots « établissement belge » des §§ 1 et 3
el Padjonction des mots : « de la Colonie ».

Arr. o

La Section centrale décide qu'il y a lieu de comprendre les lignidateurs
dans Pénumération du § 1¢ el d’en supprimer la mention au § 2.

Anr. 6.

Pas d'observations.

Anr. 1.

La Section centrale décide d’éliminer du § 2 les mots : « autres que les
intéréts, primes ou lots d’obligations ». Clest la conséquence de la décision
de principe prise & Particle premier.

Le § 2, n’accordant la réduction de moiti¢ que pour les « reveaus »,
entend exclure par la « les traitements » dont fait mention le § 1+, Clest
Papplication de ce que dit trés explicitement DParticle 11 de la loi du
29 mars 1906 abrogé par le projet. Pour plus de clarié, il serait préférable
dajouter & Tarticle un § 3 ainsi congu : « La réduction visée au § 2 ne
sapplique pas anx traitements des administrateurs, commissaires et liqui-
dateurs. »

Afin de mettre Particte 7 daccord avee la formule adoptée pour Particle
premier, il y a liew &’y faire mention de la Colonie et d’y parler « des
¢lablissements distincls situés d étranger ou daus la Colonie »,
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Arr. 8.

La débition du drott de patente par les administratenrs et les commis-
saires résulte actucllement des articles 1 4 3 de la loi du 28 décem-
bre 190%. Mais comme ces dispositions sout abrogées par Particle 20, n° §,
du projet, elles doivent étre veproduites, notamment dans Particle 8, lequel
doit comprendre les adminisirateurs et les commissaires parmi les redevables
de la taxe remplacant le droit de patente.

L’article 8 sera donc ainsi complété :

« § 1o La laxe est dablie chaque année @ a) pour les sociétés par
» aclions sur les revenus ou bénéfices afférents & Uexervcice social révolu;
» 0) pour les adminisiraleurs, commissaires et liquidateurs, sur les traite-
» ments afféreuts & ce méme exerciee; ¢) pour les autres redevables sur les
» bénéfices de Mannéde précédente,

n. Elle est raltachée, dans les deux premiers cas, aux recettes de 'année
» de cloture de Pexereice social et, dans le (roisitme cas, aux receltes de
» Pannée de taxation. »

Arr. Y.

Par suite de la modification de Particle 8, il y a lieu de rédiger le premier
alinéa de Particle 9 dans les termes ci-aprés :

» Les sociélés et leurs administrateurs, commissaires ou liguidateurs
» sont taxés dans la commune du principal élablissement administratif de
»  CeS SoCLéLés. »

Il s'ensuit que le deuxiéme alinéa dudit article, concernant uniquement
les sociétés, doit étre rédigé comme suit :

« Si les sociétés possédent en Belgique plusieurs élablissements distinets,
leur taxation a lieu divisément, eic. »

w -

Au troisiéme alinda, les mots @ « intéréts, primes et lots dobligations »
sont supprimés.

Les sociétés n’élant pas débitvices principales des taxes de leurs admi-
nistrateurs-commissaires ou liguidateurs ne devront pas éire laxdes de ce
chef, il y a done lieu de supprimer aussi fe litéra b du paragraphe 3. Il suffit
que la solidarité des sociétés =oit proclamée a Particle 2 pour que le recou-
vrement de la taxe sur les traitements puisse se laire & leur charge de maniére
indivise; il devient inutile de le dive.

Le paragraphe 3 sera donc ainsi congu :

« Toutefois, In taxe est indivisible en ce qui concerne la partie des
» revenus imposables aux laux réduits (§ 2 de Part. T).»
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.
. x

La proposition a ¢té faite de taxer lfes administrateurs el commissaires,
non pas comme le consacre le projet et comme en dispose acluellement la
loi da 28 décembre 1904, dans la commune ol la sociélé a son principal
¢tablissement administratif, mais dans e commune de feur domicile.

(Cest dans cette derniére commune, dit-on, qu’ils doivent contribuer aux
charges locales, il est juste de laisser & celle-ci le droit de prélever des
centimes additionnels sur les taxes frappant lewr traitement plutél que d’en
conférer le droit aux communes da principal élablissement administratif
avee lesquelles nombre dadministrateurs el de commissaires n'ont pas de
rapporls.

En sens eontraire, on a fait valoir que cette modification entrainerait. de
nombreuses complications administratives : le receveur du domicile des
administrateurs el commissaires devrait étre informé par le receveur du
liew d'imposition de la société, de ce qu’ils occupent ces fonctions; ¢'est
encore au sicge de la soeidté que devraient étre puisés les renseignements
nécessaires pour I'élablissement de la taxe; en cas de réclamation auprés du
directeur des contributions, les direeteurs de plusicurs provinces pourraient
étre appelés & statuer, au risque d’aboulir & des décisions nou concordantes;
enfin la mise en action de la reponsabilité solidaire des sociétés entrainerait
un nouveau cirveuit, Lintérét de centraliser la perception de I'impot est
manifeste.

De plus, st le siége social est en méme temps le siége de Pindustrie
exercée par la sociélé, il en résulte, pour la commune ot elle a son principal
établissement, des charges qui peuvent étre lourdes du fait des services
publics de 'hygiéne, de I'evseignement, de la bienfaisance, et c'est plutot A
celle commune que doivent revenir, & titre de compensation, les avantages
des centimes additionnels.

La Section cenirale, se ralliant & ces considérations, a décidé, par
6 voix contre 1, de maintenir le régime acluel consacré par le § 1 de
Particle 9.

Arr. 10.

Le 1° du § 3 de cet article exige la communication des rapports.

Un membre fait observer que la loi sur les sociélés commerciales n’im-
pose pas la présentation d’un rapporl a Passemblée générale; en fait, le
rapport est souvent verbal.

On répond que la prescription du projet ne vaut que dans Ia limite des
devoirs imposés par la loi sur les sociétés commerciales, et que dailleurs le
1odu § 3 se borne & reproduire les termes du 1° du § 2 de Partiele 6 de la’
loi du 29 mars 1906, dont Fapplication n’a pas donné lieu a difficuliés.

La Section adoptle Particle 11 du projet, mais ajoute au § 6 les mots :
« el sont exemples du timbre et de 'enregistrement » .

Aux mols : « représenlants légaux » est substitué : « représeniants respon-
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sables » pour marquer qu'il ne s’agitici, en dehors des redevables nationaux,
que des représentants de sociélés étrangéres. La modification est en concor-
dance avec celle qui sera introduite & Particle 14.

Anr. 11.
Pas d’observations.

Apr. 12.

Pour le seul cas « de présomption grave d’inexactitude » qui se produit
malgré qu’il y ait e déclaration, remise des picees juslificatives el commu-
nication des livres, la Section centrale sest demandé §'il 0’y a pas liew
d’exiger Vintervention du Ministre des Finaunces alin de donner & Fadmistra-
tion « la faculté d’établir d’office Ia taxe du redevable en raison du montaut
» présumé de ses vevenus, hénéfices ou traitements évalués cu égard A ceux
» des autres redevables et & la notoriété publique ».

L'important w'est pas daus la taxation d’office, mais dans la maniére dont
se fait la comparaison de la situation du redevable soupgonné de fraude avec
celle des autres redevables, ainsi que daus la valeur gue 'on donue aux
appréciations de la uotoriélé publique ; or, 'autorisation du Ministre des
Finances ne pourrait produire aucun effet & ce double point de vue. Per-
sonne n'est plus & méme de combattre les chiffres de la taxation d'office
que le redevable lui-méme, et il a, pour s’aider, le recours an directeur des
contributions d’abord et & la Cour d’appel ensuite.

La votoriété publigue est déjd prise en considération par Particle 22 de la
foi du 21 mai 1819 sur le droit de patenle, el, quant aux autres parties de
article 12 du projet, elles ne sont que la reproduction de larticle 7 de la loi
du 29 mars 1906; l'absence d’abus dans le passé prouve que les abus ne
sont pas a craindre dans Pavenir; c’est prineipalement dans son effet pré-
ventif que réside 'utilité de la mesure.

La Section centrale adopte Particle 12 tel ¢u’il est proposé dans le
projet.

Art. 13.

Adopté sans ebservations.

Anrr. 14.

Cet article condense les dispositions counsacrées par le § 3 de Iarticle 9 de
la loi du 29 mars 1906 pour les sociétés belges ayant tous leurs établisse-
ments & Pétranger et par Particle 4 de la méme loi pour les sociétés étran-
"géres opérant en Belgique.

La Section centrale suppose queé dans le paragraphe 3 du texte proposé,

les mots « représentants lézaux » ont été employés pour désizner i la fois
3 ployes p 8
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les administrateurs des sociétés belges et les représentants que les socidtés
élrangéres opérant en Belgique sont tenues de désigner aux termes de la loi
du 29 mars 1906 et du § 2 de Particle 14 du projet. Mieux vaut ne pas
les comprendre sous une méme appellation, car les administrateurs ne sont
pas les représentants légaux de la sociélé quand ils agissent pour clle, celle-ci
wagit pas par veprésentants, « ¢'est la sociélé elle-méme qui agil par la
» voie la plos directe; c'est sortir de la vérité juridique que de la consi-
» dérer comme agissant par des tiers ». Ainsi s'exprimait M. Eudore Pirmez
fors de la discussion de la loi de 1873 (1).

L.a Section centrale adople la rédaction suivante pour le paragraphe 3 :

« A défant ou en cas d'insuffisance des garanlies prévues aux para-
» graphes 1o el 2, les sociélés, d’'une part, ainsi que leurs administratears ou
» liquidateurs pour les sociétés belges et leurs représentants responsables
» pour les sociétés étrangéres, d’autre. part, sont tenus solidairement du
» paiement de la taxe, des additionnels el des amendes éventuelles ».

Les autres parties de article 14 sont adoplées sans moditication.

Arry. 15.

La Section centrale est d'avis qu'il est également dangereux de faire une
énumération gui pourrait étre inexacte, el de décréter des exemplions eun
faveur de sociétés a créer dans I'avenir. _

L'objet de la loi est de substituer la taxe au droit de patente; 'article 13
ne doit avoir dautre bhut que de sauvegarder les silualions acqaises
en substituant Mexemption de la taxe & Pexemption du droit de patente.

Elle eslime en conséquence qu'il suffit de dirve & larticle 15 :

« Sont exemples de la taxe les sociélés constituées a lintervention des
pouvoirs publics dans un hut d’utilité générale et actuellement exemptes du
droit de patente. »

Arnr. 16.
Pas d’observations.

Arr. 17.

La Section centrale estime que pour éviter-le danger d’ane énumération
incompliéte il convient d"ajouter & la disposition proposée les mots : « ainsi
que pour I'exercice de tous les droits subordonnés au paiement du droit de
patente »,

(1) Yoir rapport fait par M. Wauwermans au nom de la Section centrale chargée d’exa-
miner le projet de loi modifiant les articles 33, 36 et 86 de la loi d’organisation judiciaire.
{Documenits, n° 193, séance du 19 mars 1913.)

7
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Ant. 18.

[Exposé des motifs dit & propos de cet aticle ; « A raison de leur
essence méme cl, en quelque sorte, par délinition, les additionnels ne
doiveat pas, pour chaque province el pour chaque commune, dépasser la
moiti¢ de Vimpol de 'litat. »

La Section centrale partage cette appréciation, mais w'en voil pas une
conséerativn suffisamment préeise dans le lexte proposé. Elle adopte pour le
sccond paragraphe de Particle 18 la rédaction suivaute :

« A partiv de Pexercice 1913, les additionnels provinciaux et commu-
naux ne pourront respectivemeut dépasser 50 °f, de fa taxe au profit de
UEtat, »

Daccord avee le Gouvernement, elle ajoute & Particle un troisiéme para-
graphe ainsi congu :

« Cette limite ne sera applicable qua partie de Pexercice 1917 en ce qui
concerne fes exploitants de mines. »

ART. 18,

Un membre propose d'intercaler un article 18" :

« Par modificalion aux n> 4 et 2 du tablean XIV aunexé & la loi du
» 21 mai 1819, les bangaiers sont cotisés au droit de patente conformé-
» menl au tarif ci-aprés :

1re classe . . 'l(),OUU. francs. ~Teclasse . o 1,000 francs.
Qe w L. 7,500 » § » . . 750 »
3¢ » . . 5,000 » 9w L. 500 »
° e oL 3,000 » 40¢ » L 360 »
B » . . 2,000 » 1M1 » . . 200 »
6c » . . 1 ,5()0 » 122 » . . 100 »

»  Sur réclamation introduite dans le délai fixe par Pavticle 3 de la loi
du 6 seplembre 1895, les intéressés peuvent oblenir ane réduction de leur
colisation, & cuncurrence de la partic dépassant 4 °f, de leurs bénélices
professiouncts dument constalés. »

Cet article remplace la disposition primitive du 4°¢ de Parlicle 1°, qui
substituait pour les banquiers la patente sur les binéfices réels & la patente
forfaitaire; 1l en résultait nécessairement des investigations dans les affaires
privées des assujeltis, Cest contre quoi de vives réclamalions se sont pro-
duites; le texte proposé consacre une solution transactionnelle & Iaquelle
adhérent les intéressés. )

La Section centrale adopte le texte proposé.
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Aunr. 18,

Un membre propose d'interealer la disposition suivante :

« § 1¢. Indépendamment du droit de patente ordinaire, les agents de
change, courtiers, commissionnaives, banquicrs, négociants, capitalistes et
autres, admnis & fréquenter une ou plusicurs bourses de commeree en
fouds publics, sont assujettis annuellement, dans la principale com-
mune, sicge de ces bourses, & un droit de patente spécial de 200 fraucs,.
plus éventuellement :

200 francs pour un premier délégué;

300 francs pour un second délégué;
1,000 franes pour chaque délégué au deld de deux.
» Par dérogation & Palinéa qui précéde, le droit est fixé & 50 francs
pour chaque liquidaleur personunellement.
» § 2. Ces droits sont réduits de moiti¢ si Padmission & la bourse est pos--
térieure au premier semestre, »
La genése de cetle disposition est la méme que celle de Particle 18,
Des membres de la Section centrale estiment que Pimportance des

affaires des agents de change se détermine mieux par le nombre de leurs
commis que par celui de leurs déléguds; celui des commis est incompres-
sible, tandis que le nombre des délégués risquera d’éire restreint par des
combinaisons de patente personnelle prise par des délégués.

La Section centrale ne croit pas devoir s’arréter i cette objection et

adopte la disposition proposée. Les délégués ne pourront dailleurs obtenir
une patente personnelle que s’ils exercent habituellement en leur nom et
pour leur propre compte (loi du 6 septembre 18935, art. 4).

»n

»

»

»

ART. A 8T

La proposition cst faite d’ajouter au projet une disposition ainsi congue :
« Les banquiers ou éiablissements de banque qui donnent en location
des coffres-forls sont assujettis de ce chef & une taxe spéciale, égale a Ia
moitié du prix annuel de location, sans que la taxe puisse étre inférieure
a 5 francs par colfre-fort. ,

» Cet impot est indépendant du droit de patente et de la taxe sur fes
revenus ou héuéfices des sociélés par actions. »

Cette proposition n’est pas. adeptée.

ART. ,l 8([uiuque. .

Un membre propose d’insérer dans la loi la disposition suivante :

« Les droits élablis par larticle 18" sount assimilés en tous points au
8
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» droit de patente; ils sont exempts de centimes additionnels au profit de
» P'Ltat, des provinces et des communes, »

l.e droit de patente spéeinl des agents de change étant élabli indépen-
damment des droits de fréquentation dont ils ont redevables & la commune,
il se comprend qu’on Paflranchisse des centimes additionnels communaux el
méme provineiaux. Mais la Section centrale estime qu’il w'est pas possible
de déclarer dans la loi qu’il sera exempt de centimes additionnels au profit
de I'ltat; si décidé que soit le Gouvernement A ne pas prélever sur ce droit
des centimes additionuels, Uinterdiction qui en serait inscrite dans un lexte
légal serail vaine, car la loi ordinaire, & lu différence de laloi constitution-
pelle, est impuissante & vincoler la liberté du législateur.

La pensée qui a inspiré celle disposition serail mieux exprimée par an
texte qui déclarerait que les droits en question s’entendent additionnels
compris; une disposition analogue se trouve dans la loi du 6 avril 1823. Les
additionnels sont comptés « en dedans ».

La taxe visanl les agents de change est un droit de patente d’aprés le
texte méme qai établit, il est done inutile de dive qu’elle est assimilée au
droit de patente.’

L’article 1 8% pst transformé en un Iroisiéme paragraphe 4 ajouter.:‘
Particle 18%r, et rédigé dans les termes suivants:

§ 3. Les droits établis aux §§ 1 et 2 comprennent les centimes addition-

nels au profit de UEtat, ils sont exempts des additionuels provinciaux et
cCOmmunaux.

Arr. 19.

Adopté sans observations.

Art. 20.

Comme conséquence des décisions prises & Particle 18" et 418™", il y a lieu
de supprimer au 2° de Varticle 20 les mots : « et les numéros 1, 2, T et 12
» du tablean XIV annexé a cette loi ».

ART. 20°,

Une disposition spéciale est proposée en vue d’apporter a larticle 9 de
la loi du 12 mai 1837 une modification ainsi concue :

« Par modification a Particle 9 de la loi du 12 mai 1837, la redevance
» proportiontelle que les concessionnaires de mines doivent payer aux
» propriéiaires de la surface est calculée sur le produit net de la mine.
» Un arrété royal détermine les régles & suivee pour Pestimation de ce
» produil et les piéces a fournir par les exploitants des mines. »

-

-
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Par application de Pacticle premier du projet, le produit vet de la mine
ne servira plus de base & la taxe qui remplace Ia redevanee proportionnelle
sur les mines, due a PEtat; Ia constatation en élait faite d’aprés un sysiéme
swanné et nullement en harmonie avece I'économie financiére des char-
bonnages. 1l serait illogique de continuer & faire dépendre de cette méthode
définitivement condanmnée la détermination de la redevance proportionnelle
due aux propriétaires de la surface. Cest en vue des mesures & prendre &
cette tin que la disposition proposée prévoit Pintervention d’un arrélé royal.

La Section centrale adopte la disposition.

*
» x

Comme conséquence des divers amendements adoptés, la  Section
centrale décide qu'il y a lieu de modifier Uintitulé de la loi et de le libeller
ainsi :

« Projet de loi établissant, en remplacement du droit de patente propor-
tionnel et de la redevance proportionnelle sur les mines, une taxe sur les
revenus on hénéfices réalisés dans les sociétés par actions et modifiant la
législation en matidre de droit de patente pour cerlaines professions finan-
ciéres ¢t industrielles. »

Elfe décide pour le bon ordre des dispositions de les diviser en % sec-
tions.

Le projet de ot est adopté dans son ensemble par 3 voix countre 2.

Le Rapporteur, Le Président,
Jur. LIEBAERT. F. SCHOLLAERT.

Une note a élé diéposée par la minorité,
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Projet du Gouvernement.

ARTICLE PREMIER.

Il est ¢tabli, en remplacement du
droit de patente proportionnel el de la
redevance proportionuelle surles mines,
une laxe sur les revenus el profits véels
désignés par la présente loi et constatés
de la manitre qu’elle détermine, savoir :

1° Sur les revenus des actions ou
parts quelconques ainsi que des obli-
gations dans les sociétés par actions,
civiles ou commerciales, ayant en Bel-
gique leur sidge social ou leur prineipal
établissement administeatif ;

2° Sur les bénétices des sociétés
étrangéres de méme espéce, ayvant en
Belgique un ou plusieurs établissements
guelconques tels que siéges d’opéra-
tions, succursales ou agences;

3° Sur les traitements des admi-
nistrateurs et commissaires exercant en
Belgique pres des sociétés par actions,
belges ou étrangeéres;

4 Sur les bénéfices des particuliers,
ainsi que des sociétés autres que celles
par actions, qui se livrent en Belgique
a P'exploitation des mines ou y exercent
la profession d’assureur, de banquier,
de commissionnaire ou courtier en
fonds publics, d’agent de change, ou
toute autre profession ayant pour objet
des opérations de banque, d’escompte
ou de bourse.

9

-

Anrt.

l er .

e
3

Les sociétés désignées aux |

Outwerp van de Regeering,

Fursti ARTIKEL.

Ter vervanging van het evenredig
patentreeht en van het evenredig mjn-
rechl, wordl cene taxe gevesligd op de
werkelijke inkomslen en baten aange-
duid bij deze wel en vastgesteld op de
door haar bepaalde wijze, te weten :

1° Op de inkomsten van de actién of
eenigerlei aandeelen alsmede van de
obligatién in burgerlijke of handels-
vennootschappen op aandeelen, welke
in Belgi¢ haren maatschappelijken zetel
of hare bestuurlijke hoofdinrichting
hebben ; - '

2° Op de winsten van soortgelijke
vreemde vennootschappen, hebbende
in Belgié één of meer inrichtingen,
welke ook, zooals zetels van verrich-
tingen, hulphuizen of agentschappen;

3° Op de wedden der beheerders en
commissarissen die hunne Dbetrekking
in Belgié bij de Belgische of vreemde
vennootschappen op aandeelen uitoe-
fenen; ,

4° Op de winsten van de particulieren,
alsmede van de vennootschappen andere
dan die op aandeelen, welke in Belgié
de mijnen ontginnen of er het bedrijt
uitoefenen van verzekeraar, van bankier,
van commissionair of makelaar in open-
bare fondsen, van wisselagent, of ieder
ander bedrijf dat bank-, disconto- of
beursverrichtingen ten doel heefl.

Art. 2.

§ 1. De vennootschappenaan, geduid
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Awmendements de la Section cenlrale.

——

Projet de lof établissant, en vemplacemony
du droic de pratende proporticonnmel ¢t do ln

vedevance proportfonnelie sur les mines,
une nxe sur es revenus en hénétives réa-
HnéN dans les sociétés pur setlons ef wmodi-
finnt la égislation en inutiére de drodt de
patende powrs coriatnes professions finan-

siérey et indusirisllos,

o—

1. - 'Taxe sur les revenus et profits
réels.

ARTICLE PREMIER.

H est établi, en remplacement du
droit de patente proportiounel et de la
redevance proportionnelle surles mines,
une laxe sur les revenas et prolits réels
désignés par la présente lovel constatés
de la maniere qu'elle détermine, sayoir :

12 Sur les revenus des actions ou
parts quelconques (') dans les sociétés
par actions, civiles ou commerciales,
ayant en Belgique leur siege social ou
leur principal établissement adminis-
tratif;

2° Sur les bénélices des soeidtes
de meéme espéce, soit étrangéres, soit
de la colunie, ayant en Belgique un ou
plusieurs établissements quelconques
tels que sieges d’opérations, suecur-
sules ou agences;

3° Sur les traitements des admi-
nistrateurs, commissaires et lguida-
teurs exercant en Belgique prés des
sociélés par actions, belges, étrangéres
ou (ie la colonie;

" Sur les hénétices des partmuhu:,
ainsi que des sociétés autres que celles
par actions, qui se livrent en Belgique
a lexplottation des mines ou v exeveent
la profession d’assureur (%).

ArT. 2.
1. Les sociétés désignées aux
(1} Les mots ; ainsi que des obiigalions

sont supprimés,
(?) La tinale du n° 4 est supprimée.

> 350]

Amendementen der Middenafdeeling,

—

Weisontwerp wadsarbij, In vervanglug van
hot evonrvedlg patentrecht on van het oven-
redig mijnreeht, eene taxe wordt gevestigd
op de inkomsten of winsten hebania in de
vennootschuppen op aandesion en de wel-
pevéng, (n sake van polentrecht voor somn-
wmige financicoele en nijecrheidiberaopen
wordl gowijsigd,

e

I. — Taxe op de inkomsten en werke-
lijke winsten.

Blensts ARTIKEL.

Ter vervanging van het evenrvedig
patenveeht en van het evenredig mijn-
recht, wordt cene Laxe gevestigd op de
werkelijke inkomsten en balen aange-
duid bij deze wet en vastgesteld op de
door haar bepaalde wijze, te weten :

1° Op de inkomsten van de actién of
cenigerlei aandeelen in burgevlijke of
handelsvennootschappen op aandeelen,
welke in Belgié haren maatschappelij-
ken zetel of hare bestuurlijkke hookd-
inrichting hebben;

2° Op de winsten van soortgelijke
vennootschappen, fetsy) vreemde, hetzy
van de Kolonie, hebbende in Belgié één
of meer inrichtingen, welke ook, “z00als
zetels van \emchtmwen hulphuizen of
agentschappen:

3* Op dewedden der beheerders, com-
missarissen en vereffenaors die hunne
betrekking in Belgié uitoefenen bij de
venuootschappen op aan deelen, Belgi-
sche, vreeemde of van de Kolonie;

4° Op de winsten van de parvticulte-
ren, alsmede van de vennootschappen
andere dan die op aandeelen, welke in
Belgié de mijnen ontginnen of er het
bedrijt van verzekeraar uitoefenen (®).

2,

§ L. De vennootschappen aangeduid

Anrt.

_(4) De woorden :
tién » vervallen.
(2) Het slot van nr 4 vervalt.

« alsmede van de obligu-

B
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Projet du Gouvernement.

n* et 2 de larticle premier sont
tenues de la taxe tant pour leurs admi-
nistraleurs el commissalres que pour
elles-mémes ; les particuliers ou socictés
désignés au n* 4 du méme article en
sont tenus personnellement,

Toutefois les sociélés ont la faculté
de reteniv sur les primes ou lots attri-
bués aux obligataires et sur les traite-
ments des administrateurs el commis-
saires, la taxe aflérente a ces revenus
ou profits.

§ 2. A partir de 1914, les redevables
de la taxe seront aflranchis, relative-
ment aux revenus, bénétices ou traite-
ments soumis & cette taxe, du droit de
patente ou de la redevance proportion-
netle sur les mines, selon le cas, ainsi
que de toute imposition provinciale ou
communale autre que les centimes addi-
tionnels & la méme taxe,

Arr. 3.

§ 1. Les revenus passibles de Ia
taxe en vertu du n® 1 de larticle pre-
mier sont :

a) Les dividendes, intéréts, parts
d’intéréts et tous autres profits attribués
aux actionnaires a quelque titre et sous
quelque forme que ce soif, y compris
les remboursements totaux ou partiels
du capital social, opérés en cas de béné-
fices;

by Les somimes versées a la réserve
légale, les primes d’émisston d’actions
ou ’obligations au-dessus du pair, les
réserves resultant des rachats d'actions

(3% )

Ontwerp van de Regeering,

D ]

onder n” | en 2 van _het eerste artikel,
zijn Lot betaling van de taxe gehouden,
zoowel voor hare behecrders en com-
missarvissen als voor haar zelven; de
particulieren of vennootschappen, aan-
geduid onder n™ 4 van helzelfde artikel,
zijn daartoe persoonlijk gehouden.

Echter hebben de vennootschappen
de bevoegdheid om van de premiin of
Ioten, aan de obligatichouders tocge-
kend, en van de weidden der belieerders
en der commissarissen af te houden de
taxe in verband met die inkomsten of
baten. '

§ 2. Met ingang van 1914 zijn de
taxeplichtigen, met betrckking tot de
inkomsten, winsten of wedden onder-
worpen aan die (axe, ontslagen van het
patentrecht of van hel evenredig mijn-
recht, volgens het geval, alsmede van
elke provincie- of gemeenlvbelasting
andere dan de opeentiemen op dezeltde
taxe.

Arr. 3.

§ I. De inkomsten, aan de taxe onder-
hevig krachtens n* | van het eerste
artikel, zijn :

@) De dividenden, interesten, inte-
restaandeelen en alle andere winsten,
ten welken titel en onder welken vorm
ook toegekend aan de aandeelhouders,
met inbegrip van de geheele of gedeel-
telijke aflossingen van het maatschap-
pelijk - kapitaal, verrieht ingeval van
winsten ;

b) De sommen gestort in de wette-
lijke reserve, de premién van uitgifte
van actién of obligatién boven pari, de
reserven voortvloeiende uit het weder-
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Amendements de la Section centrale,

—oae

n 1 oet 2 de Varticle premier sont
redevables de la taxe pour eflles-mémes
et sont solidairement responsables de
celle qut est due puar lewrs admoustra-
tenrs, commissaires el liguidatewrs ; les
particuliers ou sociétés designés au n® 4
du meme article en sonl tenus person-
nellement.

Toutefois les sociétes ont la faculté
de reteniv sur les traitements des admi-
nistraleurs, comumissaires et liquidae-
teurs, la taxe afférente & ces revenus ou
profits ().

(LLe § 2 comme an projet.)

ArT. 3.

§ 1. Les revenus passibles de la taxe
en vertu du n° | de Darticle premier
sont :

@) Les dividendes, inléréts, parts
d’'intéréts et Lous autres profits attribués
aux actionnaires & (uelque titre et sous
quelque forme que ce soit, v compris
tes remboursements totaux on partiels
du capital social, opérés en eas de héné-
fices;

h) Les sommes versées a la réserve
legale, les primes d’émission d’actions
ou d'obligations au-dessus du pair et les
véserves résultant des rachats (actions

(}y Les mols : .« sur les primes ou fols
attribuds awr obligalaires » sont suppri-
més,

N* 350]

Amendementen der Mlddenaldeeling,

onder n® 1 en 2 van het eerste arti-
kel, ziju de taze verschuldigd voor haar
zelve en zin hoofdelijl aansprakelijk
voor die verschuldigd door hare beheer-
ders, commissarissen en vereffenaars;
de particulieren of vennootschappen,
aangeduid onder n* 4 van hetzelfde arti-
kel, zijn daarvtoe persoonlijk gehou-
den.

Echter hebben de vennootschappen
de bevoegdheid om van de wedden der
beheerders, der commissarissen en der
vereffenacrs af te houden de taxe in
verband met die mkomsten of baten ().

(§ 2 zooals in het ontwerp.)

Arr. 3.

8 1. De inkomsten, aan de taxe onder-
hevig krachtens n" 1 van hel eerste arti-
kel, zijn :

a) De dividenden, interesten, inte-
vestaandeclen en alle andere winsten
ten welken titel en onder welken vorm
ook toegekend aan de aandeelhouders,
met inbegrip van de geheele of gedeel-
telijke aflossingen van het maatschap-
pelijli kapitaal, verricht ingeval van:
winsten ;

f) De sommen gestort in de wette-
lijke reserve, de premién van uitgifte van.
actién of obligatién boven parn en de
reserven voortvloeiende uit het weder-

(1) De woorden : « van de premién of
loten, aan de obligatie houders toegekend »,
vervallen.

10



[N° 330)

Projet du Gouverncment.

ou des remboursements d’obligations
opérés au moyen des béndfices nets, et
toutes aulres réserves 2 concurrence de
la partic dépassant le capital social réel-
lement libéré;

¢) Les intéréts des obligations, uelle
que soil la durée de celles-ci, et les
primes ou lots attribués aux,obliga-
taires.

§ 2. Ne tombent pas sous I'applica-
tion du littera & du § 17, les somes
affectées au rétablissement de réserves
déja taxées, m les réserves correspon-
dant aux risques d'assurances en cours
et dtunent justitiés.

§ 3. En cas de partage de Iavoir
social par suite de liquidation ou de
toute autre cause, la taxe est basée sur
I'ensemble des sommes réparties aux
aclionnaires, en especes, en tilres oun
autrement, déduction faite du capital
social réellement libéré restant & rem-
bourser, ainsi que «des réserves ou
“autres sommes déji taxées en vertu du
§ 1 et des réserves légales antérieunre-
ment soumises au droit de patente.

Arr. 4.

§ 1. Les bénétices des sociétés
élrangéres (n° 2 de lart. 1*) sent
ceux qui résultent de toutes les opéra-
tions traitées par leurs établissements
belges ou & Pentremise de ceux-ci.

( 86

.Onlwerp van de Regeering.

et

koopen van aclién of van aflossingen
van obligatién gedaan door middel van
de  zuivere winsten, en alle andere
reserven (ol beloop van het gedeelte
dat het werkelijk aangezuiverde maat-
schappelijk kapitaal overtreft.

¢) De interesten der obligaticn, welke
ook de duur daarvan zij, en de premién
of loten toegekend aan de obligatie-
houders.

§ 2. Vallen niet onder toepassing
van littera b van§ 1, de sommen bestemd
tot de heraanlegging van reeds in de
taxe aangeslagen reserven, evenmin als
de reserven gelijkstaande met de loo-
pende en behoorlijlk gerechtvaardigde
verzekeringsrisico’s.

§ 3. Ingeval van verdeeling van het
maatschappelijk bezit, ten gevolge van
liquidatie of wuit eenigerlei anderen
hoofde, wordt tot grondslag van de.taxe
genomen het gezamenlijk bedrag der
sommen, onder de aandeelhouders ver-
deeld in geldspecién, in titels of anders-
zing, na aftrek van het nog uit te keeren
werkelijk aangezuiverde maatschappe-
lijk kapitaal, alsmede der reserven of
andere sonunen, in de taxe reeds aan-
geslagen uit krachte van § 1, en der
wetlelijke reserven, die vroeger aan het
patentrecht onderworpen waren.

Art. 4.

§ I. De winsten der vreemde ven-
nootschappen (n° 2 van art. 1) zijn die
voortspruitende uil al de verrichtingen
gedaan door hare Belgische irieh-
tingen of door bemiddeling van deze.



(37)

Amendements de la Section centrale.

ou des vemboursements d'obligations
opirés au moyen des bénélices nets (1),

§ 2. Ne tombent pas sous Papplica-
tion du § 17 les revenus distribués au
noyen de sommes déja taxées, nt fes
bénéfices affectés au rétablissement de
réserves déja taxées.

(§ 3 comme au projet.)

Arr. 4,

§ . Les bénéfices des sociétés
étrangeres ou de la Colonie {(a° 2 de
Part. 1%) sont ceux qui résultent de
toutes les opérations traitées par leurs
établissements situés en Belgigue ou 2
Pentremise de ceux-ci.

[Ne 850

Amendementen der Middencfdeciing,.

koopen van actién of van aflossingen van
obligatitn gedaan door middel van de
zuivere winsten ().

§ 2. Vallen niet onder toepassing
van § 1, de inkomsten uitgedeeld door
middel van rveeds in de taxe aange-
slagen sommen, evennun als de winsten
bestemd tot de heraanlegging van reeds
n de taxe aangeslagen reserven.

(§ 3 zooals in het ontwerp.)

Arr. 4.

§ 1. De winsten van de vreemde ven-
nootschappen of van de vennootschap-
pen der Kolonie (n" 2 van art. 4) zijn
die voortspruitende uit al de verrichtin-
gen gedaan door hare in Belyic gelegen
invichtingen of door bemiddeling van
deze.

(1) La finale du litt. b est supprimée,
ainsi que le litt. c.

(t) Het slot van litt, b vervalt. Litt. ¢ ver-
vall insgelijks



(3]
€}

[N 850]

Projet du Gouvernement.

—

§ 2. Sont senles admises en dédue-
tion, & titre de frais généraux ou de
frais d'administration, les dépenses de
Pespéce faites dans  lesdils  établisse-
ments,

§ 3. Il est tenu, au siége de chaque
¢lablissement belge, wne comptabilité
spéeiale des opérations visées au § 1.

Art. B,

§ 1%. On entend par traitement des
administrateurs el commissaives tous
les émoluments el vétributions, fixes ou
variables, quelle que soit leur gualifi-
cation.

§ 2. Sont assimilés aux administra-
teurs et commissaires, les gouverneurs,
directeurs, censeurs, liquidateurs et
tous autres qui remplissent des fone-
tions analogues & celles d'administra-
teur ou de commissaire.

Awt. 6.

Les dispositions de I'article 4 ¢’éten-
dent aux particuliers
sociétés, autres que celles par actions,
visés au n° 4 de Particle 1.

alnsi  (qu'anx

ArT. T,

§ I*. La taxe est fixée a & v/, des
revenus, bénéfices ou traitements impo-
sables.

v

§ 2. Ce taux est réduit de moitié
pour la partie des revenus, autres que
les intéréts, primes ou lots d’obligations
(litt. e du § 1* de Vart. 3), (quicorres-
pond proportionnellement aux hénélices
réalisés & P'étranger dans des établisse-
ments distinets.

2

Ontwerp van de Regeering,

R

§ 2. Worden alleen in mindering
toegelaten, als algemecne kosten of
als kosten van beheer, de uitgaven
an dien aard, in gemelde inrichtingen
gedaan.

§ 3. Ten zetel van elke Belgische
inrichiing  wordt bijzonder boek ge-
houden van de verrichtingen bedoeld
in § L.

Arr. 5.

§ 1. Onder wedde van beheerders en
commissarissen worden verstaan alle
bijwinsten en bezoldigingen, vaste of
veranderlijke, welke ook hunne bema-
ming zij.

§ 2. Worden gelijkgesteld met de
beheerders en commissarissen : de gou-
verneurs, bestourders, censoren, schuld-
vereffenaars en alle anderen die betrek-
kingen, overcenkomende met degene
van beheerder of van commissaris
waarnemen.

Arr. 6.

De bepalingen van artikel 4 strekken
zich nit tot de particulteren alsmede tot
de vennootschappen, andere dan die op
aandeelen, bedoeld onder n* 4 wvan
artikel 1.

AgT.

7.

§ 1. De taxe wordt gesteld op 4 t. h.
van de belastbare inkomsten, winsten of
wedden.

§ 2. Die taxe wordt tot de heltt
verminderd voor het gedeelle der -
komsten, andere dan de interesten, pre-
mién of loten van obligatién (litl. ¢
van § 1 van art. 3), dat evenredig
overeenstemt met de winsten in ket
buitenland behaald, in onderscheidene
inrichtingen.




{ 39)

Amendements de la Seection cenlrale,

§2. Sont seules admises en dédue-
lion, & titre de frais généraux ou de
frais d’administration, les dépenses de
Iespéce faites  dans lesdits  élablisse-

ments.

§ 3.1l est tenu, au sicge de chaque
ctablissement  situé en Belgique, une
complabilité  spéeiale  des opérations
visées au § 1%,

Ant. O.

19 On entend par traitement des
administrateurs, commissaives et figui-
datewrs, tous les émoluments et rétri-
butions, fixes ou variables, quelle que
soit leur qualitication.

§ 2. Sont assimilés aux administra-
teurs, commissaires et hquidateurs, les
gouverneurs, direcicurs, cepseurs et
tous autres qui remplissent des fone-
tions analogues a celles d’administra-
teur, de comumissatre ou de lrquidatenr.

Arr. 6.

(Comme au projet.’

Arr. 7.

§ 1. La taxe est tixée & 4 °f, des
revenus, bénéfices ou traitements impo«
sables.

§2. Ce taux est réduit de moitié pour
la partie des revenus qui correspond
proportionnellement aux béncélices réa-
lisés dans des établissements distinets
situcs a Uétranger ou dans la Colonie.

|Ne 350]

Amendementen der Mlddenaldeellng.

P

§ 2. Worden alleen in mindering
toegelaten, als algemeene kosten of
als kosten van beheer, de uitgaven
van dien aard, in gewelde inrichtingen
gedaan.

§ 3. len zetel van elke in Belgic
gelegen inrichting wordt bijzonder boek
gehouden van de verrvichtingen bedoeld
in§t.

Arr. 5.

§ |. Onder wedden van beheerders,
commissarvissen en vereffenaars worden
verstaan alle bijwinsten en bezoldigin-
gen, vasle of veranderlijke, welke ook
hunne benaming zii.

§ 2. Worden gelijkgesteld met de
beheerders, commissarissen en verefie-
naars : de gouverneurs, bestuurders,
censoren, en alle anderen .die betrek-
kingen, overcenkomende met degene
van beheerder, van comuissaris of
vitn vereffenaar waarnemen.

Art. 0.

(Zooals in het ontwerp.)

Arr. 7.

§ 1. De taxe wordt gesteld op 4 t. h.
van de belastbare inkomsten, winsten of
wedden.

§ 2. Die taxe wordt tot de helft
verminderd voor het gedeelte der
inkowsten, dat  evenredig overeen-

stemt met de winsten behaald in onder-
scheidene invichtingen, gelegen in het
tatenland of in de Kolonte.



[Ne 350]

Projet du Gouvernement.

Sont répulds élablissements distinets
cenx qui ont une direction el un per-
sonnel particuliers, ainsi qu’une compta-
bilité séparée. '

Art. 8.

§1. La taxe est établic chaqueannée:
a) pour les sociétés par actions, sur les
revenus, bénétices et Lrailements affé-
rents & U'exercice social révolu; b) pour
les autres redevables, sur les bénéfices
de 'année précédente.

Elle est rattachée, dans le premier
cas, aux recettes de I'année de cloture
de l'exercice soctal, et, dans le second
cas, recettes de l'année de Ia
taxation.

aux

§ 2. La taxe constitue, pour les
redevables, une charge de 'exercice
social ou de U'année du paiement.

Arr. 9.

Les redevables sont taxés dans la
commune de leur principal établissement
administratif.

S’ils possédent en Belgique plusieurs
établissements distinets, la taxation a
lieu divisément pour chaque établisse-
ment dans la cominune de son sitge, au
prorala du montant des bénéfices y réa-
fisés, et, & défaut de cet élément, selon
des régles & déterminer par arrété royat.

(40)

Ontwerp van de Regeering.

Worden geacht onderscheidene in-
richtingen te zijn, die welke een bijzon-
der bestuur en cen bijzonder personcel,
alsmede eenc alzonderlijke boekhouding
hebben.

Arr. 8.

§ 1. De taxe wordt tetken jare vast-
gesteld : a) voor de vennootsehappen op
aandeclen : op de inkomsten, winsten
en wedden in verband met het verloo-
pen maatschappelijk boekjaar; &) voor
de andere schatplichtigen : op de win-
sten van het vorig jaar.

In het eerste geval, wordt zij verbon-
den aan de ontvangsten van het jaar der
sluiting van het maatschappelijk boek-
jaar, en, in het tweede geval, aan de ont-
vangsten van het jaar van den aanslag.

§ 2. De taxe is, voor de schatplich-
tigen, een last van het maatschappelijk
boekjaar of van het jaar der betaling.

Arr. 9.
De schatplichtigen worden belast in

de gemeente waar zij hunne bestuurlijke
hoofdinrichting hebben.

Bezitten zij, in Belgié, meer onder-
scheiden inrichtingen, dan wordt de
aanslag afzonderlijk gedaan, voor elke
inrichting, in de gemeenle waar zij
haren zetel heeft, naar evenredigheid
van het beloop van de daar behaalde
winsten, en, bij gebreke van dien grond-
slag, volgens bij koninklijk besluit te
bepalen regelen.



(4L )

Amendements de fa Section centrale,

Sont vépulés dlablissements distinets
ceux «qui ont une direction el un per-
sonnel particuliers, ainsi qu’une compla-
bilité s¢parée.

NES
s‘applique pas wwr brartements des ad-
nunistratewrs, commussuaires et lyuida-

La réduction visée au §2 ne

feurs.
Awr. 8.
§ 1* La laxe est établic chague

année : a) pour les sociélés par actions,
sur les revenus ou bénétices aftérents
a T'exercice social vévolu; b) pour les
administrateurs, conunissaires et ligui-
dutewrs sur les traitements afférents a ce
méme exereice ; ¢) pour les autres rede-
vables, sur les béndtices de année
précédente.

Elle est rattachée, dans les dewr
premiers cas, aux recettes de Pannée de
eloture de Uexercice social, ef, dans le
troistéme cas, aux recetles de année de
la taxation.

§ 2. La taxe constitue, pour les
redevables, une charge de Pexercice
social ou de I'année du paiement.

Awrr. 9.

Les sveietés ot lenrs admoustratenrs,
commissaires ou lupuidatenrs sonl taxés
dans la commune du principal établis-
sement administratif oe ces soceétés.

Si les sociétés possedent en Belgique
plisieurs établissements distinets, feur
laxation a lieu divisément pour chaque
flablissement dans la commune de son
siege, au prorata du montant des béné-
tices y réalisés, el. 2 défaut de cet élé-
ment, selon des régles a déterminer par
arreté roval,

IN' 350]

Amendementen der Middenafdeeling.

Worden geacht - onderscheidene  in-
richtingen te zijn, die welke cen bijzon-
der bestuur en een bijzonder personeel,
alsmedeeene afzonderlijke boekhouding,
hebben.

2

§ 4. De vermindering, in § 2 bedocld,
ts wiel van toepussing op de joarwedden
der belieerders, der commissurissen en
der vereffenaars.

Arr. 8.

§ L. De taxe wordl telken jare vast-
westeld : «) voor de vennoolschappen
op aandeelen @ op de inkomsten of win-
sten in verband met hel verloopen maat-
schappehjk boekjaar; b) voor de beheer-
ders, conmissarissen en vereffenaars, op
de wedden e verbund met  datzelfde
boekjaar; ¢) voor de andere schatplich-
tigen, op de wiusten van het vorig jaar.

In de eerste twee gevallen, wordt zij
verbonden aan de ontvangsten van het

jaar der sluiting van hel maatschappelijk

boekjaar, en, in het derde geval, aan
de ontvangsten van het jaar van den
aanslag.

§ 2. De taxe 15, voor de schatplich-
tigen, een last van het maatschappelijk
boekjaar of van bet jaar der betaling.

Are. 9.

Be vennootschappen en hare beheer-
ders, comnussarissen of vereffenaars
worden belast in de gemeente woar
deze vennootschappen hare besluurlijke
hootdinrichting hebben.

Bezitten zij, in Belgié, meer onder-
scheiden inrichtingen, dan wordl de
aanslag atzonderlifk gedaan, voor elke in-
richting, in de geineente waar zij haren
zetel heelt, naar evenredigheid van het
beloop van de daar behaalde winsten, en,
bij gebreke van dien grondslag, volgens
bij koninklijk besluit te bepalen regelen.

i1



[N 330

Frojet du Gouvernement,

Toutelois, la taxe est indivisible en ce
qui concerne : a) les intéréls, primes el
lots d’obligations; 0) les traitements des
comuussaires; ¢) la
partic de revenus mposable au Laux
véduil (§ 2 de Vart. 7).

administrateurs et

Avvt. 10.

N U0 En ovue de Uétablissement de
la laxe et de la surveillance, les rede-
vables vemettent annuellement, contre
récépissé, au controlenr des contribu-
tions du ressort de taxation, une décla-
ration énoncant le montant des revenus,
bénétices ou traitements imposables.

Une déclaration spéciale est taite, le
cas ¢chéant, pour chaque établissement
distinet. '

§ 2. Les sociétés fonl leur déela-
ration dans les deux mois de l'appro-
bation du bilan ¢t du compte de prolits
et pertes, et, au plus tard, six mois
apres la cloture de Uexercice social.,

Les antres redevables rvemettent teur
déclaration avant le 1¢ mars.

§ 3. La déclaration des sociétés par
actions est appuyée :

[° D’une copie du bilan et du comple

de profits et pertes. des délibéralions.

gqui les approuvent et des comptes
rendus ou rapports v relatifs;

2° D'une copie du bilan et du compte
de profits et pertes spéciaux, restreints
aux affaires des établissements distinets,
et, 4 défaut de ces pieces. d'un état
récapitulatif indiquant, par catégorie, le
wontant des diverses opéralions traitées

(42)

Ontwerp van de Regeering.

Echter blijft de taxe ondeelbaar wat
betreft : @) de inleresten, premién en
loten van obligatién; ) de wedden der
beheerders en commissarissen; ¢) het
inkomstengedeelte, belastbaar tegen het
verminderde bedrag (8 2 van art. 7).

Anr. 10,

§ 1. Met het oog op het vestigen van
de taxe en het invichten van het toezichl,
moeten de  schatplichtigen  jaarlijks,
tegen onlvangbewijs, aan den con-
troleur der belastingen van hel aan-
slaggebied, cene aangifte afgeven, ver-
meldende het bedrag  der belastbare
inkowmsten, winsten of wedden. _

Bij voorkomend geval, wordt voor
elke onderscheidene inrichting eene
bijzondere anngifte gedaan.

§ 2. De vennootschappen doen hare
aangifle binnen twee maanden na de
goedkeuring van de balans en van de
winst- en verliesrekening, en, uiterlijk,
zes maanden na de sluiting van het
maatschappelijk boelsjaar.

De overige schatplichtigen
hunne aangifte voor | Maart af.

geverl

§ 3. De aangifte der vennootschap-
pen op aandeelen wordt gestaakd :

I* Door eene kopie van de balans en
van de winst- en verliesrekening, van
de beraadslagingen waarbij die wor-
den goedgekeurd en van de verslagen
of rapporten welke daarop betrekking
hebben;

2° Door cene kopie van de bijzon-
dere balans en van de bijzondere reke-
ning der winsten en verliezen, beperklt
to. de zaken van de onderscheidene
inrichtingen, en, bij gebreke van deze
stukken, door een samenvattenden staal



(48)

Amemdementis de ln Section centrale.

Toutefois, la taxe est indivisible en
ce qui concerne la partie de revenns
imposable  auw tanx  réduit (8§ 2 de

Fart. 7) (1.

Aere. W),

(Les §§ 1¢, 2, 3, 4 et 5 comme au
projet.) '

[N 350

Amendementen der Middenafldeeling,

Echter blijit de taxe ondeelbaar wal
betrelt het inkomstengedeelte, belast-
baar tegen het verminderde bedrag (52
van art. ) ('),

10.

Anr.

(De §§ 1, 2, 3, 4 en 5 zooals in het
ontwerp.)

(1) Les littéras «) et b) sont supprimeés.

(1) De litteras a) en b) vervallen.

2



IN* 350]

Projet du Gouvernemend.

el des bénclices realises par chacun de
ces ¢lablissements ou & lear entremise ;

3 Dhme liste mdiquant les noms,
demeinres et trailements des administea-

teurs, commissaires el aulres  rem-
plissant en  Belgique des lonctions
analogues. '

8 4. Les sociétés belges (0 | ode

Fart. 1*) produisent, en outre, un état
indignant le nombre et le montant de
leurs actions et de leurs obligations,
ainst que des titves de lune ou de
Iautre espéce qu'elles ont rachietés ou
remboursés.

§9. La déelaration des particuliers et
des sociétés autres que celles par actions
(n" 4 de Tart. 1%) est appuyée de leur
bilan ou. & défaut, d’un étal vécapitu-
latif' des opérations et des héndcfices,
dressé conformément au n® 2 du NS
ci-dessus.

§ 6. Les pieces énumérdes au pré-
sent arliele sont certifiées exactes par
les rvedevables ou par leurs reprosen-
tants légaux.

Antr. 1.

Dans tous les cas, le college des ré-
partiteurs du droit de palente ou, i son
défaut, Padministration des contribu-
tions peut, movennant une aulorisalion
spéclale du Ministre des Finances, faire
rechercher ou vérifier par un membre
dudit eollege et par un ou plusieurs
tonetionnaires du grade de controleur
au moins, dans les livres des redevables,

O 44 )

Ontwerp van de Regeering.

waarin, per soort, wordt opgegeven het
bedrag van de verschillende gedane ver-
richtingen en van de winslen behaald
toor elk van die invichtingen of door
hare bemiddeling;

3° Door eene Ljst vermeldende de
namen, woonplaatsen ¢n wedden van
de beheerders, commissarissen en ande-
ven die, in Belgii, dergelijke betrekkin-
wen ulloelenen.

X
schappen (0 1 van art. 1V wordt,
bovendien, een staal overgelegd waarin
hel getal en het bedrag wordl opge-
seven van hare actién en van  have
obligatien, alsmede van de titels der
cene ot der andere soort welke zij
wedergekoeht of atgelost hebben.

. Door de Belgische vennoot-

N 9. De aangifte van de partieulieren
en van de vennootschappen andere dan
die op aandeelen (n° 4 van art. 1) wordt
gestaafd door hunne balans of, bij
sebreke daarvan, door cen samenvatten-
den  staat der verrichtingen en  der
winsien, opgemaakt overeenkomstig
n" 2 van § 3 hierboven.

N 6. De in dit arctikel opgenoemde
stukken worden door de schatplichtigen
of door hunne wettelijke vertegenwoor-
digers voor echt verklaard.

Art. LI,

In elk geval, mits eene bijzondere
machtiging van den Minister van Ii-
nancién, mag het college der zetters
van het patentrecht of, bij ontstentenis
daarvan, het bestuur der belastingen
door een hid van gemeld college en door
een of meer ambtenaren, hebbende ten
minste den grazid van conlroleur, m de
boeken van de sehatplichtigen, de echt-



(A ) [N* 350]

Amendemenis de la Seelion centrate. Amendementen der Middewnafileeling.

§ 6. Les pieces énumérées au pré-| §. 6. De in dit artikel opgenoemde
sent article sont certifiées exactes par|stukken worden door de schatplichtigen
les rvedevables ou par leurs représen- | of doov hunne wansprakelijhe veriegen-
tants responsables et sont evemptes du | woordigers voor echt verklaard en zn
tmbre et de Uenregestrement. vy vuan seyel en van reqistratie.

Arr. 1. Arr. 11,

(Comme au projet.) (Zooals in het ontwerp.)




IN" 3501

Projet du Gouvernement.

Pexactitude de leurs déclarations et des
documents y annexés.

Les redevables ou leurs représentants
sont tenus de mettre les livees 4 la dis-
position des délégués.

Arr 12.

A détaut de déclaration, i défaut de
remise des picces justificatives, en cas
de vefus de communication des livres
ou en cas de présomption grave d’in-
exactitnde, 'administration a la facualté
d’établiv d’office la taxe du redevable,
en raison du montant présumé de ses
- revenus, bénéfices ou traitements, éva-
lués eu égard & ceux des aulres rede-
vables et a la notoriété publique.

Art. 13.

§ I, I est encourn une amende de
50 franes & 1,000 francs pour loute
contravention aux dispositions de Far-
ticle 4, § 3, et des articles 6, 10, 11 et
14, § 2. :
Si les pieces produites a Pappui de
la déclaration sont insuffisantes pour le
controle de celle-ci, 'amende est due
comme 2 défaut de production de ces

piéces.

§ 2. En cas de fraude dans la décla-
ration, il est du pour amende, indé-
pendamment de la taxe, une somme
egale au Lriple de celle-ci.

(46 )

Ontwerp van de Regeering.

heid van hunne aangifte en van de
daarbijgevoegde documenten doen na-
gaan of onderzoeken.

De schatplichtigen of hunne vertegen-
woordigers zijn gehouden de boeken ter
beschikking van de aangestelden  te
leggen.

Arr. 12.

Bij gebreke van aangilte, bij gebreke
van  overlegging  der  bewijsstukken,
ingeval van weigering inzage van de
boeken e laten nemen, of bij ernstig
vermoeden van oneclitheid, is het hestuur
bevoegd om, ambtshalve, de taxe van
den schatplichtige te bepalen, naar ver-
houding van het vermoedelijk bedrag
van zijne inkomsten, winstenof wedden,
ceschat mel inachineming van die der
andere schatplichtigen en van de alge-
meene bekeudheid.

Axt. 13.

§ L. Yoor elke overtreding
bepalingen van artikel %, § 3, en van de
artikelen 6, 10, 11 en' 14, § 2, wordt
eene boete verbeurd van 50 tot 1,000
frank.

Indien de stukken, overgelegd tot
staving van de aangifte, niet voldoende
zijn tot het onderzoek daarvan, is de
boete verschuldigd alsol’ geene over-
legging van deze stukken hadde plaats
gehad.

§ 2. Wordl in de aangifte bedrog
gepleegd, dan is, wegens boete, buiten
de taxe, eenc som gelijk aan driemaal
het bedrag daarvan, verschuldigd.



Amendements de la Section centrale.

Art. 12.

(Comme au projet.)

Art. 13,

(Comme an projet.)

Ne 350

(41)

Amendementen der Middenafdeeting

Anr. 12.

(Zoosals in het ontwerp.)

Art. 13.

{Zooals in het ontwerp.)




|Ne 350

Projet du Gouverncment,

Awr. 14.

S U7 Pour Vexdéeution des obliga-
tions qui leur incombent en vertu de la
presente loi, les sociétés belges avant
tous leurs élablissements & Pétranger
sont tenues de faire agréer, par I'admi-
nistration des contributions, une ga-
rantie réelle ow une caution person-
nelle. Les conditions de agréation
seront déterminées par arrcté voyval.

N 2. Les soeiéiés clrangeres opérant
en Belgique doivent faire agréer par
ladite administration, avanl toute opé-
ration en Belgique, au moins un repré-
sentanl responsable établi dans le pays
et offrant les garanties nécessaires de
selvabilité.

En cas de décts de ce représentant,
de vetrait de son agréation ou d’événe-
menl entrainant son ncapacité, il est
pourvik a son remplacement dans le
délai de deux mois.

§ 3. A défaut ou en cas d'insuftisance
des garanties prévues aux ¥ et 2,
les redevables et leurs représentants
légaux sont tenus personnellement et
solidairement du patement de la laxe,
des additionnels et des amendes éven-
tuelles.

Arr. 15,

Sont exemptes de la taxe :

[* La soectéte nationale des chemins

de fer vicinaux ;
Jo

-

'

:
i
|
|
i

Les sociétés avant  pour objet;

()

Onlwerp der Regeering.

Arr. 14,

§ 1. Yoor de uitvoering van de ver-
plichtingen, haar krachtens deze wel
opgelegd, zijn de Belgische vennool-
schappen, die al  hare inrichtingen
in het buitenland  hebben, gehouden
cen zakelijken waarborg ot een per-
soonlijken borg door het bestuur der
te doen aannemen. De
voorwaarden van aanneming worden bij
koninklijk besluit vastgesteld.

belastingen

3

8 2. De vreemde, in Belgié hande-
lende vennoolschappen moeten, voor
alle verrichting inBelgié, ten minste één
aansprakelijken vertegenwoordiger, in
het land gevestigd en de noodige wamr-
borgen van solvabiliteit aanbiedende,
door gemeld bestuar doen aannemen.

Ingeval van overlijden van dezen ver-
tegenwoordiger, van intrekking zijner
aanneming of van eene gebeurtenis heb-
bende zijne onbevoegdhend tot gevolg,
wordt in zijne vervanging voorzien
binnen den termijn van twee maanden.

§ 3. By gebreke of ingeval van on-
toereikendheid der waarborgen,voorzien
biy 8§ 1 en 2, zijn de schatplichtigen
en hunne wettige verlegenwoordigers
persoonlijk en hoofdelijk gehouden tot
betaling van de taxe, van de opcen-
tiemen en van de mogelijke beeten.

Awr. 15.

Worden vrijgesteld van de tixe :

I* De nationale maatschappy der
buurtspoorwegen ;

2" De maalschappijen hebbende uit-

exclusif soit la construction, Pachat, la!sluitend ten doel hetzij het bouwen,
. > - . { .
vente ou la localion d’habilations ou-|aankoopen, verkoopen of verharen



(49)

Amendements de la Seetion centrale,

Arr. 14.

(§§ 1° ot 2 comme aun projet.)

§ 3. A défaut ou en cas d’insuftisance
des garanties prévues aux §§ 1% et 2,
les sociétés, ’une part, ainst que leurs
admaustrateurs ouw liquidateurs pour
les sociétés belges et leurs représentants
responsables pour les sociétés étran-
geres, d'autre part, sont tenus solidai-
rement du paiement de la taxe, des
additionnels et des amendes éventuelles.

Art. 15.

Sont exemptes de la taxe, les sociétés
constituées, a l'intervention des pou-
voirs publics, dans un but d'utilité gé-
nérale et actuellement exemptes du droit
de patente.

[Ne 330)

Amendementen der Middenafdeeling,

g

Art, 14,

(8§ 1 en 2 zooals in het ontwerp.)

§ 3. Bij gebreke of ingeval van- on-
toereitkendheid der waarborgen,voorzien
bij §5 1 en 2, zijn de vennootschappen,
eenerzijds, alsmede hare beheerders of
vereffenaars voor de Belgische vennoot-
schappen en hare aansprakelijke verte-
genwoordigers voor de vreemde vennoot-
schappen, anderzijds, hoofdelyk gehou-
den tot betaling van de taxe, van de op-
centiemen en van de mogelijke boeten.

Art, 15,

Worden  vrijgesteld van de taxe : de
maatschappijen welke, door bemidde-
ling van de openbare machten, ten aige-
meenen nutte mochten opgericht wor-
den en welke thans zijn vrijgesteld van
het patentrecht.

13
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Projet da Gouveroement,

vritves ou d’habitalions 2 bon marché,
soit des préts pour la construction ou
Pachat d’habitations de I'espeee;

3¢ Les associations de communes el
de particulicrs pour I'établissement de
services de distribution d'eau:

4° La sociéte du Crédit communal,
celle du Canal et des installations mari-
times de Bruxelles, et toutes autres qui
seraient constituées, a U'intervention des
pouvoirs publies, dans un but d'utilité
générale.

Arr. 106.

Les dispositions légales concernant
Uétablissement des cotisations, le recou-
vrement, les réclamations, les procés-
verbaux, les poursuites, les prescrip-
tions, le privilege et Phypotheque
légale en matiére de droit de patente,
sont rendues applicables i la taxe établie
par la présente loi, en tant que celle-ci
ne déroge point & ces dispositions.

Arr. 17.

La taxe relative aux administrateurs
el commissaires de sociétés et celle i
charge d'autres particuliers n” 3 el 4
de Part. 1%) est assimiléean droit de
patente pour la supputation du eens
d’éligibilité au Sénat et pour la forma-
tion des listes des jurés, des électeurs
aux tribunaux de ecommerce ct des élec-
teurs pour le Conseil supérieur de Uin-
dustrie et du commerce.

Ontwerp der Regeering.

van werkmanswoningen ol van goed-
koope woningen, hetzij het leenen van
geldsommen voor het bouwen of aan-
koopen van dergelijke woningen;

3° De vereenigingen van gemeenten
en van particulieren, tot hel inrichten
van diensten voor walerbezorging :

4 De maatschappij van het Gemeen-
tekreediet, die van de Vaart- en haven-
inrichtingen van Brussel, en alle andere
die, door bemiddeling van de openbare
wachten, ten algemeenen nutte mochten
opgericht worden.

Arr. 16.

De wettelijke bepalingen betreffende
het vestigen der aanslagen, de invorde-
ring, de bezwaren, de processen-ver-
baal, derechtsvervolging, de verjaringen,
het voorrecht en de wettelijike hypo-
theel in zake van patentrecht, worden
van loepassing gemaakt op de bij deze
wel gevestigde taxe, voor zooveel deze
niet abwijkt van die bepalingen.

Art, 17.

De taxe betreffende de heheerders en
commissarissen van vennootschappcen
en die ten laste van andere particulieren
(n* 3 en 4 van art. 1) wordt mel
het patentrecht gelijkgesteld voor de
raming van den cijns van verkiesbaar-
heid tot den Senaat en voor het opma-
ken van de lijsten der gezworenen,
der kiezers voor de rechtbanken van
koophandel en der kiezers voor den
[foogeren Raad van nijverheid en koop-
handel.




(51

Amendements de¢ la Section centrale.

Arr. 16.

(Gomme au projet.)

Arr. 17

La taxe relative aux administrateurs,
commissaires et lpdatewrs de sociétés
et celle a4 charge d’autres particuliers
(n" 3 et 4 de 'art. 1*) est assimilée au
droit de patente pour la suppulation du
cens d’éligibilité au Sénat, pourlatorma-
tion des listes des jurés, des électeurs
aux tribunaux de commerce et des élec-
teurs pour le Conseil supérieur de l'in-
dustrie et du commerce, amsi que pour
Uexercice de tous les droits subordon-
nés au patement du drott de patente.

INe 850]

i Amendementen der Middenafdeellng.

Art. 16.

(Zooals in het ontwerp.)

Arr. 17.

De taxe betreffende de beheerders, de
commissarissen en de vereffenaars van
vennootschappen en die ten laste van
andere particulieren (0”3 en 4 van art. 1)
wordt met het patentrecht gelijkgesteld
voor de raming vanden eijns van verkies-
baarheid tot den Senaat en voor het
opmaken van de lijsten der gezworenen,
der kiezers voor de rechtbanken van
koophandel en der kiezers voor den
HHoogeren Raad van nijverheid en koop-
handel, alsinede voor het uitoefenen van

alle rechten, afhankelylk yemaakt van
de betaling van het patentrecht.
14
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Projet du Gouvernement,

Arr. 18.

Le Gouvernemenl peut autoriser les
provinces et les communes & établiv des
centimes additionnels sur la laxe véglée
par la présente loi, exception faite quant
& la taxe se rapportant & des béndéfices
réalisés a 'étranger dans des établisse-
ments distincets (§ 2 de l'art. 7).

A partie de 'exercice 1915, les addi-
tionnels provinciaux et communaux
réunis ne pourront dépasser la taxe au
profit de I'Ktat.

Ontwerp der Regoering.

Arr, 18,

De Regeering kan de provincién en de
gemeenten machligen, opcenticmen te
stellen op de door deze wet bepaalde
taxe, uitgezonderd wat betreft de taxe
in verband met de winsten, in het bui-
tenland behaald, in onderscheidene in-
richtingen (§ 2 van art. 7).

Te rekenen van het dienstjaar 1915,
mogen de provincie- en gemeenteopeen-
tiemen te zamen nict overtreffen de taxe
ten voordeele van den Staat.




(

Amendements de la Sccetion centrale.

Anr. 18,

Le Gouvernement peut auloriser les
provinees et les communes i établir des
centimes additionnels swr la taxe réglée
par la présente loi, exception faite quant
a la taxe se rvapportant a des hénélices
réalisés dans des établissements distinets
situcs @ U'étranger et dans la Colonte
(§ 2 de Vart. 7).

A partir de Pexercice 1915, les addi-
tionnels provinciaux et communaux ne
pourront respectivement dépasser 50 °/,
de la tare au profit de UEtat.

Cette Limite ne sera applicable qu’a
partir de Uexercice 1917 en ce qui con-
cerne les explottants.de mines.

I1. — Droit de patente.
Agt. 18bis,

Par modification aux n* 1 et 2 du
tableaw XI'V annexé a la loi du 21 mai
1819, les bangquiers sont cotisés au
droit de patente conformément au tarif
cl-apres :

1* classe . . 10,000 francs.
2 » .. 7, 200 »
3¢ » 5,000 »
4%y . 3,000  »
5 » 2,000 »
6° » 1,500 »
7 » . 1,000 »
8 € » - 75 0 »
9 ¢ » 5 00 »
10 » 300  »
1¢  » . 200 »
12¢  » . 100 »

Sur réclamation wintroduite dans le
délai fixé par Carticle 5 de la lov du
6 septembre 1895, les intéressés peuvent
obtenir une réduction de leur cotisation,
a concurrence de la partie déepassant 4°,
de lewrs bénéfices professionnels ditment
constates.

P

88 )

[N° -850

Ameadementen der Middenafdeeling.

Arr. 18.

De Regeering kan de provincién en
de gemeenten machtigen, opeentiemen
te stellen op de bij deze wet bepaalde
taxe, uitgezonderd wal betreft de taxe in
verband met winsten behaald in onder-
scheidene inrichtingen, gelegen @ het
buitenland en in de Kolonie (§ 2 van
art. 7).

Te rekenen van het dienstjaar 1945,
mogen de provincie- en gemeenteop-
centicmen respectievelijh niet overtreffen
vijftig ten honderd van de taze ten
voordeele van den Staat.

Deze grens is, wat betreft de mijn-
ontginers, eerst van toepassing te
rekenen van het boekjaar 1917.

1I. — Patentrecht.

Arrt. 18P,

Met wijziging van de n” 1 en 2 der
tabel X1V, gevoegd bij de wet van
21 Mei 1819, worden de bankiers in
het patentrecht aangeslagen overeen-
komstig het volgende tarief -

1 klasse. . . 10,000 frank.
28 » . . 7,800 »
I » . 5,000  »
4° » 3,000  »
5 » 2,000 »
6 » 1,500 »
72 » . j, 000 »
8 » 750 »
9 » . 500 »
10°  » 300 »
11¢= » , . 200 »
12 » . 100 »

Op bezwaarschrift, ingediend binnen
den termijn bepaald bij artikel 5 der
wet van 6 September 1895, kunnen de
belanghebbenden cene vermindering van
hun aanslag bekomen, tot bedrag van
het gedeelte gaande boven 4 t. k. van
Kunne behoorlijk vastgestelde beroeps-
winslen.



[N 850]

Projet du Gouvernement,

m—

Dispositions transitoires.
Abrogations.

Art. 19.

5 1. Le droit de patente des sociétés
belges el élrangeres par actions et de
leurs administrateurs et commissaires,
de méme que les impositions provin-
ciales ou communales similaives, eon-
tinueront 4 étre percus sur les béné-
fices ou les traitements afférents aux
exercices sociaux cloturés avant le

16 juin 1913.

(54 )

Ontwerp der Regeering.

Overgangsbepalingen.
{Afschaffingen.

Arr. 19.

Het patentrecht van de Belgische en
vreemde vennootschappen op aandeelen
en van hare beheerders en commissa-
rissen, evenals de gelijksoortige pro-
vincie- en gemeentebelastingen, zullen
hij voortduar worden geheven op de
winsten of de wedden verbonden aan
de voor 16 Juni 1913 afgesloten maat-
schappelijke boekjaren.



T

Amendements de la Section eentrale,

Awrr, 18,

§ 1. Indépendamment du droit de
patente ordinaire, les agents de change,
courtiers, commisstonnaires, banquiers,
négociants, capitalistes et autres, admis
a [réquenter wne ou plusieurs bourses
de commerce en fonds publics, seront
assujettis annuellement dans la princi-
pale commune, siége de ces bourses, a
un droit de patente spécial de 200 francs,
plus éventuellement :

200 francs pour un premier délégué;
500 francs pour un second délégué;

1,000 francs pour chaque délégué au
dela de deux.

Par dérogation a Lalinéa qui précéde,
le drout est fixé a 50 francs pour chaque
Liguidateur personnellement.

Y

8 2. Ces droits sont réduits de moitié
st Padmussion a la bourse est postéreure
au premier semestre.

S 3. Les drous établis par les §§ 1
et 2 comprennent les centimes addi-
tionnels au profit de Uktat; ils sont
exempts des additionnels provinciaux
et communaux.

I1I. — Dispositions transitoires.
Abrogations.

Axrt. 19.

(Comme au projet.)

o4

[Ne 850]

Awmendementen der Middenafdeeling,

Anrt. 18",

§ 4. Onverminderd fet gewoon pa-
tentrecht, syn de wisselaars, de make-
laars, de commissionaivs, de bankiers,
de handelaars, de kapitalisten en ande-
ren, toegelaten tot het bezoeken van één
of van meer handelsbewrzen voor open-
bare effecten, jaarlijks, in de voor-
naamsie gemeente waar dic beurzen
haren zetel hebben, onderhevig aan cen
bijzonder patentrecht van 200 frank, en
daarby, by voorkomend geval :

200 frank wvoor een ecersien ge-
machtigde ;

500 frank wvoor een tweeden ge-
machtigde;

1,000 frank voor elhen yemachtigde
boven twee.

In afwijking van het vorige (id, wordt
het recht bepaald op 50 frank voor elken
vereffenaar persoonlijk.

§ 2. Die rechten worden tot de helft
verminderd mdien detoelating tot Bewrs-
bezoek na het eerste halfjear werd ge-
geven..

De rechten, wngevoerd bij de $8% 1
en 2, bevatten de opcenticmen ten bate
van den Staat ; ze zyn vrijgesteld van de
provinciale en wvan de gemeentelijle
opcentiemen.

IiI. — Overgangsbepalingen.
Afschaffingen.

Art. 19.

(Zooals in het ontwerp.)
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Projet du Gouvernement.

¥ 2. La redevance proportionnelle
sur les mines restera également exigible
en 1913 sur le produit net de exploi-
tation pendant Pannée 1912, déduction
faite, le eas échéant, du prorata de ce
produil qui serail. compris dans les bi-
lans cloturés apres le 15 juin 1943,

§ 3. La premitre taxe sera établic :

a) A charge des sociélés par actions,
sar les revenus, bénéfices ou traitcments
des exercices sociaux prenant fin posté-
rieurement au 15 juin 1913,

b) A charge des autres redevables,
sur les béndéfices de T'année 1913.

Art. 20.

§ 1. Sont abrogés A partir de la
mise en vigueur de la présente loi, le
littéra O de larticle 3 et le c¢in-
quieme alinéa de Darticle 21 de la loi
du 21 mai 1819 sur le droit de patente.

§ 2. Seront abrogés a partir du
1 janvier 1914 :

1° Les dispositions des articles 33435
et 37, {*alinéa, delaloi du24 avril 1819,
en tant qu’elles concernent la redevance
proportionnelle sur les mines;

2° Le tableau 1X annexé a la loi du
21 mai 1819 et les numéros 1, 2, 7
et 1‘:?..du tableau XIV annexé i cette loi;

3> L’article 9 dela loidu 6 avril 1823 ;

4 Les trois premiers alinéas de l'ar-
ticle 3 de la loi du 22 janvier 1849;

5° Llarticle 12 de la loi Ju 3 juil-
let 1871;

6° Les articles 2, 3 et 5 dela loi du
24 mars 1873;

7° L’article {° de la loi du 18 mars
1874;

8° Les articles 1 4 3 de la loi du
28 décembre 1904 ;

Onlwerp der Regeering.

§ 2. Het evenredig mijnrecht blijft
insgelijks, in 1913, invorderbaar op de
zuivere opbrengst van de ontginning
eedurende het jaar 1912, na aftrek, bij
voorkomend geval, van het evenredig
gedeelte van die opbrengst dat mocht
zijn begrepen in de na 15 Juni 1913
afgesloten balansen.

§ 3. De eerste taxe wordl gevestigd :

a) Ten laste van de vennootschappen
op aandeelen : op de inkomsten, winsten
of wedden der maatschappelijke boek-
jaren eindigende na 15 Juni 1913;

b) Ten laste der overige schatplich-
tigen, op de winsten van het jaar 1913.

Art. 20.

§ 1. Worden afgeschaft te relenen van
het in werking stellen van deze wet :
littera O van artikel 3 en het vijfde Lid
van artikel 21 der wet van 24 Mei 1819
op het patentrecht; '

§ 2. Worden afgeschaft te rekenen
van {1 Januari 1914 :
1° De bepalingen van de artikelen 33
tot 35 en 37, 1* alinea, der wet van
21 April 1810, in zoover zij betrekking
hebben op het evenredig mijnrecht;
2° Tabel 1X gevoegd bij de wet van
21 Mei 1819 en de nummers 1, 2, Ten
12 van tabel XIV, gevoegd bij deze wet;
3° Artikel @ der wet van 6 April 1823 ;
4&° De drie eerste alineas van artikel 3
der wet van 22 Januari 1849;
5° Artikel 12 der wet van 3 Juhi
{871;
6° De artikelen 2, 3 en 5 der wet
van 24 Maart 1873;
7> Artikel 1 der wet van 18 Maart
1874;
8" De artikelen 1 tot 3 der wet van
28 December 1904 ;



Amendements de la Section centrale.

Art. 20.

§ 17. Sont abrogés & partir de la
mise en vigueur de la présente loi, le
littéra O de larticle 3 et le cinguieme
alinéa de Darticle 21 de la loi du
21 mai 1819 sur le droit de patente.

§ 2. Seront abrogés i partiv du
1% janvier 1914 :

° Les dispositions des articles 33 435
et 37,1 alinéa, de Ia loi du21 avril 1810,
en tant qu’elles concernent la redevance
proportionnelle sur les mines;

2> Le tableau IX annexé & la loi du

21 mai 1819 (Y).

(1.2 suite comme au projet.)

(¥ 850]

Amendementen der Middenaliteeling,

Art. 20.

§ 1. Worden afgeschafl te rekenen van
het in werking stellen van deze wet :
littera O van artikel 3 en het vijfde lid
van artikel 21 der wet van 21 Mei 1849
op het patentrecht; '

S 2. Worden afgeschaft te rekenen
van 1 Januari 1944 :

1° De bepalingen van de artikelen
33 tot 35 en 37, 1° alinea, der wet van
21 April 1810, in zoover zij betrekking
hebben op het evenredig mijnrecht;

2> Tabel IX, gevoegd bij de wet van
21 Mei 1819 (}).

(Het overige zooals in het ontwerp.)

(1) Au 2 du § 2, supprimer la finale,
Savoir : ... « ¢t les numéros 1, 2, 7 et 12 du
tableau XIV annexé & cette loi».

(1) In n* S van § 2, het slot: ... « en de
puminers 1, 2, 7 en 12 van tabel X1V, ge-
i voegd bij deze wet », te doen wegvallen.




[N* 350]

Projet du Gouvernement,

9 La lot du 29 mars 1906;

{10° Les articles 3 et 4 de 1a loi du
24 décembre 1906,

P1Y Larticle 1 de la loi du 30 dé-
cembre 1908.

( H8)

Outwerp der Kegeering.

9° De wel van 29 Maart 1906 ;
10° De artikelen 3 en 4 der wel van
24 December 1906 ;
11° Artikel 1 der wet van 30 De-
cember 1908.




{ 59 )

Amendements de la Section cenftrale.

IV. — Disposition spéciale.
Art. 20",

Pur modification a Carticle 9 de la
lot du 12 mar 1837, la redevance pro-
portionnelle que les concessionnaires de
mines dotvent payer aux propriétaives
de la surface est culculée sur le produit
net de la mine. Un arrété royal déter-
mane les régles a suivre pour [estima-
tion de ce produtt et les pidces
fournir par les exploitants de mines.

Amendementen der Middenafdeeling.

1V. — Bijzondere bepaling.
Arr, 20V,

Met wijziging van artikel 9 der wet
van 12 Mei 1837, wordt het evenrediy
recht, door de minconcessichouders te
betalen aan de etgenaars van den boven-
groud berekend nawr de zurverc opbrengst
vande miyn. Een koninklijh besluit bepaalt
de regelen, wellce belooren te worden ge-
volyd voor het sehatten van die opbrengst,
en de stukken welke de mijnontginners
mocten overfeggen.
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NOTE DE LA MINORITE.

Le Gouvernement avait annoncé, dans la séance du 19 décembre, que
vers la fin de janvier il déposerait des projets de loi destinés a fournir
a PEtat des ressources nouvelles,

Clest le 11 juin sculement que cing projets de lois d’impdts, accompagnés
d'un Exposé général, ont é1é soumis a la Chambre.

Bases des impdts proposés.

Le produit probable des impots nouveaux est évalué par le Gouvernement
4 40 millions.

Jamais les Chambres n'ont é1é appeldées & se prononcer sur un chilfre
aussi ¢levé de nouvelles contributions.

Limportance des ressoarces, que le Gouvernement estime devoir eréer,
lui permettait de rechercher un systéme général d'imposition ; les projets
ont é1é annoneés depuis décembre; leur préparation s'est poursuivie pendant
de longs mois; ils ne réalisent cependant ni une réforme générale du systéme
d'impots; ni méme les réformes spéciales réelamées depuis longlemps.

Hs ne touchent pas & la contribution fonciére et laissent saus effet la
péréquation cadastrale eatreprise depuis 1894, pour laguelle plus de
2 millions ont été dépensés '

Les nombreuses inégalités des lois sur la contribution personuelle sont
maintenues.

Aucun dégrévement ni auncune modération ne sonl proposés ni pour la
contribulion personnelle, ni pour les petites patentes.

L'examen méme le plus attentil ne permet pas de découvrir, en dehors
de la poursuite du but fiscal, les principes qui ont présidé & I'élaboration
des projets d’impots.

A-t-on voulu atteindre le luxe?

Le projet sur les véhicules a moteurs frappe les automobiles; muis il
taxe en méme temps les voitures des chemins de fer vicinaux et des tram-
ways, qui constituent des services d'utilité publique.

A-t-on rélabli Pégalité des charges entre la fortune mobiliére et immobi-
licre, entre les revenus mobiliers et immobiliers?

Cette note fait suite au rapport n>-350 distribué samedi dernier.
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Les bases de la perception des droits de succession ne sont pas modi-
fides; le taux seul des droits est ¢levé,

Les projels imposent les ouvertures de crédit, les quiltances, les chéques
el fes aceréditifs, instrumenls néeessaires des opérations commerciales et
industrielles; ils atteignent les sociétés, dont Vorganisalion est devenue la
base du commerce el de Pindustrie, non seulement en augmentant 'impot
sur les hénélices, mais en les taxant & raison de leurs dettes en obligations (*)
et en les frappant de droits proportionnels d’enregistrement et de trans-
criplion sur les actes de constitution et de prorogation (?).

Bst-ce l imposer, comme le prétendent les défenseurs du projet, le revena
des fortunes mobilidres?

Motifs invoqués dans I'Exposé général pour justifier les impdts.

L’Exposé général a éé publié sous le titre : « Création de ressources
financiéres en vue de nouveiles dépenses militaives »; il présente les
impols comme la conséquence de la loi de milice récemment volée par les
Chambres et des dépenses qu'elle entraine.

in est-il ainst P

L'Exposé général divise les dépenses indiquées comme nounvelles en trois
catégories.

Dépenses ordinaires, — Le Gouvernement, dans une répouse & la Section
cenlrale (*), reconnait que Paceroissement des dépenses ordinaires comprend
5 millions; réclamés par Papplication de la loi de 1909 et non. portés dans
les projets de budgets de 19413,

Dipenses mobiliéres de premier établissement. — M. le Ministre de la
Guerre a énuméré au Sénal, dans la séance du 10 juin, les dépenses repro-
duites le lendemain dans PExposé général; d'aprés sa déclaration, sur
196 millions de dépenses mobiliéres, prés de la moitié — 93,500,000 fraues
~— sont nécessitées par la loi de 1905 pour la place d’Aunvers.

Dipenses immaotelieres de premier élablissement. — Elles comprennent
70 millions pour de nouveaux élablissements militaives et & millions pour
la création de camps d'instruction. La Section centrale a demandé des expli-
calions sur ces deux points. D'aprés la réponse qu'elle a recue du Gouver-
nement (1), la plus grande partie des 70 millions destinés aux constructions
nouvelles, sera consacrée 4 de nouvelles casernes & Ostende, Bruges, Gand,
Anvers, Liége, Hasselt, Laeken, Namar, Audenarde, Tournai, Mons, Bruxelles
et Tirlemont.

1) Projet no 291, articles 3 et 7.

(2} Projet n° 294, articles 4 et 31.

(3) Annexe aux rapports sur les projets de loi portant création de ressources finan-
ciéres, p. 1.

{#) Méme document, p. 2.
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Les casernes sont-elles toules néeessitées par la nouvelle loi de milice?
Elles sout  plutot la rdalisation d'un nouveauw plan de répartition des
garnisons et 'une nouvelle organisation des divers corps de Parmée.

Les dépenses militaires, énumérdes dans 'Exposé général, se rattachent
done pour une partie, ot pour une partie importante, uon & la loi de milice
qui vient d’étre votée par les Chambres, mais 4 la loi de wilice de 1909,
aux lois déerétant la transformation de la place d’Anvers et & un plan nou-
veau d’organisalion quin’a pas encore ¢té soumis au Parlement.

Il ne suflit pas dailieurs des indications d’'un « Exposé » pour justilier
le vote de nouvelles ressources. L’Elat ne peut légitimement imposer les
citoyens que dans les limites des dépenses néressaires arrélées par le pouvoir
législatif; les Chambres ne peuvent examiner el discuter réellement ces
dépenses que lorsqu’elles sont formulées dans les dispositions précises de
projels de loi. :

Jusqu’ici, de toutes les dépenses indiguées dans P'Exposé géuéral, les
Chambres n'ont éé saisies que des 11, millions pour Parmement de Par-
tillerie de campagne ot de certains ouvrages défensifs de la position d’Anvers;
mais le Gouvernement ve devrail méme pas véclamer des ressources nouvelles
pour couvrir ces 11 ', millions, car ils ont é1¢ alloués par la loi du 20 dé-
cembre 1912 qui a créé en méme lemps les voies et moyens nécessaires.

L'Exposé géuéral précise le délai d'exéeution de chacune des trois caté-
gories de dépenses :

L’accroissement des dépenses ordinaires comparativemen! au projet de
budget de 1913 sera rvéalisé dans cing ans (p. 2).

Les dépenses mobilieres de premier établissement serout nécessaires dans
le cours de Ia méme période 1913-1917 (p. 2).

La construction des nouveaux batiments militaires ot la eréation des
camps d'instruction sont & exéeuter aussi en cing années (p. 3).

Daprés ces tndications, les charges annuelles qui viendrout grever le
budget ordinaire (sureroit de dépenses ordinaires, intéréts et amortissement
des sommes & empranter successivement pour les dépenses de premier éla-
blissement) s’éleveront, s sewlement aw bout d’wie période de cing ans,
a 41,340,000 francs.

L’Exposé le déclare en ces termes : « Ge total, répélons-le, ne représente
» pas une charge annuelle qui serait immédiate et constante, il ne sera
» alteint que progressivemeunt (p. &). »

Ces dépenses, — les seules invoquées — qui n’atteindront 47 millions
(que dans cing ans, ne justifient pas le vote immédiat de nouveaux impots
dont le produit, dés 1914, est évalug par le Gouvernement & 40 millions !

Les budgets sont présentés chaque année avec un excédent de recelles,
et depuis 1901 les ressources de I'Etat ont réguliérement, sauf en 1908,
dépassé les prévisions des Budgets des Voies et Moyens.
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En voici e tableau

Recettrs.

ANNEES, PREVISIONS (4). RESULTATS (2). DIFFERENCES.

1001 . . . 488,429,760 501,249,229  + 12,819,469
1902 .. . 489,040,050  304,305186 -+ 15,265,136
4903 ... 506,342,470 313,851,261 - 7,508,791
1904 . . . 529,372,510 533499543 4+ 3,827,033

1905 . . . 543,574,427 581,332,355  + 37,777,928
1906 . . . 558,863,921 597,468,157 -+ 38,304,229
1907 . . - 596,570,430 617,808,303 - 21 937,873
1908 . . . 621,404,924 616,985,960 — 4,418,963
1909 . . . 619,200,944 GA3,107,045 L 925,906,074

1910 . . . 633.199319 682,487,132 4 49,287,813
1901 .. . 658,724 844 695,200,909 L 36,485 063
1912 . . . 703,882,544 755,263,000  + 50,380,000
1913 . . . 157,654,649

Les plus-values pendant les derniéres anndes, de 1909 & 1911, ont été
successivement de 26, 49, 36 millions ; en 1912, clles ont dépassé 50 mil-
Lions; en cing ans, le tolal des recouvrements est passé de 617,800,000
(1907) & T84 millions (1912). Si les budgets donnent I'évaluation vraie
des dépenses de chaque exerciee, comme le Gouvernement ne cesse de te
prétendre, ne devrail-il pas, avec une gestion prudente, trouver dans
Pangmentation normale des recettes de PEtat, les sommes nécessaives pour
couvrir les dépenses a effectuer en cing années — prévues dans
PExposé général? '

Les nouveaux impdts ne sont pas justifiés par PExpos¢ général; si le
Gouvernement en réclame le vote immédiat, c¢’est quwil lur faut, malgré
Pangmentation considérable des receties annuelles, des ressources nou-
velles pour couvrir Pensemble des dépeuses de I'Elat et faire face & une
situation {inanciére dénoncée depuis plusieurs années par opposition.

Ces diverses considérations, développées dés les premiéres réunions de la
Section centrale, justifient le vote vnéeatif gue nous avons émis sur chacun
2 ’ . 2
des projets d’impots.

1} Voir Budgets des Voies et Moyens. .
2) Voir Comptes de 'Administration des Finances et Exposés de la situation du Trésor.
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Chambre des Représentants.

SESSION DE 1912-1913.

ANNIEXE

aux rapports présentés sur les projets de loi portant création de ressources
financieres en vue des nouvelles dépenses militaires ().

QuesTion.

{. La somme de 27,000,000 de francs prévue dans Pexposé général pour
les dépenses ordinaires comprend-elle, comme M. le Ministre de la Guerre
I'a déclaré au Sénat, 5,000,000 de francs résultant de application de la loi

de 1909 °?
2. Celte somme de 5.000.000 de francs n'est-elle pas comprise dans le

budget de la Guerre de 1913 soumis a la Chambre?
REponse.

1. La somme de 27,000.000 de franes prévue dans les dépenses ordi-
naires, dues a Paugmentation de Parmée, comprend les 5,000,000 de francs
résultant de Papplication de Ia loi de 1909.

2. Cette somme de 5,000,000 de francs n’est pas comprise dans le budget
de la Guerre pour 'année 1913 soumis a la Chambre.

QuEsTIONS.

L’exposé général prévoit pour nouveaux batiments militaires une
somme de. . . . . . . . . . . . . . . . . 70,000,000
pour camps d’instruction . . . . . . . . . . . . 18,000,000

Ensemble. . .fr. 88,000,000

1. Quels sont les batiments et les camps d’instruction projetés?

2. a) De nouveaux batiments sont en construction 4 Beverloe. Quel est
leur cout?

6) Est-il exact que des terrains ont été acquis dans la province d’Anvers
en vue d'un établissement militaire?

¢) Quel est le cout de ces acquisitions ?

(1) Rapports, n> 332, 353, 542, 543 et 540,
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d) Les dépenses prévues aux litteras @, b et ¢ sonl-elles comprises dans
les chiffres ci-dessus de L'exposé géngéral ?

Rironse,

1. Les principaux batiments dont la construction est projetée sont indi-
queés ci-aprés :

Ostende : Caserne pour un groupe d’artillerie.
— —  pour un bataillon d’infanterie.
Bruges : Caserne pour un groupe dartillerie.
Gand : Caserne pour quatre groupes d’artillerie.
Anvers : Agrandissement des casernements existants.
Liége : Caserncments pour des troupes de forteresses.
—  Caserne pour deux groupes d'artillerie.
—  Caserne pour troupes du génie.
Hasselt : Caserne pour un groupe d'artillerie.
Laeken: Id. id. id.
Namar : Casernements pour des troupes de forteresse.
—  Agrandissements divers.
— Caserne pour troupes du génie.
Audenarde : Caserne pour infanterie.
Tournai : Agrandissements divers.
Mons : Caserne pour un groupe d’artillerie.
Bruxelles : Casernements d’artilleric & agrandir.
Tirlemont : Casernements & agrandir.

Les camps d'instruction comprennen! celui de Beverleo et un nouveau camp
projeté. .

2. a) L'estimation s’éléve & 8 millions (Beverloo).

b) ¢) Aucun terrain n'a été acquis actuellement dans la province
d’Anvers, sauf en ce qui concerne les terrains d'assiette de la nouvelle

enceinte.
d) Toutes les dépenses nécessaires sont comprises dans les chiffres de

Pexposé général.
QuxstioN,

Quelles sont les dépenses prévues par les budgets ou les lois spéciales
depuis 1907 pour la défense de la place d’Anvers : constructions, armement,
approvisionnement ?

Réroxse.

Ces dépenses sont relevées dans les deux tableaux ci-joints.
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TABLEAU I. — Service bu gENIE.

Montant des Dépenses

Années, Observations,

erédits allougs. effectuées (3).

A. BUDGET ORDINAIRE.

{™ section.

Matériel du génie (article 23).

1907 . 1,701,270 54,720 Les chiffres de la celonne (3) du
littéra A représentent les dépenses
1908 . 1,694,270 24,425 faites dans la position d’Auvers sur
le crédit général affecté au matériel
4909 . 1,694,270 5,000 du génie.
4940 . 1,694,270 2,000
1941 . 1,981,150 28,070
1912 . 2,083,000 200, 800
315,018
2¢ section.
Dépenses exceptionnelles.
Organisation de parcs aérostatiques de place (article 35).
1007 . 89,000 Le crédit total était destiné a l'orga-
nisation de quatre sections dont
1908 . 86,000 deux pour Anvers.
1909 . 96,000 200,000
4910 . 94,000
1041 . 35,000
400,000

Complétement partiel du matériel de siége des ouvrages fortifiés du pays

1908 . 33,000 11,500
1909 . 56,000 13,230
1942 . 147,000 88,4140

206,000 412,870

(article 41 en 1908 et 1909 ; acticle 49 en 1912).

Complétement et appropriation du matériel de guerre pour les troupes du génie

(article 36;.

1909 . 110,000 4,448

1940 . 63,000 23,415

1944 . 132,000 63,000
305,000 92,860

Routes militaires et réseaux téléphoriques dans les positions fortifiées du pays

{article 50).

1941 . $0,000 10,000
1942 . 55,000 18,000
135,000 28,000
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B. — BUDGET EXTRADRDINAIRE.

, l Monrant
DESIGNATION. DEPENSES EFFECTUEES,
[ DES CREDITS ALLOUES.
Loi du 30 mars 1906 (article 6) et loi du 64,673,000
48 aout 1907 (article ¢).
Systéme défensif d’Anvers.
1907 (littera A). » 421,826.12
(littera B). » 1, 607.50
1908 (littera A). » 1,267,738.26
(littera B). » 190,072.60
1909 (littera A). » 1,444,475 .63
(littera B). » 720,1445.68
1910 (littera A). » 4,562, 004. 43
huem B). » 2,664,530.37
1911 (lmen A). » 6,621,773.38
(littera B). » 2,911, 657.95
1912 (littera A). » 8,700,849.7¢4
(huem B). » 1,584,588.87
1943 (littera A). » 5,3839,142.31
e juillet).
(listera B). » 788, 359.22
Total. » 37,248,767.03
Loi du 10 mai 1900 (Forts de Stabroek et
Wavre-Sainte-Catherine). 5,000,000
1907. » 703,957.20
1908. » 210,107.48
1909. » 40,672.75
1910, » 970,439.65
1941. » 848,084.32
1912, » 381,163 .84
1943. » 314,044 .83
Total. » 3,465,420.04
Loi du 18 aodt 1907 (Coupoles). 447,297 .57
1907. » 104,420.70
1908. » 39,149 »
1909. » 56,693.33
1910 4 1943. P 197,064.54
Total. » 447,297.817
Pour mémoire :
Crédit de 1,500,000 franes mis a la dis-
position du Depanement de la Guerre par
l:ldlllimﬂl:}thH des Ponts et Chaussées, lors~
quune trouée a été pratiquée dans l'enceinte
@’Anvers powr la construction du wmur de
quai (Sud) (9 septembre 1896). 1,500,000
1907. » 400 »
1911. » 12,500 »
1912. » 251,278 »
1913 (juquau 23 avril). » 44, 413.67
Total. » 418,591 .67




TABLEAU 1I. — SERVICE DE VARTILLERIE.

. Montaut
Années.

du crédit allone.

Dépenses
effectuies.

Observations,

Armement des nouveaux ouvrages défensifs autres que cenx de I'Escaut
en construction dans la position fortifiée d'Anvers.

Budget ordinaive (dépenses exceplionnelles).

1906 . . . 500,000
1907 . 5,000,000
1908 . Néant.
1969 . 500,000
—_— 9,000,000
1940 . . e Néant.
1941 . 1,000,000
19412 5,000,000
1912 . 7,000,000

500,000

»

2,994,907.65

500,000
9,000,000

1,000,000
4,118,150

»

Budget extraordinaire.

7,000,000

»

Ce crédit, alloué par In lol du
5 juillet 1909, sera totalement dé-
pensé en 1913,

Ce crédit, alloué par la loi du

23 décembre 1942, sera entiére-

ment engagé i la fin de 1913.
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QuEsTION.

Quelles sont les prévisions du Gouvernement quant aus sommes & payer,
d’aprés le projet de loi sur la rémunération en matiére de milice, en 1914,
avec le contingent volé pour 1913, et en 1915 avec le contingent de
35,000 hommes et 2,000 volontaires indiqué dans I” exposé des motifs de la
nouvelle loi de milice votée par les Chambres.

REponsk.
Dépenses de 1914.

1° Volontaires et réengagés :

Pour 1942, la dépense s'est elevéea . . . fr. 6,243,000
se décomposant comme il suit :

A. Sommes payées en mains . fr. 2,200,000

B. —  versées a la Caisse
d’Epargne . . . . . . . .fr. 2,642,000

C. Mandals émis an profit de la
famille des volontaires . . . . fr. 1,401,000

‘ 6,243,000

Pour 1914, il y a lieu de prévoir une aug-
mentationde . . . . . . . . . . .fr. 840,000
résultant de U'incorporation de 2,000 volontaires fe. 7,083,000

a 35 francs par mois.
(Exposé des motifs du projet de loi sur la milice.)
2> Miliciens :

A. Classe de 1912 (militaires encore sous ies armes en 1914).
Artillerie montée et train : 6 mois dc service 2,086 hommes

at80franes . . . . . . . . . . .fr. 375.480
Cavaleric et artilleric a cheval : 9 mois de ser-
vice. — 2,019 hommes a 270 franes . . . . fr. 545,130

920,610
B. Classe de 1815 (militaires encore sous les armesen 1914).
Le contingent est fixé & 30,000 hommes. 1l appartiendra aux
conseils de milice de statuer sur les demandes des familles dési-
rant obtenir la rémunération (article 8 du projet de loi). Dans
ces conditions, il est impossible de déterminer avec quelque
précision le nombre de demandes qui seront accueillies. En
prenaut pour base un chiffre hypothétique de 13,000 hommes,
la dépense s’établirait comme suit :
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Miliciens mariés et veuls ou divoreés avee enfants ;
3 p. ¢. des 13,000 hommes: 390 a 1 franc par

jour . . . .. . . . . L . o e 142,350
Miliciens célibataires :

12,610 hommes a 50 centimes parvjour. . . fr. 2,304,525

C. Classe de 1944 (1* trimestre).

Le contingent sera de 33,000 hommes.

2,443,675 x 33,000
30,000 X 4 -

D. Rappel sous les drapeaunx des classes antéricures & 1913,
auxquelles, d’aprés le service compétent du Département de
I'Intérienr, il y aura lieu d’appliquer les dispositions de la nou-
velle loi sur la rémunération . . . . . . . . .

La dépense sera de

Total . . . fr.

Dépenses de 1915.

Il v a lieu de remarquer que d’aprés Pexposé des motifs de
la loi de milice, la levée annuelle est de 35,000 hommes, dont
2,000 volontaires et non de 35.000 hommes et 2,000 volon-
taires, comme le porte la question de la section centrale.

A. Voloataires et réengagés . . . . [ . . . . fi

B. Miliciens :

1°> Classe de 1915 (artillerie & cheval, cavalerie et train), en
tenant compte, d’'une part, del’augmentation du contingent, et,
d’autre part, de la diminotion du taux de Uindemnité et de la
réduction du nombre de familles pouvant jouir du bénétice de
Pindemnité : 4,500 hommes i 90 franes et 4,300 hommes
a{85 frames . . . . . . . . . . .fr 292,500

2° Classe de 1914 :
4 trimestres a 672,010 [rancs (voir dépenses
dei9i4). . . . . . . . . . . . .fr 2,688,040

3° Classe de 1915 :

1 trimestre 672,040 . . . . . . . .fr. 672,010

C. Rappels. . . . . . . . . . . . . . .l
Total . . .fr.

QuEsTION.

2,443,675

672,010

100,000

11,219,295

7,083,000

3,652,550
© 400,000

10,833,550

Quel est le montant des créances hypothécaires inscrites en 1910, 1941

et 19127
Quelles sont les sociétés hypothécaires opérant en Belgique?
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Rironsk.

1° Les statistiques de 1912 ne sont pas arrétées a 'heure actuelle. Voici
les chiffres pour les trois années précédentes :

1909. 1910. 191,
Créauces ordinaives. . 306,643,540 299,735,480 314,547,220
Ouvertures de erédit . 67,876,460 66,451,980 80,275,100
Totaux. . . 574,520,000 366,187,460 394,822,320
N. B. — La statistique ci-dessus ne comprend que les créances dont

Uinseription est assujettic a Uinpdt ; elle ne mentionne pas les créances con-
ditionnelles et éventuelles ni les eréances auxquelles Uhypothéque légale est
attribuée (loi du 16 décembre 1851, art. 47).

2° L’administration centrale ne posséde pas la liste compléte des sociétés
hypothécaires opérant en Belgique.

Quesrion.

L'exposé général prévoit :

1° une charge de 7,840,000 francs comme anunuité de remboursement sur
un emprunt de 156 millions;

2> une charge de 12,500,000 f{rancs comme intéréts et amortissement
d’un capital nominal de 379 millions.

Ces deux sommes de 7,340,000 et 12,500,000 francs sont-elles distinctes?

L’anuuité de remboursement de 7,840,000 francs viendrait-elle pour les
196 millions augmenter Pamortissement compris daos les 12,500,000 franes ?

Y aurait-il deux emprunts différents, Uun amortissable en vingt-cing ans,
Pautre sans date de remboursement?

Reronse.

L’exposé géunéral distingue deux calégories de dépenses de premier éta-
blissement :

D’un ¢oté, celles qui sont & imputer purement et simplement sur Femprunt
(dépenses immobiliéres : 88 millions);

D’un autre coté, celles qui eomportent le recours a 'emprunt moyennant
remboursement a charge du budget ordinaire dans un délai de vingt-cing
aus (dépenses mobiliéves : 196 mnllions);

Du chef de ces derniéres, deux charges distincles incomberont au budget
ordinaire :

D’une part, la charge normale d’intérét et d’amortissement du capital
emprunté (budget de la Dette publique);

D’autre part, Uannuité de remboursement (budget de la guerre).

L.e montant de cette annuilé pourra étre versé en augmentation des fonds
d’amortissement inscrits au budget de la Dette.

Quant a la question de savoir s'il y aura lieu de contracter deux emprunts
de nature différente, le Gouvernement w'a pris jusqu'ad ce jour aucune
décision a ce sujet.



